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'AVERTISSEMENT DE L’EDITEUR.

o L i

Venant aujourd hut remplir un engagement pris
envers le public lors de la publication de notre re-
cuetl de lo LecisLaTioN OTTOMANE, 70uS [a1SONS Pa-
raitre la traduction compléte du Copk CIVIL OTTOMAN.

1l est superflu d’insister sur {'importance de ce mo-
nument capital du Droit Privé Ottoman. Comblant
une lacune dont la [égislation de ce pays se ressen-
tait depuis longlemps, le Cope Civin est venu melire
Vordre et la clartd 1o ol régnaient U'obscurité el
Uincertitude. En d'autres termes, dans la matiére
des_transactions civiles. ['une des plus importanies
dans toule société civilisée, ce Code est venu répandre
la lumiére en meltant & la portée de tous les cetoyens
de 'Empire les principes qui régissent leurs intéréls
les plus sacrés ; et tandis g avant sa promulgation,
ces principes se trouvaient épars aw miliew d'un lo-
byrinthe inextricable de recueils et douvrages que
le petit mombre de léqustes et jurisconsultes musul-
mans pouvait seul, au priv de longues' et pénibles
études, consulter et comprendre, aujourd hut chacun
est mis & méme de connaitre avec certitude la Lot
Civile. Enw un mot, bien que d'aprés le rapport
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méme de la Commission de Rédaction, ce Code n’ ast
pas ew pour but d’apporter quelqu'innovation dans
la législation musulmane, il w'en est pas moins vrai
que, pour les profanes non inilids aux doctrines de
la. Lov Sacrée ou Cuiri, ¢'o eté une veritable révé-
lation. |

Pour les nombreuses populations de I' Empire, sur-
tout” pour les mon-musulmans, ce Code est done et
- restera désormais la seule loi positive, la seule source
-~ de Droit Civil. A ce titre, il n'est permas ¢ personne,
Coen Turquie, de lignorer, pas plus aux Ollomans

- qWaur nombreux éirangers résidant dans I Empire

el généralement & lous ceux qus, pour un motif quel-
conque, suntéressent au progres social el juridique
de ['Orient.

Mas, tandis quun foule de nationaus n'ont pas
- une connaissance suffisante de la langue turque pour

powvorr aisément consulier le texte toutes les fois
qu'tls en ont besoin, pour la grande majorité des
etrangers le Code Civil Ottoman est resté lettre morte.
Il en est de méme pour tous ceum qui, en Europe,
- s'occupent de travaux st estimés et si féconds de Lé-
- quslation Comparée.

Cest donc rendre un service signalé & toules ces
catégories du Public et répondre & un besoin réel que
“de reproduire, dans une langue accessible a tous, UN
document législatif de cetie importance.

Cest Za le but que nous nous sommes pmposé par

.....
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Code Cival Ottoman, et pour [atteindre nous n'a- .
- vons épargné ni pemnes wi sacrifices, encouraqgé en celd o
par la bienveillance avec laquelle le public a cons-
tamment accuerlls nos précédentes publications.
On congout sans peine les smmenses difflcultés que
s'attachatent & une pareille wuvre. Son ewécution ne
pouvart étre entreprise que, par des personnes possé-
dant des aplitudes et des connaissances spéciales, et
animées d'un zeéle ussez ardent en faveur d'une en-
treprise énmanemment ulile pour consacrer & cetie pé-
nible idche un labeur constant et wn temps dérobé
aux occupalions professionnelles ow aux devoirs de
quelque fonction publigue. Ausst, depuis le temps,
assez long déja, que le Code Civil Ottoman a été pro-
mulqué, & peine quelques tentatives ont éé faites et
se sont arrétées, pour ainsi dire, des les premiers pas.
Parma ces essats, nous wavons pu profiter que de
Iexcellente traduction des Livres IV (du Transport de
Delte) et V{(du Gage) dont l'autewr, Takvor effends
Baghichebanoglou, -actuellement juge au' Tribunal
Correctionnel de Péra, a bien voulu autoriser la
réimpression dans notre recuerl. Nous lenons & le
remercier ict publiquement de sa bonne grdce.
Quant aux quatorze autres Livres promulqués jus-
qu'd ce Jour, nous avons été assez heureus pour PoU-
voir en confier la traduction & M L. Rota fils, avo-
cat distingué de notre barreaw, qui, avec le concours
age MM. Mihran Chureman (pour les Livres I, 11, 111 et
VD) et Alewandre Adamides (pour les Livres susvants),
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e pas reculé devant la tdche ardue de la mener

& terme malgré tous le obstacles.
Nous ammons & espérer que la faveur avec laquelle

le public accueillera le travail de M* L. Roto viendra

amplement récompenser son zéle désiniéressé, ainse
que nos efforts.
Il ne nous appartient pas de /’mre ici I ¢loge de ['ou-

fum_qe. Qu'il mous suffise de dire que le Gouvernement
Impérial, dans sa sollicitude pour toute cuvre pou-

vanl contribuer, & un litre quelconque, aw progres

gendral et o U'instruction du public, a bien vouly en
autoriser la publication, apres ume révISION MINU-

- tieuse de la traduction, qur a ¢té reconnue conforme &

- Uoriginal et d'une utilité réelle. C'est 1 sans doule

une sdre garantic de fidélité, principal mérite de
loute traduction.

En terminant, nous prenons & nouveaw lengage-

~ ment de compléter notre pudlication par celle des au-
tres Livres du Code Civil dont la promulgation est
- annoncée ‘pour unh avenyr prochain.

Constantinople, le 1 Octobre 188.

L’EDITEUR.



RAPPORT

ADRESSE A S. A LE GRAND VIZIR

PAR

la Commission de Rédaction du Code Civil,

Ainsit qu'il est A la connaissance de Votre Altesse,
la partie de la Science Saerée qui a trait aux choses
de ce monde, sedivise en trois catégories: celle qui
traite du mariage, celle qui regle les transactions en
général, enfin celle qui a pour objet les lois pénales.
La législation de toules les nations civilisées se.
ramene aussi- & ceite division en trois parties, dont
celle qui régle les transactions prend le nom de
Code Civil.
~ En outre, comme dans ces derniers temps les rela-
tions commerciales ont pris une grande extension, il
a fallu régler d'une fagon exceptionnelle beaucoup de
matitres les concernant, telles que les faillites et les
lettres de change, et on en a formé un code & part
sous la dénomination de Code de Commerce. .
~ Mais lorsque, dans un litige commercial jugé par
~un Tribunal de Commerce, il. surgit accessoirement -
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“une question du domaine purement civil, comme
lorsqu’il s’agit de gage, de cautionnement, de mandat

etc., c’est dans le droit commun qu’on en cherche la

solation; il en est de méme, d’autre part, pour les
questions civiles surgies & I'occasion d’'un délit.
Actuellement, ce qui dans I'Empire Ottoman tient
lieu de Code Civil, c’est une série de lois et régle-
‘ments"promulgués & différentes époques. Mais ces dis-
 positions législatives n'élant pas suflisantes pour em-
~ brasser toutes les matidres civiles, cest la partie du
."wdroit sacré qui concerne les (ransactions en général,
“amplement suffisante pour répondl c d tous les besoins,
~ . qui serl & les compléter. N
~ Comme 1l est parfois difficile de distinguer la com-
~ pétence des Tribunaux du Chéri (*) d’avec celle des
- Tribunaux chargés d’appliquer les nouvelles lois, on
“aremédié A cet inconvenient en placantles Tribunaux
nouvellement institués sous la présidence des Juges

(*y Dans I’Empire Ottoman 1l y a deux catégories de
Tribunaux: 1° ceux du Chéri ou Tribunaux rebgieux, com-

. posés seulement d’un Cadi statuant conformément aux re-

gles tirées de l'interprétation du Koran, et 2° ceux du NVi-

 zamié ou Medjalissi-temiz-i-houkoulk, composés de plu-

. sieurs membres et jugeant d’apres les lois et réglements
-promulgués par le Gouvernement.

La compttence des Trlbunaux du Chér étalt autrefois
générale; mais par la suite, elle a été successivement res-
treinte par la promulgation des lois et réglements ayant
‘pour objet des matieéres spéciales el dont l’apphcatlon a
| été conﬁee aux Tmbunau‘( du leamle

Y | . . L& " - - N L. o . L . s .
. Tt t. . - : . et L. . e - . . o S .
. .'-. S0 . E 4 CEE L . Ce T ’ e - o -_5,,.\5'_-.,. .
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chargés d'interpréter la loi sacrée (Chéri),en sorte que
ceux-ci connaissent & la fois des questions ressortissant
du Chéri et celles qui ressortissent des Tribunaux ju-
geant d'apres les lois spéciales de 1’ Empire ( Médjlissi-
temiz—i-houkouk). Mais, comme toute la législation
Ottomane s'inspire des préceptes du droit sacré et que,
dans les proces civils, il faut recourir-a ces préceptes
pour résoudre une foule de questions incidentes,comme
d'autre part les membres des Tribunaux Temyiz, en
dehors du président, ne possédent pas la doctrine du
droil sacré, 1l en résulte que les présidents sont expo-
sés & foules sortes de suppositions et de propos mal-
veillants, et méme accusés de transgresser les lois et
réglements en vigueur en donnant aux affaires liti-
gieuses la tournure qu'il leur plait.

Les Tribunaux de Commerce de I'Empire, statuant
d’apres le Code de Commerce,sont exposés & de grands
embarras chaque fois que, dans un litige commercial,
il surgit des questions incidentes en dehors des ma-
tieres réglées par notre Lot commerciale.

En effet, si pour résoudre ces questions 1ils ont re-
cours aux lois européennes, celles—ct n'étant pas sanc-
tionndes par le Souverain, n’ont pas force et vigueur
dans I'Empire et ne peavent, par conséquent, servir de
base & un jugement. S’ils renvoient ces questions-de-
vant les Tribunaux du Chérs, ces derniers, pour sta-
tuer sur une question incidente, sont obligés d’exami-
ner le fond du litige, et comme la procédure suivie
par les juges du Chéri est toute différente de celle sui-
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~vie par les Tribunaux de Commerce, ce serait 13 une
. source de complications sans nombre qui rendraient
cet expédient également impraticable. Enfin, si I'on
~ prétendait que les juges commerciaux dussent, dans
. ces cas-13; appliquer eus-mémes la jurisprudence sa-
" erde, il y aurait & répondre que les membres des Tri-

- bunaux de Commerce se trouvent dans la méme situa-

- tlon que les juges des Tribunaux Temyiz par rapport
- & leurs connaissances en matiére de jurisprudence

;"?_ sacrée.

Du reste, la jurisprudence sacrée ressemble & une
. mer immense, au fond de laquelle il faut aller cher-

- cher, au prix des plus grands efforts, les perles qu’elle

y rectle. On doit, en effet, posséder une grande expé-
rience,unie & une vaste érudition, pour pouvoir puiser

- dans le Droit Sacré les solutions convenables a tou-

tes les questions qui se présentent.

Il en est surtout ainsi dans le rite Hanéfite (*) qui
" compte de nombreux commentateurs ayant des opi-
. nions notablement divergentes entre elles, et dont les
- doctrines n’ontpas été fixées et précisées comme celles

(" Ebou-Hanifé, célobre jurisconsulte Musulman, dont
. le véritable nom était Naaman, naquit en 'an 80 de I'Hé-
—-gire (692 de I'¢ére chrétienne) et mourut en Iannée 150, &
~ Bagdad, a I'age de 70 ans. Ses ceuvres complétes se com-—
posent de 30 & 40 ouvrages. Cest le plus considérable des

-commentateurs du Koran, aussi 'a-t-on surnommé le
- ~Grand Imam (Imam-Amm). Parmi ses disciples qui ont

laissé des ouvrages selon sa doctrine, appelée doctrine de

I I Lo
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durite Chaféite (*), en sorte que de nombreuses sib-
divisions et ramificalions en ontrendu la connaissance
‘et 'application difficiles. On peut done se figurer quelle
peine il faut se donner pour distinguer, au milieu de
celte diversité d’opinions, la plus vraie d'entre elles,
et d’en faire I'application & une circonstance donnée,
D’autre part, par le changement des temps, les déci-
sions de la doctrine sacrée, basées sur les usages, se
modifient. Ainsi, sutvant les anciens jurisconsultes,
il suffisait d’examiner une seule piece de la maison
qu’on achetait, tandis que d’aprés les commentateurs

Ebou-Hanifé ou rite Hanéfite, on distingue surtout les
Imams Zbou- Youssouf, Mohammed et Zuffer. Les Otto-
mans suivent le rite Hanéfite et lorsqu’ils parlent de droit
sacré, 1ls entendent les ouvrages de jurisprudence compo-
sés a différentes époques selon la doctrine &’ Ebou-Hanife.
11 va sans dire que dans certaines questions, les opinilons
des disciples different de celles du maitre. En pareil cas,
les décisions doctrinales (fefwas) s’appuient sur 'opinion
la plus favorable aux 1ntéréts sociaux. |
(Photiadis et Vithinos— trad. greeq. du liv. I du Medjellé. p. 3 note.)

(*) Il existe quatre rites différents du droit sacré qui
prennent les noms de leurs fondateurs respectifs, Hanéfi,
Chaféi, Maléki et Hambélt. Les ad eptes du premier rite
sont les Ottomans en général, ceux du second sont la plus
grande partie des Arabes d’Egypte, ceux du troisieme les
habitants de I’Algérie, de la province de Tripoli de Barba-
rie et de la Tunisie; le quatriéme n’a que fort peu d’adep-
tes éparpillés ¢a et la. S. M. le Sultan étant adepte durite
Handéfite, la jurisprudence Hanéfite est officiellement en
vigueur dans tous les Tribunaux de 'Empire.

(Phot. et Vith. 1. c. p. & note.)

-
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-~ plus récents, 'acheteur doit les examiner toutes. Or,
il ne faudrait pas voir en cela une divergence dans
Jles principes, mais une simple modification provenant
des changemenls que le temps et I'usage ont apportés
dans la manitre de construire les maisons. En effet,
tandis qu’autrefols toules les pitces d’'une maison
étaient couslruites sur le méme modele, en sorte que
quand on.en voyait une ¢'élait comme si on les voyait
toutes, plus tard 'usage s’est établi de consiruire
~chaque chambre d'une facon différente et il devint
nécessaire de les visifer toutes. En somme, le but
‘principal de la loi étant que l'acheteur prenne une
connaissance suffisante de la chose achetée, la di-
vergence qui exisie entre les deux systémes dont il
s'agil n'affecte nullement les principes juridiques,
mais en concerne simplement 'application aux diffé-
- rents cas, suivant les modificalions introduites par le
temps. On voit par 1& qu'il faut une grande attention
pour distinguer les divergences consistant seulement
- dans I'application des principes & différentes époques,
~de celles qui consistent dans les principes mémes. 11
est donc bien difficile d’embrasser et d’approfondir
- toules les questions du Droit Sacré.
- A une certaine époque, les savants jurisconsultes
du siecle ont été réunis dans le but de codifier toutes
les solutions données aux différentes questions par la -
“jurisprudence hanéfite. Mais quoique ces personnages
alent composé des ouvrages tels que le Tatar-Hanié
et les Fétavai-Djshanghirié, ils n’ont cependant pas

: -

S U
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réussi & fixer tous les détails de jurisprudence et tous
les points controversés de la doctrine.:

D’autre part, 1l est vrai qu'il existe des recueils con-
tenant les décisions (fetwas) rendues par application
des regles du droit sacré aux cas particuliers; mais
il est & peine nécessaire d’expliquer combien il est dif-
ficile de réunir les innombrables férwas rendus de-
puis tant de sitcles par les divers jurisconsultes ha-
néfites. Kt quoique Ibne Nudjéom ait ouvert la vole a
un nouveau ¢t excellent sysiéme consistant & réunir
un grand nombre de regles et solutlions générales sous
lesquelles il résume plusieurs détails de jurisprudence,
les sitcles qui P'ont suivi n'ont pas produit des sa-
vanis et des jurisconsultes animés du méme zéle. On
s’en est done tenu & son ceuvre, sans suivre ni élar-
gir la voie qu’il avait ouverte. Quant & I'épogue ac-
tuelle, les hommes compélents en matitre de droit sa-
cré deviennent de plus en plas rares, au point qu'il
est difficile Jde trouver, non seulement des membres
des Tribunaux Nizamié en dlat de recourir, au besoin,
aux traités de jurisprudence sacrée pour dissiper leurs
doutes, mais encore des Cadis en nombre suffisant
pour tous-les Tribunaux du Chére de I'Empire.

On ressentait donc depuis longtemps la nécessité
d'un ouvrage trailant des transaclions en général sur
la'base du droit sacré, ne contenant que les opinions
- les moins conlestées, les moins sujetles a controverse,
et rédigé d’'une maniére suflisamment claire pour.que
chacun puisse facilement I'étudier el y conformer ses
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~_:aclions. Un ouvrage semblable est évidemment d'une
~ utilité immense, non-seulement pour les Naibs ()
~..mais encore pour les membres des Tribunaux Nezamié
et les fonctionnaires de l'administration qui pour-
raient en les consultant, se metire au fait des princi-
- pes du Chéri, et en faire, en toute circonstance, la
régle de leur conduite. Une pareille uvre enfin, ap-
- ..plicable, d'une part, dans les Tribunaux du Chére, dis-
- penserait d’autre part, de la confection de nouvelles
lois pour les affaires civiles traitées dans les Tribunaux
. Nizamié. On avait méme institué, il y a quelque
" ‘temps, dans ce but, au sein du Conseil de Législa-
. tion (Tanzimat Dairessi) une Commission composee
. d'ulémas, qui avait préparé une parlie notable du
+travail mais ne put achever sa tiche. Conformé-
ment au dicton « Chagque chose vient en son temps »
il élait réservé au régne de S. M. I. le Sultan, reégne
- si fécond en ceuvres remarquables, de voir celle-13
. qussi s'accomplir.
R ~ Désirant donc ajouter cette ccuvre & toutes celles
qm ont vu le jour sous Son Egide Impériale, notre
- Auguste Souverain a daigné ordonner la rédaclion
~ -d'un Code, basé sur le droit sacré, approprié aux
~ besoins de I'époque actuelle et suffisant pour résou-
~drc les questions qui surgissent journellement dans
-~ les transactions. C’est en exécution de cette volonté
- ‘Impériale que, nous étant réunts au Consell Supréme

i .-_=_ -

- | < (%) Juges du Chérz. | | ,
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de Justice, nous avons consulté les ceuvres les plus
autorisées des jurisconsultes hanéfites traitant dela

partie du droit relative aux transactions civiles, nous

-en avons extrail les régles concernant les transactions

les plus wusitées et les plus nécessaires a l'époque
~acluelle, et, sous la dénomination de Code Civil, nous
les avons réunies en un recueil divisé en plusieurs
livres. Ayant terminé le premier de ces livres que
nous avons fait précéder d'un chapitre contenant une
série des principes fondamenlaux, nous l'avons sou-
mis a examen de S. A. te Chéikh-ul-Islam et de quel-
ques autres personnages renommés pour leurs con-
‘naissances juridiques, et, aprés I'avoir révisé sur les
observalions que ces personnages ont bien voulu
nous communiquer, nous avons I'honneur de le sou-

meltre aujourd’hut & Votre Altesse. En ce moment, .

la rédaction des autres livres sg poursuit régulidre-
ment, tandis que d’autre part Pon s’occupe de tra-
duire en langue Arabe ce premier livre. |
En en prenant connaissance, Votre Altesse, voudra
bien remarquer que la section 1I des disposilions pré-
liminaires se compose de principes généravx de droit
colligés par Ibni-Nudjéim et d’autres jurisconsultes
de son école. Bien que ces principes, a eux seuls, ne

puissent suffire au juge pour rendre ses ddcisions

~tant qu'il nest pas éclairé par des textes de loi plus
‘explicites,ils sont néanmoins d'une grande utilité pour
I'étude et Vintelligence du droit en permettant de sai-
sir plus facilement la solution de chaque question

S '.- *'C. w
o _.‘-‘l'z?ﬁ.lf . .
" o -"n._ l-_:l' . .
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particuliere. En eux, les fonctionnaires de I’Adminis-

~ tration trouveront un guide sir pour tous les cas qui
L - se présentent, et chacun pourra, en y ayant recours,
. conformer autant que possible ses actions aux pré-
- -ceptes du droit sacré. C'est pourquoi nous n’en avons
~pas formé un titre ou un chapitre spécial, mais nous

en avons fait une introduction générale. D’ordinaire,

~ dans les trailés de jurisprudence sacrée, les princi-
- pes généraux se trouvent mélés aux questions parti-

~ culitres. Dans le présent code, nous avons, au con-

. lraire, préféré placer au commencement de chaque

~ livre une introduclion contenant la définition de tous

~ les termes juridiques relalifs aux malitres qui y sont
.- traildes, et nous avons ensuite exposé, séparément et
. avecordre, les différentes dispositions de la loi. Enfin,

pour donner plus de clarlé aux dispositions fonda-

. mentales, nous avons fait suivre chacune d’elles, d’e-
. xemples variés puisés dans les recueils de fetwas.

- De tous temps, les achals et ventes se concluent

" le plus fréquemment sous diverses conditions. Mais
dans le rite Hanéfite, les différentes clauses dont V'ob-
| " jet est d’'établir, dans ces sortes de contrats, des con-
| . ditions variées,rendent les contrats annulables. Aussi,
-7 e titre traitant de la Vente Conditionnelle,le plus im-

-, portant du livre de la Vente, a-t-il é1,au sein de notre
.- « . Commission, T'objet de longues discussions que nous
.. avons I'honneur d’exposer succinctement ci-dessous':

- Les différents commentateurs ont exprimé, & I'é-

- gard de la vente conditionnelle, des opinions contra-

) 1 Al - g . 'J 'L .P.J L - " - - -. oL - -r. C
N . L a - M . "
e, N in . . .
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dictoires. Selon le rite Malékite, le vendeur peut sll-i':-_ g

puler en sa faveur une condition,quant & la chose ven
due, mais pour un terme tres limité; tandis que, d’a--
pres le rite Hambalite, le terme est 1llimité. Cepen=-

dant,il serait illogique d’accorder cette-faculié au ven=;

deur et de la refuser & lacheteur. Ibni-Ebou-Léila et
Ibni-Ebou-Chébirmé,commentateurs contemporains de-
Ebowu Hanifé quin’ont pas laissé de disciples, profes-
sent sur ce point des opinions diamétralement oppo--
sées. En effet, d’aprés Ibni-Ebou- Léila, toutes les fols-
qu'il y a vente conditionnelle, la vente et la condition:

sont également annulables; d'aprés Ibni- Chebzrmé
au coniraire, I'une et I'autre sont valables.

L’opinion de Ibni-Ebou-Léile parait contraire au
précepte prophétique (hadiss). « Les Musulmans doi-.
vent élre fidéles & leurs engagements. » D'autre part,
quoique I'opinion d'lbne Chébirmé soit tout-a-fait con-
forme & ce principe, néanmoins, comme le vendeur el
lacheteur peuvent stipuler des -conditions ilhcites ou-
impossibles, les docteurs en science sacrée sont una-
nimes A reconnaitre qu’on ne doit respecter la condi-

tion convenue par les parties, qu'aulant que cela est

possible. Le respect d & la condition convenue com-"
porte done des exceptions et des restrictions. En con-
séquence,dans le rite Hanéfite, on a adopté un syste-
me intermédiaire d’aprés lequel il y a trois especes
de conditions ; celles qui son! valables, celles qui
vicient le contrat, celles qui sont nulles. Amnsi, toute-
condition stipulée en faveur de l'une des parties seu-
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lement et qui n'est pas de l'essence méme du contrat

" ou qui ne sert pas & en assurer un des éléments fon-
~,-damentaux, est vicieuse et rend la vente annulable;

" tandis que la condition qui ne profite & aucune des
. -parties est simplement réputée non-avenue sans aflec-

_;-_:'-{_:-'ter en rien la validité du contrat. Car la vente est un
L ceonfrat essentiellement commutatif, c’est-d-dire que

. son objet principal est de transférer, sans peine ni ob-

- stacles, la propriété de la chose vendue & 'acheteur
et celle da prix au vendeur; or, lorsquil existe une-
- condilion favorable seulement & P'une des parties con-
~tractantes, d’'un c6té celle-ci en demanderait 'exécu-

~lion, tandis que de son c6té l'autre s’y refuserait; de -

14 des contestations, et dans des circonstances sem-
- -blables on ne pourrait pas dire que la vente soit par-

. faite. Toutefois, la vente sous une condition de cette

 nature est permise lorsqu’elle est consacrse par 1'usa-

" ge, parcequ’alors la conteslation serait elle-méme
. réglée par l'usage.

- En ce qui concerna les transactions commerciales,
elles sont régies par les dispositions exceptionnelles

dont 1l a été parlé plus haut. En outre, la plupart des

~ “corporalions ont leurs usages particuliers qui sont
" .consacrés en vertu du principe: « l'usage a force de

“loe ». Nous n’avions donc 4 nous occuper que des:

- conditions faites en dehors des usages par ceux qui

- se livrent & des genres d'opérations particuliers. Or,
~ comme celles-ci ne sont pas d'une grande importance -

" et ne méritent pas qu'on s’en occupe spécialement,
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nous n’avons pas cru devoir dévier en leur faveur
du rite Hanéfite et adopter le systtme de Ibni Ché-:-
birmé. Nous nous sommes, par consequent, bornes a.
exposer, dans le chapitre IV du tire I'* comme dans °
les autres chapitres, les cas ou, d'aprés le rite Hane-
fite, la condition ne vicie pas la venle. o
~ En un mot, dans la rédaction du présent code, nous
ne sommes jamais sortis des limites du rite Hanéfite -
et les régles que nous y avons inserées sont, pour la -
plupart, actuellement en vigueur au Fefwa-Hané (¥); -
aussi toute discussion a ce sujet devient inutile. Tou-
tefois, parmi les opinions des jurisconsultes les plus
autorisés du rite Hanéfite, quelques unes étant moins
rigoureuses el plus appropriées aux exigences de l'é-
poque, ¢'2st celles-1a que nous avons adoptées. Nous
les exposons plus bas en indiquant les motifs qui nous
ont déterminés a.le faire et les sources auxquelles.
nous les avons puisées. |
Ainsi, d’'apreés les art. 197 et 208 du présent Code,
la vente d'une chose qui n'existe pas n'est pas va-
lable. Cependant, lorsqu’il s’agit de certaines fleurs,
comme les roses, de certains légumes, comme les.:
arfichauts, et de certains fruits, qui n'apparaissent :

(*) Fetwa-Hané, bureau spécial du Cheikh-ul-Islamat,
composé de jurisconsultes Musulmans chargés de répon-
dre, par des décisions docirinales (Fetwas), a tous ceux
qul leur posent des questions de jurisprudence. Les fetwas
~ont une grande analogie avec ce qu'on appelle en Droit
Romain les Responsa Prudentium. (NoteduTr.)




— 16 —

que successwement dans chaque espece, 11 est d'u u-" -
sage de vendre toute la récolte en bloc, y compris
la partie qui n’est pas encore apparente. L'Imam-
Mehmed Ibni-Hassan Esséibani admet la validité de-
ces sortes de ventes: en outre, les Imams Fazls,
Chems-ul-Eymet-ul-Halevani et Ebou Bekir-ben-Fazil
ont donné des fetwas conformes & celle opimion.
Nous l'avons également adoptée et insérée dans I'ar-
ticle 207 du présent Code, pensant qu'il n'est pas:
possible de faire abandonner un usage établi, et qu il
vaut mieux factliter les transactions humaines, dans
la mesure dua possible, plutot que de les entraver.
Pour la vente en bloc, telle que celle d'un tas de
blé A tant la mesure, Ebou-Hani/é décide que l: con- :
trat n’est valable que pour une mesure seulement ;
mais d'aprés les imams Fbou-Youssouf et Mohammed,
le contrat est parfaitement valable pour le tas entier:
et le prix en est di suivant le nombre de mesures qui
y sont conlenus. Cette dernitre opinion, partagee
aussi par beaucoup de jurisconsultes parmi lesquels
Tauteur du Hidayé, est de nature & faciliter les tran-
sactions. En conséquence, nous I’avons egalement
adopté dans T'art. 220 du présent Code. |
D’aprés Ebou-Hanefé, lorsque dans un contrat on-
stipule le droit d’option, le délai dans lequel ce droit
peut étre exercé ne peul dépasser trois jours, tandis”
que ses deux disciples, Ebou-Youssouf et Mohammed
laissent aux parties toute 'attitude pour la fixation de
ce terme. Cest celte opinion que nous avons préferee

- ] : A d'\-‘:_“ " '_ . .. 1
I she o ,
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dans I'art 300 comme ¢tant plus conforme & la- nature
des choses. . b

Une controverse semblable existe ausst relatives

ment a I'exercice du droit de résolution pour non paie:

ment du prix. Quoique I'Imam Mohammed soit seul
a exempler de toule limite de temps 'exercice de ce
droit, c'est cette opinion, plus conforme aux intéréts
des contractants, que nous avons adoplée,et notre ar-
ticle 313 a 6té rédigé dans ce sens. -

Ebou-Hawmfé décide que dans le contrat de Com-
mande, celut qui a fait la commande peut se dédire,
mais |'Imam Ebou-Youssouf n’accorde pas cette fa-
culté lorsque le travail exécuté est conforme a la
commande: De nos jours, ol l'indusirie manufactu-
riere a pris une si grande extension dans le monde,

ou les conventions ayant pour objet la fourniture de

canons, de fusils, de navires & vapeur, sont s1 iré-
quentes, le contrat de commande est devenu un des
plus importanis ; or, ce serait assurément jeter le
plus grand trouble dans une matitre si considérable
que d’accorder & celui qui donne la commande le
droit de la révoquer & volonté. D’ailleurs, cette espice
de conlrat, consacré par I'usage, a une grande ana-
logie avec la vente & terme (Sefem), laquelle, quoique
contraire a la fradition, a été cependant admise com-
me basée sur l'usage. Il y avait donc lien de préférer
Fopinion d’Ebou-Youssouf comme plus conforme aux

exigences du temps présent, et ¢’est ce que nous avons
fait dans I'art. 392.

L
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~ Dans les questions controversées on doit agir con-
. formément a I'opinton consacrée par le Commandeur
~ des Croyanls. En conséquence, si Yotre Altesse ap-
- prouve le travail que nous Lui soumeltons, nous La
" prions de vouloir bien faire les diligences nécessaires .
- pour qu'il soit revétu de la sanction Imperiale.

Le 18 Zilhidjé 1285 — 10 Mars 1285.

Signé:

AuMmeDp DJeEvDET, Ministre de la Justice.
SEID-HALIL.
Srir-ED-DIN, Conseiller d’Etat.

Stip-AHMED~-KnouLoussi, Conseiller a-
la Haute Cour de Justice.

- SEID-AHMED-HILMI. |
MeuMED-EMIN, Conseiller d’Etat.

IBNI-ABEDIN-ZADE-ALA-ED-DIN, Membre
de la Commission. |
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COPIE DU DECRET TMPERIATL, |

“Quil solt fait en conformité du contenu.”

o WLs ) (¢ s Za Tl

TITRE PRELIMINAIRE.

M‘L

SECTION [were

Définition et division de la science du

Droit Musulman.

Art. 1.—La science du Droit Musulman (ilms fikih).
c'est la connaissance des préceptes de la Loi Sacrée
par rapport & leur applicalion aux aclions humaines.

Les dispositions de la Loi Sacrée se rapportent A la
vie fulure et comprennent les matitres du culte, ou
bien concernent la vie temporelle et se divisen! en trois
catégories, savoir: 1° Le mariage, 2° les obligations
en général et les conventions, 3° les peines.

Selon la volonté divine, la Création doit subsister
dans I'état ol elle se trouve jusqu’d I'époque fixée
par les décrets suprémes; or, cela ne se peut que
par la perpétuation de I'espéce humaine qui a lieu
par la procréation résultant de I'union des deux sexes.
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En outre, la conservation de I'esptce exige celle des
~individus qui la composent. Mais I'homme, naturelle-
" ment faible, doit, pour subsister, se procnrer par son

- industrie la nourriture, les vétements et 'habitation.

Ce résultat est obtenu psr I'association et Paide mu-

o tuelle. En d’aulres termes, 'homine naturellement

“sociable, ne peut vivre dans la solitude comme le

 reste des étres animés, mais a au contraire hesoin de

~civilisation et de sociélé.
Cependant, comme tout homme désire ce qui lul
“est facile et agréable et cherche & éviler ce quilut est
pénible, il a été nécessaire d'¢ablir des lois propres
~ & maintenir I'ordre et la juslice en ce qui concerne
" le mariage, l'aide mutuelle et les rélations sociales
ces fondements de toute civilisation. |
De 14, deux divisions dans les lois sacrées : la pre-
midre contenant les régles relatives au mariage, et la
“seconde celles qui concernent les (ransactions socia-
les. En oulre, comme la préservation de 'ordre ainst

~ établi exige des dispositions spéclales, une {roisitme

partie comprend les régles pénales. Parmi les solu-

- tians doctrinales de la partie du Droit Sacré concer-

‘pant les transactions sociales, celles qui sonl le plus

fréquemment appliquées ont ét6 extraites des ouvrages

~ des commentateurs les plus estimés de la Lo1 Sainte
et réunies ici, sous le. nom du Code Civil, en un recueil
“composé de plusieurs livres, subdivisés & leur tour en

- titres et ceux-ci en chapitre. '

" Les dispositions particulitres & chague mafiére,con-
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tenues dans les tilres et les chapilres qui vont suivre,
serviront de régles aux tribunaux. Toutefois, les doc-
teurs en droit sacré ont rattaché ces dispositions a
certains principes généraux, dont chacun renferme la
solution d'un grand nombre de questions particulie-
res et qui, dans les livres de jurisprudence, servent .
de point d’appui pour élucider les cas spéclaux,
L’étude préliminaire de ces principes fondamentaux
contribue A faciliter la compréhension des questions
spéeiales et & les fixer dans Pesprit. |
En conséquence, il a été réuni 99 principes de cette
nature qui forment la Section II de ce Tilre préli-
minaire.
- Quoique quelques uns d'entre eux, pris 1solément,
comporlent certaines exceplions, comme d’autre part,
ils se corroborent et se complétent l'un l'autre, leur
généralité n'est pas affectée lorsqu’il sont pris dans:
leur ensemble. '
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- - SECTION 1II. -
Principes fondamentaux du Droit Sacreé.

 Art. 2.— Pour apprécier une action on doit en re-
~chercher I'intention. C'est-a-dire, 'appréeiation quon

~ faitd’'une action doit s’ appuyer sur le but qu’elle avait
~en vue. (Conf. C. N. 1156.)

‘Art. 3.— Dans les conventions il faut considérer
- Tintenlion des partiss, et non pas le sens littéral des
- mots et des phrases employés. (Conf. C. N. 1156.)
~ Aunsy, cest en vertu de ce principe que la vente & ré-
‘mere est régie par les régles du gage.
Art. &. Un fait avérd ne peut étre mis en doute par
~cela seul que le contraire est possible. ()
Arl. 5.— En principe, chaque chose doit rester en
létat ou elle se trouve.
Art. 6.— Ce qui existe de temps immémorial doit
¢ire respecté. |
Art. 7.-— L’ancienneté ne peat consacrer un état
nuisible.

Art.8.— En principe on esl réputé libre de toute:

| ~ abligation. (**) (Conf. C. N. 1315.)

Par conséquent, lorsque quelqu’un a fait périr les

(*) Tertuellement «le soupgon ne peut détruire la cer-
titude. »

(**) Autrement : La responsabilité et 'obligation ne se
présument pas. |
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“choses d’autrui et qu'il y a divergence sur la quantité,

si la réclamation du maltre des choses est supérieure

"4 la déclaration de celui qui les a fait périr, c'est an

premier A faire la preuve du surplus qu'il réclame.
 Art. 9.— En tout ce qui est contingent le principe
est la non-existence. (%) |

Par exemple, s’agissant d’une société dans ldquelle
Pun des associds apporte son capital et l'autre son tra-
vail seulement, s'il surgit une contestation sur I'exis-
tence d’'un bénéfice, celle-ci ne se présumant pas, la
déclaration de I'associé gérant qui nie le bénéfice est
réputée vraie et le bailleur de fonds qui en réclame

sa part est tenu de prouver ce qu'li avance.

Art. 10.— Ce qui a été avéré & une certaine €po-
que est tenu pour tel jusqu'a preuve du contraire.

Par conséquent, lorsqu’il est certain qu’ane chose
a ¢té, 4 une époque donnde, la propriété de quelqu’un,
celui-ci doit étre confirmé dans son droit s'il ne se
produit aucun fait de nature & le lu faire perdre.

Art. 11.— Toul fait nouveau ( modifiant I'état p'rz-‘
mitif) est réputé avoir eu lieu & I'époque la plus rap-
prochée du temps présent.

En d’autres termes, lorsqu’il y a divergence sur la
cause et 'époque d'un éveneinent nouveau, celul-ci
doit étre rapporté & l'époque la plus récente tant

1‘: :

() Telle est la traduction littérale, substituée par ordre
supérieur & la traduction primitive du premier alinéa de
Part. 9. En suivant le sens, on traduirait ainsi: « Ge qui
n’est pas de I'essence d’une chose ne se présume pas.»
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gu'on n’aura pas pmuvé quil a.eu lieu é une. époqm,@
plus reculée. .

Art. 12.— En principe, on doit donner aux termes-.
leur sens veéritable. |

Art. 43.— Devant une déclaration précise, on ne
doit pas avolr égard 4 la présomplion.

‘Art. 14.— Une disposition claire et précise ne com-
porte pas d'inferprétation.

Art. 15.— Ce qui existe contrairement d la ol ne
peut servir de précédent pour établir une régle appli-
~ cable a un cas semblable.
~ Art. 16.— Une interprétalion n'est pas annulée par
une autre interprétation. |
- Art. 47.—La difficulté provoque la facilité. En d’au-
{res termes, la nécessité de remédier A une situation

~ embarrassée est un molit légilime pour prendre, dans

- ce but, des mesurzs propres a résoudre les difficultés,
et pour se monfrer tolérant.

Les dispositions de la lot relatives au prét, a la no-
vation par substitution de débiteur (Havalé), a U'inter-
- diction, et beaucoup d'autres,se fondent sur ce principe.
La tolérance et les tempéraments apportés par les ju-
- risconsultes & la rigueur de la loi en découlent éga-

lemeen:t.
 Art. 18.— Il faul se montrer large dans Papplica-
‘tion des régles aux choses dont V'exéeution est diffi-
cile. Autrement dit, lorsquon voit de la difficulté
dans'exécution d'une chose, ont peut avoir recours &
des {empéraments.



Art 19.—11 est tout aussi bien défendu de causér un
dommage que d'y répondre par un autre dommage.

Art. 20.— On doit mellre fin & tout ce qui peut
causer un dommage.

- Art. 21.—Il est permis de faire ce qui est défendu,
quand on est sous le coup d'une force majeure. (Conf.
Code Pénal Fr. 64 mn fine.) |
Art.22.— La force majeure s’apprécic selon sa va-
leur. '

Art. 23.— Ce que la Joi permet en raison d’un mo-
tif déterminé, cesse d'étre permis une fois ce motif
disparu. |

Art. 24.— Lorsque I'obstacle qui s'oppose & 1'exer-
cice d’un droit disparait, celui-ci reprend sa vigueur.

Art. 23.— Il n’est pas permis de réparer un dom-
mage au moyen d'un dommage semblable.

Art. 26.— On doit préférer le dommage privé au
dommage public. C’est en vertu de ce principe qu’on
empeche un médecin ignorant d’exercer sa profession.

~Art. 27.— On peat réparer un dommage considé~
rable par un dommage moins important.

~Art. 28, En présence de deux maux, on doit pré-
ferer le moindre pour éviter le plus grand.

Art. 29.— De deux maux on choisit le moindre.

Art. 30.— La préservation d'un mal est préférable
ala réalisation d'un profit.

Art. 31.— Le dommage doit étre écarté autant qu "1l
est possible.

Art. 32— Ce qui est exigé pour la salisfaction d'un.
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‘besoin public ou privé est admis comme une nécessité
1égitime. C'est en vertu de ce prmcnpp qu'on a permls
‘la vente & réméré.

~ Celte espéce de vente a été admise pour la premidre

- -fois en Boukharie ou le grand accroissement des

dettes de la population l'aveit rendue nécessaire.
Art. 33.— Le besoin, quelque grand qu'il soit, n’a-

- . néantit pas le droit d’autrai. Ainsi, celui qui, poussé

Z::par la fatm, mange le pain d’autrui, est tenu d’en

R ‘payer ensuite la valeur.

" Arl. 3k.— I est défendu d’offrir une chose qu il
~ est défendu d’accepter.

© T Art. 33.— Ce qu'il est défendu de faire, 11 est éga-
lement défendu de Uexiger d'autrui. |

- Art. 36. — L’usage a force de loi; c'est-a-dire qu'on
peut prendre I'usage el la coulume, soit généraux soit
- particuliers,comme base d’un jugement. (Conf. Loi du
30 Ventose an XII, art. 7))

Art. 37.— Ce que l'usage a consacré devient une
régle & laquelle on doit se conformer. (Conf. C.N.1133
et 41160.) | |
Art. 38. — Ce qui, dapres l'usage, est considéré
comme impossible, est réputé réellement impossible.

Arl. 39.— Il est hors de doute que I dpphccltlon de
‘la loi peut varier avec le temps.

Art. 40.— Le sens littéral des termes peut élre
modifié par I'usage. (Conf. C. N. flloQ)

Art. 41.— L'usage n'est va lable qu'a la condition
- d'étre général ou prédominant.

- "
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-~ Art. 42.— On naccorde la valeur d’un usage pré-
dominant qua ce qui est généralement répandu, et non
pas aux cas exceplionnels.

~Art. £3.— Ce qui est consacré par l'usage lent
lieu de convention expresse. (Conf. C. N. 1160.)
Art. 44— Dans le commerce, les usages ont la

méme force que les comenllons formelles. (Conf. C.N.
1135-1160).

Art. &5.— Ce qui est consacré par lusage a la
méme force que ce qui est formellement établi par
une loi.

Art. 46.— Lorsque dans un acte nécessaire il y a
empéchement, c'est 'empéchement qui I'emporte sur
“la ndcessiié. o

Ainsi, en vertu de ce principe, le débiteur ne peat
vendre lobjet quil a constitué en gage entre les
mains de son créancier. |

Art. 47.— C: qui dépend naturellement d'une-
chose en dépend aussi légalement. |

En conséquence, lorsqu'on vend la femelle pleine,
d’un animal, on est censé en avoir vendu en méme
temps le petit. |

Art. £8.— On ne peut disposer de I'accessoire in-
dépendamment du principal. '

- Par-exemple, on ne peut pas vendre séparément le
petit a naltre d'une femelle pleine. |

‘Art. £9.— Le propriétaire d'une chose 1'est en mé-
me temps de celles qui en sont les accessoires néces=
saires. (Conf. C. N. 546). L
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- Ainsi, Uacheleur d’une maison acquiert aussi’ la' ~
jouissance du passage qui y méne. | ‘
~ Art. 80. — La perte du principal entraine celle de
I'accessoire. |

Art. 51.— Un droit éteint ne peat plus revivre. En
d'aulres termes, la déchdance d’un droit est 1rr6pa—
rable.

Art. 52.— Une chose entachée de nullité rend éga-
lement nul tout ce qui en fait partie.
© Art. 93.— Lorsque la remise d'un objet du est im-
possible on doit en payer la contre valeur.

- Art. 8% — Ce qui n'est pas permis direclementgpeut
Pélre indirectement.

Ansi, il n'est pas permis a 'acheteur de donner au
vendeur mandat de prendre livraison de la chose ven-
due; mais si celui qui a acheté du grain donne a son
vendeur un sac pour y mellre le grain achelé aprés
Pavoir mesuré, et que le vendeur le fasse, on consi-
dere la tradilion comme indirectement accomplie.

- Art. 55.— Une chose nulle dans le principe peut
devenir valable, une fois accomplie. Par exemple; la
donation d'une part indivise est nulle ; mais une fois
Fobjet donnd, si un tiers se fait reconnaitre coproprié-
taire d’une part indivise du méme objet, la donation
n’est pas pour cela annulée,mais se trouve seulement
rédulte & la part restante. |
‘Art. 36.— Il est plus facile de maintenir une chose’
déjd accomplie que d’en permettre I'accomplissement |
des le principe.

LTE

T T - : '
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Art. 57.— Les actes a titre gratuit ne deviennemt
parfails que par la tradition. o

Ainsi, une donation n’est pas parfaite tant que le
donataire n’est pas entré en possession de la chose
donnée. (Contra C. N. art. 938). |
- Art. 38.— Le pouvolr de toute autorité est fondé
sur I'utilité générale.

Art. 59.— Les pouvoirs de la tutells spéciale sont
- plus grands que ceux de la tutelle générale.

Par exemple, en ce qui concerne un vakouf, le Mu-
tévél (admlmstmteur) a plus de pouvoirs que le
Kads.

Art. 60. — Un terme doit pluldt s'interpréter dans
un sens qut lui fasse produire un effst que dans le
sens ou 1l n'en aurait aucun. {Conf. G. N. 1187).

- Autrement dit; tant qu’il est possible de donner un
sens quelconque & un terme, on ne doit pas le lais-
ser de colé comme vide de sens.

Art. 61.— Lorsqu’on ne peut interpréter les termes
dans leur sens propre, on prend en considération leur
sens ficurd. (Conf. C. N, 1156).

Art. 62. — On n’a pas égard aux termes auxquels
il est impossible de préter un sens. C'est-a-dire, lors-
qu'il n’est possible de donner A un terme ni un sens
Ppropre ni un sens tiguré, on ne lui altribue aucune
valeur. '
~ Art. 63.— S'agissant de choses indivisibles, la men-
tlon de la partle équivaut & la mention du tout.

Art. 64— - Le qui est absolu doit produire des effets
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“absolus, & moins qu'il n'y ait une restriction expresse
- ou lacite. | | | S o

Art. 65 — On n’a pas égard & la qualification don-
née & une chose présente. On 'y a, au conlraire, égard
s1 la chose est absente.
~ Par exemple, s'agissant de la vente d’un cheval

- gris, présent au marché, si le vendeur dit: « Je vends
ce cheval brun pour tant de mille piastres » 1'offre
est valable malgré la fausse qualification donnée A la
chose par le vendeur. Mais si celui-ci qualifie de gris
un cheval brun qui n’est pas présent au moment de
la vente, la fausse qualification qu'il donne au che-
val a pour effet de rendre la vente nulle.

- Arl. 66. — Toute réponse est réputée contenir les
termes mémes de la demande.(*) C'est-a-dire si.dans
une réponse, on se borne 3 confirmer purement et
simplement Ja demande, on est censé en avoir repété
les termes mémes.

Art. 67.— On ne peut aliribuer une signification au
silence. Mais le silence équivaut A déclaration si 'on
se lail alors qu'on est tenu de parler. C'est-a-dire,
lorsque quelqu’un garde le silence, on ne peut le con-
sidérer comme ayant fait telle ou telle déclaration:
mais lorsqu'il se tait dans une circonstance ot i] est

tenu de parler, son silence équivaut 2 aveu et ad-
hésion. |

— i

(") Autrement; Toute réponse est reputée correspondre
a la. demande.
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Art. 68.— La notion que l'on acquiert des choses
cachées au moyen de leurs manifestations a parentes,
tient lieu de la vérité. Cest-d-dire, pour décider sur
les choses cachées qu'il est difficile de connaitre direc-
tement, on se base sur leurs manifestations appa-
rentes.

Art. 69.— On peut contracter aussi bien par cor-
respondances que de vive voix.

Avt. 70.— Les signes non dquivoques des muets
ont la méme valeur que les déclarations faites au
moyen du langage. .

Art. 71— La déclaration faite par I'entremise d'un
interpréte est admissible en loute matitre.

Art. 72.— La supposition dont lerreur est évidente
est de nul effet. (Conf. Code N. 1131-1377).

Art, 73.— La preuve d’'une chose reste sans valeur
devant une circonstance qui établit une forte présomp-
lion du contraire. ( Conf. C. N. 1350-1352 ). Ainsi
lorsque quelqu'un, dans le cours de la maladie dont
1l meurt, se reconnait débiteur d'une certaine sommae
envers I'un de ses héritiers, son avea ne forme preu-
ve de la dette quiautant que les aulres héritiers 'au-
ront ratifié. Car en ce cas, le fait que le déclarant se
trouvait sur le point de mourir établit la présomption
légale que cet aveu a eu pour but d'avantager I'un de
ses héritiers an préjudice des autres. Mais si celui
qut avoue est en bonne santé, la possibilité du con-

traire n’étant qu'un simple doute, ne met pas obslacle
3 la validité de I'aveu.
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v At The— Le simple doute est sans valeur.
-+ Art. 78.—La cerlitude quon acquiert sur une chos3
au moyen d'indices certains, ¢quivaut & celle qui ré-
sulte de la présence de la chose elle-méme. (Conf.
G- N. 1330 Ne 2.)

Art. 76.— La preuve est a la charee du demandeur
et le serment & la charge de celul qui nie un fait al-
légué par son adversaire. (Conf. C.N.4315 et 1357 ets.)
- Art. 77.— La preave sert & établir un état contraire
A ce qui est présumd, et le serment A confirmer la
présomption. (%)

- +Art. 78.— La preuve judiciaire psut avoir des effets
& l'égard des liers, mais l'aveu ne peut en avolr que
contre son auteur.

Art. 79.— Laveu fail pleine foi contre celui qui
T'a fait. (Conf. C. N. 13561. 2.)

(Art. 80.— La coniradiction andantit la preuve :

néanmotns elle ne vicie pas le jugement rendu con-
tre la partie a 'égard de laquelle elle se produit.
- Amsi, lorsquae les témoins d’'un procds, en contra-
diction avec eux-mémes, reviennent sur leur premieére
déclaration, leur témoignage ne conserve plus aucune
valeur. Mais si le juge, se basant sur leur premier
témoignage, avait déjd rendu son jugement, celui-ci
n'est pas annulé par suite de la contradiclion sauf
recours en dommages et intéréts de la partic conda-
mnée contre les témoins.

(") Voyez Art. 8. (N. du Tr.)
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“Art. 8| —1I1 peut arriver que 'accessoire soit admis
sans que le principal le soit. Par exemple, si quel- -
“quun dit: « Telle personne doit a telle autre telle
somme, cl J'en ai cautionné le paiement », quoique le
débiteur principal nie la dette, la caution qui a fait
Vaveu peut, sur la demande du créancier. étre con-
damnée & payer la somme. (Conf. C. N. 2012.)

Art. 82.— L'accomplissement de la condition rend
exigible la chose qui en dépend. (Couf. C. N. 1131.)
~ Art. 83.— On doit observer la condition stipulée
dans la mesure du possible. (Conf C.N. 1472,1173.)

Art. 8%.— Les promesses n'ont d’effet que si elles
sont faites sous une coundition. |

Par exemple, sil'on dit & quelqu'un: «Vendez celte
chose & un tel ; s'il ne vous en paie pas le prix je
vous le paleral moi-mémey et que, la vente faite, l'a-
cheteur ne paie pas.on est tenu de payer le prix stipulé.

Avl.85.—La jouissance d'une chose est la juste com-
pensalion des risques qu'elle entraine. En d’autres
termes,celui qui supporte le dommage en cas de perte
d'une chose, doit, par compensalion, en retirer le profit.

Amsy, lorsqu'on amimal vendu est restitué 4 son
vendeur pour cause de vice redhibitoire, T'acheteur
nest pas tenu de payer un prix au vendeur pour
Y'usage qu'il a fait de I'animal, car si celui-ci- avait
pert avant la restitution, c'est 'acheteur qui en au-
rait supporté la-perte. |

Art. 86.— Le prix do louage ne peut se cumulpr 3

avec leb domm‘ww S-1ntéréts.
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~ Art. 87.—~ Le dommage correspond au profit. C'est-
d-dire, celul qui jouit d'une chose doit aussi en sup-
porter les charges. |

Art. 88.— La peine est proportionée au profit

qu’on relire, et réciproquement.

~ Art. 89.— La responsabilité d’un acte incombe- 3
son auteur. Elle n’atteint pas celut qui a ordonné
Facle, & moins qu’il n’ail usé de confrainte envers

 1agent

‘Art. 90. — Lorsqul existe en méme temps un agent
direct, c'est-d-dire celul qui a commis personnelle-
ment un acte, et une personue qui en a €6 la cause
mdirecte, le premier seul est responsable.

Par exemple, si quelqu'un fait tomber lanimal
d’'autrui dans un puits creusé sur la voie publique par

-un tiers, celul quia jeté 'animal est seul responsable ;

il n'y a aucune responsabililé pour celui qul a creusé
le puils.

Art. 91.— Nul n’est tenu du préjudice qu'il a causé
a autrui dans I'exercice de son droit.

Ainsi, celul qui a fait creuser un puits dans son pro-

pre champ, n'est pas tenu de dommages-intéréts si

Vanimal d’autrui tombe dans le puits et y périt.
~ Art. 92.— Chacun est responsable du dommage
qu’il a directement causé & autrai, méme involontaire=

ment. (Conf. C. N. 1382, 1383.)

Art. 93.— Celuiqui a été la cause indirecte d'un
dommage n'est tenu de le réparer que s'il a agi avec
intention.
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Art. 9. — Lorsque les animaux, agissant Je leur
propre mstinct, causent un dommage ou commeltent
unde ces actes qui conslituent des crimes [lorsqu’ils
sont commis par les hommes], il n'y a pas lieu 4 ré-
paration. (¥)

Art. 95.— 1l n'est pas permis de faire acle de pro-
priétaire sur la chose d’autrui. | |

Art. 96.— Nul ne peut jouir de la ‘chose d’autrui
sans la permission du propriétaire.

Arl. 97.—Il n'est pas permis de s'’emparer du bien
d’autrui sans motif 1gal .
Art. 98.— Tout changement dans le titre en verty

duquel on a la propriété d’une chose equivaut au
changement de la chose elle-méme.

Art. 99.— Celui qui hite Paccomplissement d’une

chose avant son temps, est puni par la privation de la
chose. (Conf. C.N. 727 N° 1.)

Art. 100.— Nul n’est recevable & détruire ce qu’il
a lui-méme accompli. (Conf. C. N. 1356 in fine.)

() Laloi des XII Tables, I'Edit des Ediles, en droit Ro-

main, et ’art. 1385 du Code-Nap. édicteant le contraire. (N.
du Tr.) :
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DE LA VENTE

‘DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

‘Des termes juridigques relatifs a la vente.

. -Art. 101.— L'offre {idjab) c’est le premier lerme
employé pour constituer la propriété; elle sert de
“base a la propriété.

Art. 102.— L’acceptation (kaboul), c’estle second
terme employé pour conslituer la proprieté; elle
sert & parfaire le contrat.
~ Art. 103.— Le contrat (akd) est I'accord des deux
parties par lequel elles s’obligent en vue d’'un objet
"détermind; il se forme par le concours de l'ofire et
de Vacceptation. {C. N. art. 1101.)

= Art. A0k.— Inikad signifie le lien légal qui unit
“entre elles loffre et 'acceptation de mamcére a pro-
duire des effets sur I'objet qu’elles concernent.
Art. 105.— La vente (bei) est le contrat par le-
quel on échange une chose contre une autre. (*)

(*) 11 suit de cette définition que le mot bei ne correspond
pas exactement au mot venfe.— On sait que ce dernier ter-
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Elle est parfaile ou 1mparfa1te. (Conf. C. §. 1582

et 1702.) | - ' o
~ Art. 106.— La vente parfaite (bei munakid) est
celle qui est conclue. Elle se divise en qualre especes,
savoir: la vente valable (sahih), la vente annulable
(facid), celle quin’est pas subordonnée au consente-
ment d'un tiers (nafiz) et celle qui I'est (mevkouf.)

Art. 107.— La vente imparfaite (bei ghairi muna-
kid) est la vente radicalement nulle.

Art 108.— La venle valable ou licile (bei sahh
ou bei djaiz) est celle qui, dars ses principes comme
dans ses modalilés, est conforme & la Jol.

Art. 109.— La vente annulable (facid), esl celle
qui,valable dans ses principes essentiels,devient nulle
a raison de ses modalilés; c'est-a-dire celle qui, tout
en réunissant les éléments constitutifs d'une vente
légale, est conlraire & la lo1 & raison de certaines
circonstances externes. (Voyez Titre VII.)

Art. 110.— La vente nulle (bei batil) est celle qul
est entachée d'une nullité radicale.

Art. 111.— On appelie ber mevkouf, ou vente su-
bordonnée au consentement d’autrui, celle a laquelle

me signifie, en droit Francais, I’échange d’une chose con-
tre un prix en argent. La loi Ottomane entend, d’'une fagon
générale, par ber, l'acte par lequel deux personnes échan-
gent respectivement une chose contre une autre, et cette
définition comprend évidemment la vente proprement dite,
- dans laquelle 'un des deux contractants fournit I'équi-
valent de Yobjet qu’il regoit en argent. (N. du Tr.) |
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se rattache le droit d’un tiers. Telle est la vente d’'une
chose par celui qui la détient sans droit. |
~Art. 112, — On appelle fuzouli celui qui, sans
droit, agit en propriétaire sur la chose d’autrui.
~ Art. 113. — Bei nafiz signifie la vente & laquelle
ne se rallache pas le droit d’autrui. Elle se divise en
- vente irrévocable (lazim) et vente révocable (qhuirs
lazim). '
- Art. 114.— La vente irrévocable est celle & laquelle
‘e se rapportent pas les droits d’autrui et qui est
exemple de touf droit d’option (hiar).
~Art. 115.— La vente révocable est celle qui n'est
pas subordonnée au consentement d’autrui, mais dans
laquelle il existe un droit d’option.

Art. 116.— On appelle droit doption (hiar) le droit
de choisir entre le maintien ou la résolation du con-
trat de vente. Il en sera parlé dans un titre spécial. (*)

Art. 117.— Bei bat, c’est la vente définilive.

Art. 18.— La vente & réméré (bei-ul-véfa), est la
vente d'une chose sous la condition que T'acheteur
devra la restiluer contre restitution du prix. Consi-
déré au point de vue du droit de jouissance que T'a-
cheteur acquiert sur la chose, ce contrat a les cara-
-cteres de la vente licite. Au point de vue de la faculté
dccordée A tloutes les deux parties de résilier la vente,
€lle est annulable. Enfin, 4 cause de limpossibilité
pour l'acheteur de vendre la chose & un tiers, ce con-

(*) Voyez Titre VI. (Not. du Tr.)

- oL
. -
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trat équivaut au gage. (C C. N. 1659 et suiv. 2073 et
suiv. 2085 et suiv.)

Art. 119. — Bei-bil-Istighlal, c’est la vente a ré-—

mere dans laquelle le vendeur se réserve la jouls-
sance de la chose vendue.
Art, 120.— La vente (bei), au point de vue de la
chose qui en fait I'objet, se divise en quatre especes :
1> L’aliénation d’'une chose contre un prix; cette es~
péce étant la plus commune, s’appelle vente propre-
ment dite; 2° le change des monnaies (sarf); 3° l'é-
change (bei-moukayezé); 4° la vente a lerme conlre
paiement au comptant (selem.) |

Art. 121.— Le change des monnaies (sarf), c'est
la vente d’esptces monnayées contre d’auires espeé-
ces monnayeées.

Art. 122.— L’'échange est un contrat par lequel
les parlies se donnent respeclivement une chose pour
une aulre chose quelconque, a P'exception de 1'argent.
(Conf. C. N. 1702) |

Art. 123.— Sélem, c'est la vente & terme contre
palement au comptant.
~ Art. 412%:— On appelle slésne (commande,) la
convention faite avec un ouvrier pour la confec-
tion d'un objet. L'ouvrier s’appelle sani, celui qui
fait la commande mustesnz et la chose & confection-
‘Ter Mmasnou.

Art. 125.— Mulk se dit de toute chose dont on
peut faire sa propriété, quil s'agisse d'un objet ou
seulement de ses fruits. |

‘,' ;-
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~Art. 126.— Mal (bien) se dit de toute chose pro-a-:

pre A satisfaire les besoins de Ihomme et qu’il con- e

serve pour s'en servir en cas de ndcessité. Les biens

o ;-sont meubles ou immeubles.

Art. 127. — Maly mutékavim (objet dans le com-

 .merce) a deux significations: 4° la chose dont la

joulssance est permise; 2° la chose dont on a acquis

- la possession. Ainsi le poisson dans la mer n'est pas
oun male mutékavim, mais il le devient une fois qu'il
.I.'*:est péche.

-~ Art. 128,— On appe h, meubles (menkoul) toutes

~ choses qui peuveul se transporter d'un lieu & un au-
: :,f'f’:_tre (G. C. N. 528), lelles que l'argent monnayé, les
| ,'-"'marchandises ourouz, les animaux, les choses qui se
. mesurent et celles qut se pbsent.

Art. 129.— On appelle immeubles (ghair: men-

‘koul) les choses dont le transport n’est pas possible,
‘telles que les fonds de terre et les bitiments.

Art. 130.— Noukoud, pluriel de nakd, signifie es-

~ ‘ptces monnayées d'or ou d’argent.

Act. 101.— Ourouz, pluriel de arz, se dit de tou-

- ‘tes marchandises, telles que les étoffes el autres cho-

‘ses semblables, a I'exception des espéces monnayées

“des animaux et de choses qui se dttprmment par 1eur
pmds et leur mesure.

Art. 132.— Moukadérat ce sont les choses dont

~0n détermine la quantité par la mesure, le poids,

“1e nombre et I'aune; elles comprennent les choses

: Lmék?la,t, mevzounat, adédz’at et mezrouat.
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Art. 133.— Keli et mékil signifient la chose qu1 se

détermine par une mesure de capacite.

Art. 13%.— Vézni et mevzoun, la chose qui se pé

Art. 135.— Adédr et madoud, les choses qul se
complent.

Art. 136.— Zéri et mézrou, la chose qui se mesure
au pic (mesure de longuer.)

Art. 137.— Mahdoud se dit des fonds dnnt les li-
mites peuvent étre déterminces.

Art. 138.— Mécha, chose commune par indivis.

rt. 139.— Hissei-chaia (part indivise), ¢’est la part

“de propriété qui s’é¢tend sur chacune des molécules
d’'un bien commun.

Art. 140. — On appelle espére (dyns) tout gloupe
d’individus qui ne différent pas notlablement entr eux.

Art. 131.— Djezaf et mudjaséfé signilient le mar-
ché en bloc.

Art. 142.— Haki-murour, cest le droit de passer
sur le fonds d'aufrul.

Art. 143.— Haki-chirb, cest le droit de prendre
une quantité d'eau déterminée dans une riviere,

Art. 44k.— Haki-messil, c'est le droit de laisser
écouler les eaux ménageres et celles des goultieres.
Art. 145.— On appelle misly (fongibles) les choses

dont on trouve de semblables au marché sans diffé-

rence de prix.

Art. 146.— On appelle kiyems les choses donl on
ne trouve pas de semblables au marché, ou dont les
pareilles s’y trouvent avec différence sur le prix.
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" Art. 147 — Les choses appelées adédiati-mutéka-
126€ sont celles qui se comptent et quine différent pas
- de valeur entre elles. Elles sont toutes fongibles (misls).
Art. 148, — Adédiate-mutéfacité sont les choses
qui se comptent mais qui difftrent de valeur entre

~elles. Elles ne sont pas fongibles (kémiat).

Art. 149.— On appelle Rukn-ul-bei Vessence du

~ contrat de vente. Elle consisle dans I'échange d’une
. chose contre une autre; mais comme cette opération

se manifeste parla proposition et 'acceplation (idjab
* et kaboul), on leur donne aussi le méme nom.
~+ Art. 180.— Par mahal-ul-bé on entend la chose
- vendue. |
Arl. 181.— Mébi, c'est la chose vendue, la chose
- cerlawne qui figure dans la venle et dont I'acquisition
~est le bat principal du contrat; car la chnse vendue
‘geule procure la jouissance, et le prix n’est qu’un
moyen de faciliter 1'échange.
~ Art. 152, — Sémen, c’est le prix de la chose vendue
ou bien ce qui conslitue I'obligation [de 1'acheteur.]
Art. 153.— On appelle séméni-musséma le prix
Aixé d'un commur: accord par les parties,qu’il soit égal,
~supérieur ou inférieur & la valeur réelle de la chose.
Art. 154. — Kiymet signifie la valeur réelle de la
-chose..
Art. 155.— On entend par Mussémen la chose ven-
~due contre un prix quelconque.
| Art. 156.— Téedjil signifie T'action de remelire le
~ paiement d'une deite & une époque déterminée.

. w
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Art. 157— Taksit, cest I'action de fixer des é(‘,hé:;m-'i
ces échelonnées pour le paiement d'une detts.

CArt. 158.— Déin (dette) c'est la chose qui forme

I'objet d’une obligation de donner, par exemple la

somme d’argent due par quelqu’un, celle qui n’est
pas mise & la portée du créancier; ou bien encore

une certaine quantité & donner sur une somme d’ar-
gent ou un tas de blé actuellement présents, tant
quelle n'a pas été séparée de la somme ou du tas:
Art. 159. — Ain, c’est la chose certaine et détermi-
née. Ainsi, une maison, un cheval, une chaise, de mé-

me qu'un {as de blé ou une somme d’argent determi-
née, sont des aian ou choses certaines.

Art. 160.— Le bai (vendeur) esl celui qui vend.

Art. 161.— Le muchteri (acheleur) est celui qui
achéte.

Art. 162.— Mutébaian, ce sont le vendeur et 1'a-
cheteur; on les appelle aussi parlies contractantes
(akedin).

Art. 163.— Ikalé, c’est Taction de résoudre le
contrat de vente.

Arl. 464, — Taghrir, signifie dol.

Art. 165.— Ghabmi-fahisch (Iésion excessive), c'est
la lésion sur le prix de la chose vendue d’au moins
un vinglitme sur les marchandises dites ourouz.(*) un

() Quoique le mot ourouz s emplme par opposition 4
biens-fonds, animaux, choses qui se réglent & la mesure
de capacité et choses qui se pesent (akar, haivanat, mé-
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e | dmeme sur les anitmaux el un cmquwme sur les
L ~ biens-fonds.

o Art. 166.— Kadim est ce dont nul n'a connu le
'+ commencement.

e TITRE I

De la conclusion du contrat de vente.

e g iy

CEHAPITRE I

Des éléments essentiels de la vente.

- Art. 167. — La vente se conclut par 'offre et 1'ac-
ceplation (1djab vé kaboul).

oo Art. 168.— L'oflre et acceplation consistent dans
T v les termes que 'usage des différentes localilés a con-
-~ sacrés pour la conclusion de la vente. Ces termes ser-

| -ktlat et mevzounat), néanmoins on 'emploie aussi quel-
-~ -quefois par opposition a biensfonds et animauz seu-
. :lement.

~ Or, comme l'article 165 du Code Civil n’énumére pas sé-
"parément les choses qui se réglent 4 la mesure de capa-
~*cité el au poids, le mot ourouz comprend ici ces sortes de

- _choses également.
S Tel a été aussi 'avis de la Commission de Rédaction du

A~ > LCode Civil, |
ﬂ (Commentazre de lart. 165 du Code Civil par S, E.
st 00 . Djeodet Pacha, Ministre de la Justice.)
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vent aux parties A fixer les conditions du contrat, ce
qui, ‘en turc, s'appelle hairlachmak. e

Art. 169.— Pour l'offre etl'acceptation;on se sert le -
plus souvent du temps passé des verbes.

Par exemple, le vendeur dit: « Je vous a1 vendu cet
objet pour 100 piastres », & quoi 'acheteur répond
« Je vous l'al acheté » ; ou bien 'acheteur dit: « J'a1
acheté I'objet » et le vendeur répond « Je vous l'al
vendu.» Lavente se trouve conclue dans les deux cas.
Dans le premier cas, les termes « J'ai vendu » cons-
tituent Voffre et les termes « J’al acheté » counstituent
I'acceplation. Dans le second cas, les mots « J'ai
‘acheté » expriment T'offre et les mots « J'at vendu »
1'acceptation. |

La vente est pareillement conclue si le vendeur,
au lieu de dire « J'ai vendu» dit «J'a1 donné » ou
“bien «Je vous ai counstitué propridtaire», et si 1'a-
cheteur, au lieu de « Jai acheté, » dit « J'ai con-
senti» ou «J'al accepté.» _

Art. 170.— Lorsqu'en empioyant les termes Sata-
rem (je vends) ulirim (jachtte), les parties entendent
sen servir dans le sens du présent, la vente se con-
clut: mais elle ne se conclut pas st les parlies atta-
chent & ces termes le sens du futur. (%)

Art. 171.— La vente ne peut se conclure au moyen

.

(*y En turc, la forme du présent de lindicatif satarem,
‘alirim, a plutét un sens futur. Le présent proprement
'dit se rend par la forme satiorum, aliorum. (Not. du Tr,)
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de termes employés au temps futur, comme «]a-
~ chéterai, je vendrai.» Car alors ce ne sont que de
e “simples promesses que les parlies se font.
O Art. 172. — La vente ne se conclut pas non plus
S aa moyen de termes employés 4 I'impératif, com-
" "me «Vends-moi, achdte-moi. » Néanmoins, elle se
... conclut aussi par I'emploi de ce mode lorsque le sens
T ~en est nécessairement précisé par les circonstances.
- Ainsi lorsque l'acheteur dit « Vendez-moi ceci pour
- tant de piastres » et le vendeur repond « Je vous I'ai
© vendu » la venle n'est pas conclue. Mais si celui-
i dit « Achelez-moi celle chose pour tant de plastres»
et Tacheteur réepond « Je I'al achetée », ou si ce der-
.o - onier ayant dit « Je Dai achetde » le vendeur répond
0 e prenez-la » ou bien « Allez, profitez-en », la vente
e ‘est conclue. Car dans ces derniers exemples, les mots
i -« Prenez-la » ou « Allez, profitez-en » signifient «_]e'
S wous Vai vendue, prenez-la ».
o Art 73— Lofive et I acceptation peuvent se ma-
‘nifester aussi bien par derit que verbalement.
oo b Ark 1Tk La vente peat aussi se conclure au
.« -moyen des signes non équivoques d'un muet.
S Art A75.— Te but principal de I'offre et de 1'ac-
'*_--ceptallon étant de manifester le consentement des par-
“4lles contractantes, la vente se conclut aussi lorsque
. 7 .ce consentem>nt se manifeste par un échange effectif ;
~C'est 13 ce qu'on appelle le bei-taats. |
1 Par exemple, lorsque sans prononcer aucune pa-
u'ole, l'acheteur donne de I'argent au boulanger et
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que celui-ci lul remet un pain, la vente est conclue.

Elle I'est également lorsque T'acheteur, en donnant
‘del'argent & un marchand, prend une de ses pasléques
et que ce dernier se tait. | |

1l en est de méme dans lexample suivant: Un
acheteur s'adresse & un marchand de blé et lui re-
met cing pitces d'or en lui demandant: « A quel
prix vendez-vous votre blé? » & quoi le marchand
répond: « Unelivre d’or la mesure,» puis, aprés avoir
gardé le siience, I'acheteur demande livraison de son
blé et le marchand répond «Je vous le donneral de-
main. » La vente est conclue bien que les formules de
I'offre et de I'acceptation n’aient pas été échangées
entre les parties. En conséquence, quand méme le
lendemain le prix du blé hausserait d’'une demi-livre
la mesure, le vendeur serait obligé de le livrer pour
une livre la mesure. Réciproquement, si le prix dua
bl¢ baissait le lendemain, lacheteur ne pourrait re-
fuser de le recevoir au piix précédent.

Enfin, Pacheteur qui s’adresse 4 un boucher en
lui disant: « Pesez-moi pour tant de plastres de viande
de telle partic du mouton», ne peut refuser d’accepter
le morceau si le boucher le coupe et le pese.

Art. 176.— On peut, par une convention postérieure,
modifier la nature du prix, ou bien 'augmenter ou le
diminuer. En pareil cas la seconde convention est
seule obligatoire. |

- Par exemple, apreés avoir conclu la vente d'une
chose en en fixant le prix & 100 piastres,si les contrac-
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~ tants s’accordent ensuite & le fixer & une livee d'or ou
. bien & 140 piastres ou & 90 piastres, une nouvelle

convention étant ainsi intervenue, elle fait seule la loi

e ) e

CEHAPITRE IT

De la nécessité de faire concorder T'ac-
ceptation avec l'ofire.

Art. 177.— L'acceptalion doit concorder exactement

oo 7 avee Poffre, tant sur 'objet vendu que sur le prix ;
. elle ne peut porter sur une partie seulement de la
. chose ou du prix proposés par l'autre partie.

Par exempile, lorsque le vendeur dit & 'acheteur :

~«Je vous vends celle pitce d'étoffe pour 100 piastres»,
-+ sice dernier veut conclure le marché a ce prix, il doit
D7 aceepter la pitce entitre pour 100 piastres; mais il ne
© - pourrait valablement en accepter la moitié pour 50
e ’_?plaslrts
Pareillement, lorsque le vendeur dit: «Je vous
‘vends ces deux animaux pour 3000 piastres », I'ache-
"'--"_"f‘teur ne paut prendre que les deux animaux a la fois
7 pour 3000 piasires, et non pas I'un d'eux sculement,
.+ pour 1300 piastres.
¢ Deméme,silevendeurdit: «Je vous vends ces (rois
“pitces d’étoffe pour 100 piastres chaque » et quo l'a=
~cheteur réponde « J'achble une piece pour 100 pias-
-+ 'tres» ou bien «deux pitces pour 200 piastres » la
~ “vente n'est pas conclue.
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~Art. 178. ~ 11 suffit que 1'acceptation concorde im-
plicitement avec Poffre. | o
Par exemple, si le vendeur dit A T'acheteur + « Jo
vous vends cette chose pour 1000 piastres » et que
celui-ci lui réponde « Je T'aceepte pour 1500»,1a vente
se lrouve conclue pour 1000 piastres. Toutefois si, les
parlies élant encore en présence l'une de 'autre, le
vendeur déclare accepler le surplus, lacheteur est
tenu de payer aussi les 500 piastres qu'il a ajoutées
dans son acceptation.

Pareillement, si I'acheteur dit: « J'achite eolte
chose pour 100 piasires et quele vendeur réponde
«Je vous la vends pour 800, la vente est conclue
sous dédaction de 200 piastres sur le prix offert par
Pacheteur. |

Art. 479.— Lorsque T'une des parties contractantes
énumere séparément les prix de différentes choses
dont il offre la vente en bloc, autre partie peut, en
y consentant,prendre la lotalité des objets pour le prix
total. Mais elle wa pas le droit de diviser le marché
et de ne prendre que quelques uns seulement des
objels offerts, pour leurs prix correspondants.

Par exemple, lorsque le vendeur dit: « Je vous
vends ces deax animaux pour 3000 piastres ; celui-ci
vaut 2000 piastres et celui-1a 1000», ou bien «ils va-
lent 1500 piastres chaque, » Tacheteur peut prendre
les deux animaux & Ja fois pour 3000 piastres ; mais il
ne peut en prendre 'an ou Taulre & volonté, au prix
spécialement fixé par le vendeur pour chacun d’cux.

- B
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Art. 180.— Lorsque l'un des contractants fixe sépa-
rément le prix de divers objets. et en offre la vente

. séparée, l'autre partie peut accepter I'objet qu'elle
désire pour son prix délerming, et la vente est alors
. conclue pour-cet objet seulement.

Par exemple, si le vendeur rbputdnt chaque fols

. lesmots «Jevends,» dit: « Je vends cet objet pour
oo+ 1000 piastres, je vends cet autre pour 2000 piastres, »
. Tacheteur peut, & son gré, prendee I'un des deux ob-

-1

- jefs au prix fixé.

CHAPITREXE III

De 1a réunion du vendeur et de l'acheteur

pour la conclusion de la vente.

Art. 181.— Le Medjlussi bei est la réunion des par—

tie contractantes dans le but de conclure la vente.

Art. 182.— A la réuniou des parlies, chacune d’el-

- les ale droit d'option, du moment ou 'offre est faite

© jusqu’d la fin de la réunion. (*)

Amsi, par exemple, lorsque dans la réunion 'un

- des contractants formule son offre en disant «Je vends

- -ou Jachete cette chose & tel prix» si, au lieu de ré-
 pondre tout de suile «J’achéte ou je vends, » Pautre
‘parlie ne manifeste son acceptation qu'au bout d'un

~ (*) Droit d’option. Voyez I’ al'*l; 146 et le Titre VI du pré-.

- sent livre.
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certain temps, mais dans la méme réunion, la vente
n'en est pas moins conclue quoiqu’il se soit écould _'
un cerlain temps entre I'oflre et I'acceptation.

Art. 183. — Si apres l'offre et avant l'acceptation,
'une des parties contractantes fait un acte ou dit une
parole qui dénote l'intention de se départic du contrat,
Ioffre est annulée ctil n’y a plus lieu & acceplation.

Par exemple, aprés que 'un des contraclants a dit
«jevends ou j'achéle, » sil'une des deux parties s'occupe
ou parle d'autre chose, l'offre devient nulle et la vente
ne peut se conclure par une acceptation altérieure.

Art. 18%4.—Si U'un des contractarts, aprés avoir
formulé son offre, la retire avant que l'autre ait mani-
festé son acceptation, loffre est annulée et la ventene
peut plus élre conclue par une acceptation postérieure.
~ Par exemple, sile vendeur, aprés avoir dit « Je
vends cetle marchandise pour tant de piastres, » re-
tire son offre avant que I'acheteur ait répondu «J'a-
chete,» la vente ne pourrait plus se conclure, méme
st I'acheteur acceptait ensuite. |

Art. 185.— Lorsqu’une seconde offre vient rempla-
cer la premitre avant lacceptatlon la premiére offre
se lrouve annulée et T'on n'a égard qu’a la seconde. |

Par exemple, si le vendeur aprés avoir dit « Je
vends cette chose pour 100 piastres » se reprend
avant . que l'acheteur ait accepteé et dit: « Je vous
la vends pour 100 piestres, » on n'a plus égard A

lofire primilive et la vente' ne peut se conclure que
pour 100 piastres.

%
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. CHAPITRE IV.

De la vente condltmnnelle.

Arl 186.— La vente faite sous une condilion ré-
sullant de-Ja nature méme du contrat est valable,ainsi
. que la condition. (€. C N. 1584.)

- Par exemple, lorsque dans une vente le vendeur
stipule quil aura le droit de retenir T ob]et vendu jus-
qu’au paiement du prix, cette condition, loin de vi-
cier la venle, en conslilue au conlraire un des effets
essentiels.

- Art. 187.— Lorsque la ventr est conclue sous une
condition destinée & assurer I'exéeulion de I'une des
obligations fondamentales du contrat, la vente et la
condition sont également valables.

-~ Ainsi, une vente faile sous cundition qu'il sera cons-
titu¢ un gage on fournt une caulion (pour le paie-
ment du prix) est valable. Bt méme, en pareil cas,
le vendeur est en droit de résoudre le contrat si 'ache-
teur ne rempht pas la condition dontle but est d'as-
surer ls paiement du prix, c’est-a-dire 'exécution de
I'une des obligalions fondamentales du contrat de
vente. |

. Art. 188.— Est pareillement valable la vente faite
sous une condition consacrée par l'usage du pays
ol elle se conclut. Telle est la vente.d'une fourrure
sous condition qu'clle sera cousue & un wetement
celle d’'une serrure sous condition qu'elle sera posic
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4’ sa place et celle d'an. wetement dechlré 50US conf-. |
'dmon qull sera rapiécé. o

Toutes ces condilions sont - obhﬂaloxres pour le
vendeur. : . S o

Art. 189.— Lorsque dans la vente il y-a une ¢on+
dition qui ne profite ni & I'une ni § Tautre des pa'r-
lies, la vente est valable mais la COI]dlllOI] est répu-—
tée non-avenue. | |

S1, par exemple, on vend un animal sous la -t:ohdi-
tion que 'acheteur ne le revendra pas ou ne le meitra
pas.au vert, le contrat esl valable mais la COI]dlllOI]
demenre sans effet. | o

CHAPITRE V.

De la résolution de la vente.

Art 190.— Les parties peuvent, aprés la conelu-
sion de la vente, la résoudre d’un commun accord.
(Conf. C. N. 113%.) | .

Art. 191.— De méme que la conclusion de la vente,
la résolution s’en fait par I'offre el I'acceptation.

Par exemple, si l'une des parties dit: « Je résilie
ou j'annule la venle » et que l'autre réponde : « J'y
consens, » ou bien si l'une dit & lautre: « Résilie la
venic» a quoi celle-ci répond @ « Je la résilie, » la ré-
solution est valable, en d'aulres termes la vente est
annulée. .

Art. 192. - La rdsolution peut également s'opérer

e

. Jr,
- .1
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| par Ja restifution récisroque de l'objet vendu et du
prix tenant lieu d'offre et d’acceptation. (¥) |
+ Art. 193.— La résolution par consentement mu-
tuel, comme la vente elle-méme, doit s'opérer de
sutte et. sans interruption. En d'autres termes, l'ac-
quiescement doit s'exprimer dans la réunion méme olt
Poffre a été faite ; autrement, si aprés que lune des .
‘parties a proposé la résolution, on se séparait avant
~gue Tautre ait manifesté son acquiescement, ou s'il
~se produisait un fait dénotant chez T'une des parties
wne -volonté coniraire, I'acquiescement ullérieur de
Tautre partie n’aurait plus deffet.

 Art. 194.— Lors de la résolution, la chose vendue
doit se trouver entre les mains de 'acheteur.

- En conséquence, s1 la chose avait déja péri, la ré-
| Solullon ne serait pas valable.
- Art. 499.— Si la chnse n'a péri qu’en parlle 1l
'__peul;y.dwmr lieu & résolution pour le restant.
- Par exemple, la vente d'un champ avec la récolte
sur pied peut-élre résolue méme aprés la moisson,
"t pour le champ sculement, contre restilution du
-fprix correspondant. |
. Art. 196.— La perte du prix n'empéche pas la
résolullon de la vente.

. f..' e
U S

* Voyé?a‘rt."i’?& (N. au Tr.)
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. TITRE II

De la chose vendue.

A —

CEHEHAPITRE I.

Des conditions et qualités que doit réunir
la chose vendue.

Art. 197.— La chose vendue doit exisler au mo-
ment de la vente. |

Art. 198.— 1l faut que la délivrance en soit pos-
sible. - |

Art. 199.— Elle doit étre dans le commerce (Mu-
tékavim.) (*) (Conf. C. N. 1128.)

Art. 200.— Elle doit étre connue de I'acheteur.

Art. 201.— L'acheteur prend connaissance de la
chose vendue par la d‘escriplion des qualités qui la
distinguent des antres objets. (Conf. C. N. 1129.)

Par exemple, lorsqu'on vend tant de mesures de
blé tendre ou le champ compris dans telles ou telles
limites, la connaissance de I'objet vendu est suffisante
et le contrat est valable.
. Art. 202.— Si l'objet vendu se trouve présent au
moment de la vente, il suffit de le désigner du geste.

(*) Voyez art. 129. (N. du TP.)I
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Alnsl, quand le vendeur dit: « Je vends cet animal-

ci» el que l'acheteur le voyant, accepte, la vente est

conclue.
 Art. 203.— Si la chose vendue est déja connue de
Pacheteur, il suffit de la désigner sans qu'il soit né-
cessalre de la décrire.
~ Art. 20k.— La chose vendue se détermine par la
désignation qu’on en fait au moment du conlrat.

- Par exemple, quand le vendeur, désignant une
montre du geste, dit: « Je vous vends celle montre-
¢, » et que lachetear accepte, le premier est obligé
~de hivrer cette montre méme el ne peut la retenir pour

en donner une autre & la place. |

CEHAPITRE IT.

Des choses qui peuvent ou gui ne peuvent
éire vendues,

- Art. 205.— La venle d'une chose qui n'existe pas est
‘nulle. (Conf. N. 1030.)

-~ Ainsi, on ne pourrait pas vendre les fruils non

-encore apparents d'un arbre.
Art. 206.— On peut vendre les fruils complétement
apparents d'un arbre, qu’ils soient mtirs ou non.
Art. 207.— S'agissant de fruits, de feuilles, de
fleurs ou de légumes, qui, quoique de méme espéce,
n'apparaissent que successivement, la vente en bloc
de la récolte peut comprendre ceux qui sont appa-

e
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renls au moment de la vente et accessoirement ceux -
qui ne le sont pas encore. | s

Art. 208. — Lorsqu’en vendant une chose on en
désigne l'espéce, le contrat est nul st la chose ven-
due se trouve étre, en réalité, d’'une espéce différente.
Ainsi, la vente d’'un morceau de verre pour du dia-
‘mant serail nulle {Conf. C. N. 1109 et 1110.) |

Art. 209.— Est nulle la vente de la chose dont la
délivrance est impossible. Telle estla venle d’'une bar-

que submergde qu'il n'est pas possible de remellre a
Aflot, et celle de I'animal échappé qu'on ne pourrait
pas raltraper. |

Art. 210.— On ne peut vendre m donner en échan-
ge les choses qui ne sont pas susceptibles de proprié-
té, telies qu'un cadavre ou un homme libre. (Cont.
C. N. 1598.) '

Art. 211.— La vente des biens qui ne sont pas
dans le commerce (mali-ghoire-mutékavim) est nulle
(Conf. C. N. 1128-1598).

- Art. 242.— La venle est annulable lorsque le prix
en consisle en un bien qui n’est pas dans le commerce
(malt-ghairi-mutckavim).

Arl. 213.— Est également annulable la vente des
choses indéterminces (Conf. C. N. 1129.)

Par exemple, quand le vendeur dit & lacheteur:
-« Je vends pour tant de piastres les choses que je
posstde » et que achetenr répond : «Jaccepte,» si
celui-ci ne connait pas les objets dont il s'agit, la
venle est annulable. |
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 Art. 21k.— La vente d'une part indivise ma1s dé- -
~ terminée, telle que la moitié, le tiers ou le dixiéme
dun bien-fonds, est valable.

Art. 215.— Le propriétaire d’une part indivise

~ :dans une chose commune peut vendre sa part & au-

- “4rui sans avoir besoin d'obtenir 'adhésion de son co-
proprlétalre

cr Art 216.— - La venle dun fonds comprend ses
~.servitudes de passage, de prise deau et d’ écoulement

c ~des eaux qui y sont attachées. Celle du conduit com-

“prent 'eau qui s’en écoule,

i

CHAPRPITERE 11T.

De la maniere dont se vendent les dif-
férentes espéces de choses.

Art. 217.— Les choses qui se mesurent, se pﬁ'spnt
- ou se comptent, se vendent aussi bien en b]oc cu'au
| “.pmds a la mesure et au compte. |

= Par exemple, on peut valablement vendre en blog
~-un fas de blé, une meule de foin, un tas de briques
~ou une balle de marchandises.

|  Art. 218.— Pour vendre des grains, on peut se ser=
. wvir d’'un boisseau ou d'une pierre déterminés com-
-me mesure de capacité ou comme poids. Dans ce
““eas la vente est valable, méme si la capacité du bois-
~ sseau ou le poids en oques et drames de la plerre ne
“sont pas exactement connus.
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~Art. 219. — Ce qui peut-étre vendu séparement
peut -éire excepté de la vente.

Ainsi, on peut valablement stipuler dans la vente
des fruits d’un arbre,qu’une certaine quantité en res-
tera au vendeur. -
~ Art. 220.— Les choses qui se comptent, se pusent
se mesurent ou s'aunent, peuvent é&ire vendues en
bloc en déterminant le prix de chaque unité.

Ainsi, on peut valablement vendre un. las de ble,
une charge de bois, un troupeau de moutons, une
pitce de drap, & tant la mesure, Poque, la téte ou
l'aune. - .

Art. 221. — Les biens-fonds dont les limites sont
fixées peuvent se vendre soit en en délerminant la
contenance en pics ou deunums, soit en en désignant
les limites. __

Art. 222.— Dans Ja vente on n'a égard qu'a la
quantité fixée au contrat (Conf. C. N. 1616.)

Art. 223.— Pour les choses qui se réglent a la me-
sure de capacité ou qui se comptent sans différer de
prix entre elles, ainsi que pour celles qui se pesent
et gu'on peut diviser sans préjudice, lorsqu’on en
déclare la quantité totale la vente peut valablement se
faire soit par la fixation du prix en bloc, soit par
celle du prix de chaque unité de mesure, de pmds
ou de nombre. | o |

Si, lors de la délivrance, la quantité déclarée se
trouve exacte, la vente devient irrévocable.

‘Mais si la-quantité réelle est inférieure dla quantite

e . Ll . - - .
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déclarée, 'acheteur a le choix de résoudre la vente ou
* draccepter la chose vendue en payant le prix propor-
~tionnel & la quantité qu’il recoit (Conf. C. N. 1617.)
-~ Si au contraireil y a un excédant, il appartient au

.".'.ivendeur (Conf. C. N. 1618.)

Par exemple, en supposant qu’on vende un tas de

~blé, soit en bloc pour 500 piastres, soit & raison de
A0 piastres le kilé et qu'on déclare quil contient 50
- kilés, sile nombre de kelés est exact la vente est irré-

- vocable. Mais s'il ne se trouve que &8 kilés dans le
L :-'.tas Iacheteur a le droit de résoudre le contrat, ou,

s'il le préfere, d'aceepler les 45 kilés pour &30 pias-
stres. Si au contraire 1l s’y trouve 55 kilés, les 5 kilés
. d'excédant reviennent au vendeur.
+ De méme, s’agissant de la vente d’un panier plein
d'eufs quon a déclaré contenir 100 ceufs, au prix
de 50 piastres en. bloc ou & raison de 20 paras cha-
que, sia la livraison il ne se trouve que 90 eufs, I'a-
-cheteur ale choix de résoudre la venle ou d'accepter
les 90 ceufs en ne payant que 45 piastres. St par
“contre 1l se (rouve 110 ccufs, 'excédant de 10 ceufs
trevient au vendeunr.

Il en est de méme pour la vente d'un baril d’Luile
qu on aurait déclaré contenir 100 oques. |

Art. 224.— Lorsqu'en vendant des choses qui se
'pesent mals qu'on ne peut diviser sans préjudice,
“'l on déclare un poids total et Fon fixe un prix en bloc,

lors de la délivrance, le poids réel se trouve éire

irmoindre quele poids déelaré, l'acheteur a le choix dese
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désister du contral ou d’ dcceptvr la chose en pﬂyant |
la totalité du prix convenu. | s

Si le poids est supérieur, l'excédant appartient &
'acheteur etle vendeur n’a pas le droit de résilier le
contrat. | “

Par exemple: On vend pour 20000 piastres un dlﬂ-—
“mant dont le vendeur a fixé le poids 8 5 carats. Si le
diamant se trouve ensuite ne peser que 4 carafs
et demi l'acheteur a le choix de le refuser ou de
I'accepler en payant la somme entidre de 20000
piaslres.

Siau conlraire on reconnait que le diamant pése -9
carats et demi, 1l reste néanmoins acquis a l'ache-
teur pour 20000 piastres, et le vendeur n'a pas le droit -
de résilier le contrat.

Art. 223.— Si la vente de choses qui se pesent,
mais qu’on ne peut diviser sans préjudice, est faile en
fixant le prix de chaque unilé de poids ainsi que le
poids total de T'objet, el que lors de la déhivrance le
poids réel soit inférieur ou supérieur au poids déclaré
par le vendeur, I'acheteur a le choix de se désister du
contratl ou de garderla choseen payantle prix du poids -
réel, & raison du prix stipul¢ pour chaque unité de
poids. |

~ Par exemple, un réchaud en cuivre que le vendeur
déclare peser B oques, est vendu & 40 piastres l'oc-
que. Si ensuite on découvre que le poids réel en est
de quatre oques et demic ou de cing oques el de-
mie, I'achcteur est libre d’abandonner I'objet ou de
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- ‘ Vaccepter en payant 100 piastres dans le premler cas, -
.. et 220 piasires dans le second.

Art. 226.— Pour la vente de terrains, de marchan-

- dises et de toutes choses en général qui se réglent &
- la mesure de longueur, soit quon stipule un prix
v en bloc, soit qu'on fixe le prix de c.haqlie unité de me-
S sure, on applique dans tous les cas les régles relati-
. vesalavente des choses qui se pésent mais ne peu-

o vent étre divisées sans préjudice. (*)

‘Néanmoins, pour les objels qui peuvent étre divi-

- sés sans préjudice, tels que le drap ou la cotonnade,
- -onsuit les dispositions relatives aux choses qui se 1¢-
~. - glent & la mesure de capacité. (**)

Par exemple, un terrain étant vendu en bloc pour

o -~ 1000 piastres avec une contenance déclarée de 100
" . 'pics, si onreconnait ensuite qu'il ne conlient que 95
“oo o Lples, acquéreur a le choix d’abandonner le terrain
-_";‘\'f”.f?ou de T'accepter tel quel en payant 1000 piasires.

Sl y a au contraire un excédant, il revient 4 l'ac-

-7t < quéreur sans augmentation de prix.

De méme, lorsqu’on vend en bloc pour 400 pias-

[ tres une pitce d’étoffs spécialement fabriquée pour la
confection d'un habillement complet, en déclarant
quelle contient 8 pics, si on reconnait ensuite quelle
':‘fnen conlient que sept Pacheteur a le choix de se dé-

(*) Voyez art. 924 et 225. (N duTr.)
- () Voyez art. 223 (N. du Tr.)
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sister de la vente ou d'accepter la pitce en payant 200
piastres. Dans le cas olt il y aurait au contraire ‘9 |
pics d'¢toffe, il pourrait garder toute la pitce sans aug-
mentalion de prix. .
D'autre part, en supposant que l'on vende un ler-
rain A raison de 10 piastres le pic en indiquant une
contenance de 100 pics, sila contenance réelle est
de 95 ou de 105 pics, lacheteur a le choix d'abandon-
ner le marché ou daccepter le terrain en payant
950 piastres dans le premier cas et 1050 piastres dans
le second. (Conf. C. N.1617-1618-1619.)
Pareillement, si 'on vend a raison de 50 piastres
le pic, une pitce d'étoffe destinée A la confection d’un
habillement complet en indiquant quil y a 6 pics
d’étoffe, tandis quen réalité 1l y en a 7 ou 9, l'ache-
teur peut, & son choix, se désister du contrat ou ac-
cepter la pitce en payant 350 piastres dans le pre-
mier cas et 450 dans le second. a
‘Mais quand on vend une pitce comme contenant
480 pics de drap, soit pour 7500 plastres en bloc,
soit & raison de 50 piastres le pic, si en réalité il ne
se trouve que 140 pics de drap, l'acheteur a le choix
d'abondonuer la pitce ou de la garder poar 7000
piastres. Si au coniraire il y a plus de 1530 pics, le
surplus appartient au vendeur. |
Art. 227.— Dans la vente en bloc des choses qui
se comptent mais ne different pas entre elles, lors-

qu'on n'a fait que désigner le prix total, si & la dé-
live: e le nombre déc]dm se trouve exact, la
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- ‘vente est irrévocable; elle est annulable si le nombre

se trouve étre supéricur on inférienr.
Par exemple, la vents pour 2300 piastres d'un trou-

e opeanquion a déclard dtee de 50 8tes est annulable si 3
“r -7 la délivrance on reconnait quil se compose de 45 ou

Art. 228.— Lorsque dans Ta vente des choses dont

il est parlé & Darticle précédent on détermine, en mé-

~ -metemps que le nombre, le prix de chaque pitee, la

- -vente est irrévocable sia la livraison le nombre est
~reconnu exact. S'il est reconna inférieur, 'acheteur
e choix de se désister ou daccepler la quantits
~ livrde en payant la partie proportionnelle du prix
stipuld. Siau contraire il est supdrieur, la vente est

annulable.
Par exemple, on vend, & raison de 50 piastres
par {eéte, un troupeau de moutons qu'on déclare con-

tenir 30 tétes tandis qu’il n’en contient réellement que
43. Lacheteur a, dans ce cas, le choix d’abandonner

la venle ou d’accepter les 45 moutons pour 2250

X

piastres.  Si au contraire il v a 85 tdles, la vente est

“annulable.

- Art. 229.— Dans tous les cas ol d'apres les arti-
cles précédents, Tacheteur a la facullé de résoudre
la vente, il perd ce droit une fois qu'il a pris livrai-

kY

~son de la chose vendue sachant qu'elle étail de moin-

dre quantité.
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CHAPITRE IV.

DBes choses qui, sams étre expressément
‘énoncées, sont comprises dans la vente.

- Art. 230. — Toules choses que 'usage local consi-

dere comme accessoires de la chose vend<e, sont.
comprises dans la vente sans qu'il soit besoin de
désignation formelle. (Conf. C. N. 1135-1615.) )

Awsi, la vente d'une maison comprend implicite-
ment la cuisine et les celliers, celle d'une forét d’oli-
viers comprend les arbres qui la composent, sans qu'il
soil besoin de mention spéeiale. Car la cuisine et les
celliers sont les dépendances ordinaires d’'une maison,
et que par forét d'oliviers on entend, non pas un
terrain nu, mais un espace de terrain planté d’oliviers.

Art. 231.— Les choses qui, étant donné P'objet de
la venle, ne sauraient élre sépardes de la chose ven-
due, sont comprises dans la vente lors méme quil
n'en est pas fait spéeialement mention. (Conf. C. N.
1615.)

‘Ainsi, la vente d'une serrure en comprend impli-
citement la clef; celle d'une vache laitiére cnmprend
le veau qui tette.

-Art. 232.— La vente d'une chose comprend impli-
citement celles qui y sont fixées  demeure (Conf. C. N.
1615.) B

Amnsi, la vente d'une maison comprend lés serrures

fixées aux portes, les armoires fixes, les banes servant
’ 5

- e .
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a poser des divans,.et aulres choses semblables atta~
- chées a demeure, ainsi que le jardin compris dans
ses limites et les avenues conduisant & la voie publi-
que ou & une impasse. De méme, la vente d'un jar-
din ou d'un terrain comprend les arbres qui y sont
plantés. Car tous les accessoires ci-dessus énumérés,
ne pouvant étre sépards de I'objet principal, sont ré-
putés €ire cédés en méme temps, quand méme on
‘n'en ferail pas mention spéeiale au contrat.
Art. 233.— Ce qui ne rentre pas dans la désigna-
tion de la chose vendue, ou quin’y est pas fixé 4 de-
‘meure et n’en constitue pas partie intégrante, ou enfin
quil n'est pas d'usage de vendre en méme temps
qu'elle, n'est pas compris dansla ven'e, & moins de
mention expresse. Mais tout ce que l'usage local
considére comme accessoire de la chose vendue est
compris dans la vente. .
~ Par exemple, en vendant une maison on n’est pas
cens¢ vendre en méme temps larmoire, le candpv
les chaises, elautres choses semblables qui s’y trou-
veraient non fixdes & demeure et destindes 4 étre dé-
plactes. De méme, ne sont pas compris, & moins de
désignalion spécmle les caisses de citronaiers,les pots
de fleurs et les plantes deslindes & élre replantées ail-
leurs, dans la vente d’ane vigne ou d'un jardin ; la
reécolte dans la vente d'un champ ; les fruits dans la
vente d'un certain nombre d’arbres. | |

Mais dans les localités ol il est d'usage de vendre
le mors ¢n méme temps que le cheval et le licou en
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méme !emps que la béte de somme, il n'est pas be--
soin de mentionner qptcmlempnt ces objets au con-
trat.

Art. 23%.— Aucune partie du prix ne corrtspond
a I'accessoire du la chose vendae,

S1, par exemple, le licou d'une béte de somme ven-
due disparait avant la délivrance, I'acheleur n’a droit
a aucune dimmution de prix.

Art. 233.— Tout ce qui s'entend par certaines ex-
pressions générales ajoutées lors de la conclusion de
la venle, est compris dans celle-ci (Conf. C. N. 1615.)

Ansi, lorsque le vendeur dit: « Je vends celle mai-
son avec {ous les droits y afférents, » la venle com-
- prend les droits de passage, de prise d'cau, d'égout,
atlachés a la maison.

Art. 236.— Les fruits et le croit, produils par la
chose vendue depuis la vente et avant la délivrance,
appartiennent a l’acheteur.

Par exemple, les fruits et les 1égumes produits par
le fonds vendu, avant la délivrance, appartiennent &
l'acheteur. 1len est de méme pour la part d’une
vache vendue qui aurait mis bas :avant d’étre livrée
a Tacheteur. |
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Dua prix.

: CHAPITRE 1.
Des Conditions gqne dolt riunir le prix.

- CArt. 237. — Le prix doit étre détermind au moment
de Ia vente, autrement le contrat est annulable (Cont.
C. N.1591)

| o Art. 238.—Le prixdoit étre connu.{Conf. C.N.1591 y

Art. 239.— Ou parvient & Ta connaissance du prix
par sa vue, s'il est présent, ou par la détermination
de ses quantité et qualités, s’il n'est pas présent.

“(Conf. C. N. 1129.) |
- Art:240.—Dans les localitds ot il.circule différentes
especes de monnaie d'or, st l'on fixe comme prix une

“certaine quantité de pitc:s d'or quelconques, sans en
désigner I'espicee, la venle est annulable. |
~Ilen est d2 méme pour les monnaies d'argent,

- Art. 24— Lorsque le prix esl convenu en pias-
tres, (*) 'acheteur peut payer en une monnaie quel-
conque, pourvu qu'elle ait cours. ' |

- Art. 242.— Lorsque le prix a ét8 stipulé avec dési-

(") La piastre est 'unit? monétaire en Turquie.(N.du Tr.)
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gnation d'une espéce de monnaie délerminée,le paie-
ment n’en peut étrer fait que dans la monnale spe-
cifide. (Conf. CG. N. 1243.)

Ainsi, par exemple, il devra étre fait en médjidies
d'or {Livres Turques.) ou en Livres-Sterling, ou en
pitces de vingl francs, ou en médjidiés d’argent, ou |
en réaux, suivant que les parties auront convenu
de I'une ou Vaulre de ces monnaies. |

Art. 243.— Lorsque dans la vente l'on montre
la chose qui en constilue le prix. celle-ci ne se trouve
pas, par ccla méme, spécifiée d'une facon exclusive.

Ainsi, acheteur qui, tenant une livre d'or dans la -
main, dit: «Jachéte cel objet au prix de celte picce, »
n'est pas tenu, en cas d'acceptation du vendeur, de
donner la pitce méme qu'il a dans la main, mais
peut en donner une aulre scmblable.

Art. 25%. — Au licu d2 la monnaie convenue oOn
peut donner ses subdivisions. Mais en ceite maliére,
on doit se¢ conformer aux usages locaux.

Ainsi, lorsque la monnaie convenue est le deJI—_
dié¢ d’argent, on peut donner en place ses subdivi-
sions de 10 et de 5 piastres.

Mais d’aprts l'usage acluellement en vigueur &
Constantinople, on ne pourrait donner, & la place da
medjidié d’argent, ses subdivisions de 1 et de 2 pias—
tres. ()

o Conf dans la Lég. Frangaise. — Décret du 18 Aout .
1810 art. 2. (N du Tr)



De Ia vente 2 terme. |

- Art. 245.— Dans la vente, on peut valablement
stipuler un terme pour le paiement du prix, ou bien
convenir de paiements échelonnés. |

Art. 246.— Dans le cas de l'article précédent, le
ferme el les époques des échdances doivent étre de-
termines. |

Art. 247.-- La vente es! valable lorsque le terme

~ pour le paiement du prix est {ixé a tant de jours, de
mols ou d'anndes, ou bien lorsque I'échéance en est
placée & une époque détermince et connue des pariies,
comme, par exemple, au jour du Kassim. (¥)

Art, 248. — Lorsque 1'échéance est incerlaine, com-
me quand on dit: «Je paizrai & la premitre pluie, »
le venle est annulable.

~ Art. 249.— Dans la vente & crédit sans fixation de
terme, on a droit & un mois de delar pour le pate-
‘ment du prix.

~ Art. 250.— Le délai pour le patement & terme ou
A échéances échelonndes, commence & courtr du jour
~de la délivrance de la chose vendue.
- Par exemple, si, aprés avoir vendu la chose en
accordant un an pour le paiement du prix, le ven-
deur ne la délivre & l'acheteur qu'un an aprés la

(") Le 25 Octobre V. S. (N.duTr)

R
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conclusion du contrat, 1] devra attendre une autre
année encore A partir de la délivrance, en d'autres
termes, l'acheteur ne sera obligé de payer le prix
que deux ans apres la conclusion de la vente.

Art. 251-— La vente pure et simple (*) est toujours
censée f{aite au comptant.

Néanmoins, dans les localités ol il est d'usage,
méme pour la venle pure et simple. que le paie-
ment du prix se fasse dans un certain délar ou a
diverses échéances connues, on se conforme a |'usage
{Conf. C. N. 1160.) |

Par exemple, quand on achéte quelque chose
au marché, sans menlionner s1 c¢'est au comptant
ou & crédit, on est tenu d’en payer le prix de suite.

Si cependent il est d’usage dans la localité de ré-
gler les marchés, en totalité ou une partie, a la fin de
chaque semaine ou de chaque mois, on a ¢gard a
Tusage. .

™ Celle ou il n’y a ni terme ni condition. (N. du Tl-*.') :
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vendue et sur le prix, aprées la conclusion
de la vente. |

CHAPITRE I.

Des droits du vendeur sur le prix et de 'ache-

teur sur la ehose vendue, pendant Dintervalle

© qui s’écoule entre Ia comnclusien de Ia vemte

et Ia délivrance.

>

Art. 252.— Lé vendeur peat disposer du prix

“avant de DPavoir recu. Par exemple, il peuten faire

 délégalion A un créancier.

Art. 253.— L'acheteur peut, avant la délivrance,

-~ vendre la chose, si ¢’est un immeuble; mais il ne
- peut le faire si ¢’'est un meuble,

CHAPITRE II.

"-l)c Faugmentation ou de la diminuntion de Ia

chose vendue on du prix, aprés la conclusion
de 1a vente.

Art. 254. — Le vendeur peut,aprés la conclusion de
la vente, augmenter la quantit¢ de la chose vendue.

- S1 Yacheteur acceple I'augmentation dans la confé-
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rence (*) méme ol elle est proposée, il peut exiger la
délivrance du surplus et le vendeur ne pourrait plus
se dédire,

Mais Pacceptation de l'acheteur, faite apres la sé-
paralion des parties, scrail sans eflet.

Par exemple, aprés que les parties ontconvenu de la
venle de 20 pastéques, si le vendeur propose d’en
donner cinq de plus pour le méme prix et que l'ache-
{cur acceple aussilot, celui-ci recoit 23 pastéques
pour 20 piastres. Mais si, au lieu d'accepter dans la
mé.ae conférence, il n’accepte que plus tard, il ne peut
pas obliger le vendeur & lui donner le surplus.

Art. 255.— L’acheleur peut également augmenter
le prix convenu, apres la conclusion de la vente. En
pareil cas,le vendeur qui accepte dans la méme con-
férence a le droit d’exiger le paiement de I'augmen-
tation sans que 'acheteur puisse $'y soustraire.

Mais I'aceeptation du vendeur n'aurait aucun eflet
si elle avait lieu apres Ia séparation des parties.

Par exemple, si, aprés avoir conclu pour 1000
piastres la vente d'un cheval, Pacheteur déclare ajou-
ter 200 piastres & ce prix, el que le vendeur acceple
dans la'méme conférence, le premier ne peut recevolr
le cheval qu'en payant 1200 piastres. Mais st le ven-
deur ne formule son acceptation qu’aprts que les par-
fies se sont sépardes, I'acheteur ne peut dtre obligé a
payer les 200 piastres d’augmentation. |

(*) Medylissi-bei, V. art. 181 et s. (N. du Tr.)
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Art 236.—1Le vendeur peut valablement faire, aprés
Ia conclusion de la vente, une diminution sur le prix
‘convenu.

~ Ainsi, aprés qu'on a convenu de la venle d'un
bien pour 100 piastres, si le vendeur déclare faire
~une diminution de 80 piastres, il ne peuat recevoir
que 80 piastres pour prix de sa chose.

Art. 257.— L’augmentation de la chose vendue ou
la diminution de prix faites par le vendeur, de méme
que 'augmentation du prix faite par 'acheleur, apres
la conclusion de la vente, se rapportent au conlrat
primitif, en sorte que celui-ci est censé avoir éte
conclu deés le début sur ces bases.

- Art. 238. — La quantité ajoutée par le vendeur a
la chose vendue, aprés la conclusion de la vente,
correspond & une part proportionnelle du prix con-
‘venu. |

 Ainsi, lorsque le vendeur qui avendu 8 pastéques
pour 10 piastres, en ajoute deux autres que I'acheteur
acceple, il y a 10 pastéques vendues pour 10 pias-
{res, en sorle que, si avant la délivrance les deux
pastéques ajoulées périssent,il y a lieu a réduction pro-
portionnelle du prix convenu, et ie vendeur ne peut
plas réclamer que 8 piastres pour les 8 pastéques qui
restent.

. De méme, si celui qui, aprés avoir vendu 1000
pics de terrain pour 10,000 piastres, en ajoute encore
400 pies, quel'acheteur accepte, le tiers qui survien-
drait pour exercer un droit de retrail (chifd) pour-
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rait, moyennant 10,000 piastres, acquérir le toat,
¢'est-d-dire les 1,100 pics de terrain vendus, '

Art. 259.— Lorsque l'acheteur, aprés la conclusmn.:
de la vente, augmente le prix convenu, le prix pri-
mitif et son augmentation constiluent, mais & I'égard
des parties seulement, un prix total représentant la
valeur de la chose vendue. '

En conséquence. si, par exemple, aprés la vente
d’un immeuble pour 10,000 piastres, I'acheteur,avant -
de prendre possession de la chose, fait sur le prix
une augmentation de 500 piastres que le vendeur.ac-
cepte, le prix de I'immeuble se trouve fixé & 10, 500
piastres, en sorle qu'en cas d’éviction, l'acheleur a
le droit d’obliger le venduur A la restitution de celte
derniére somime.

Par contre, si un liers se présente pour exercer un
“droit de retrait (chifd) il peut acquérir l'immeuble
pour 10,000 piastres sans que le vendeur puisse lul
réclamer laugmentation de 500 piastres, car le droit
du retrayant se rapporte au contral primitif, et
I'augmentation postérieurement faite, n'ayant d'effet
qua I'égard des parties contractantes, ne peut étre
opposée au tiers. (Conf. C. N. 1165.)

Art. 260.— Si, aprds la conclusion de la vente, le
vendeur diminue le prix primitivement slipulé, le
restant représente la valeur de la chose vendue.

Ainsi, aprés qu'un immeuble a élé acheté pour
40,000 piastres, si le vendeur fait une diminution de
1000 - piastres sur le prix, la valeur de 'immeuble

......
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Teste représentée par 9000 piastres. En conséquence, .

celui qui ferait valoir un droit de retrait pourrait 'ac~

quérir pour ce dernier prix.

Art. 261.— Le vendeur peut, avant la délivrances

faire remise de la totalité du prix. Mais cet acle ne se

rapporte pas au contrat primitif. Dot il suit que si
le vendeur, apres avoir vendu son fonds, par exemple,
pour 10,000 piastres, fait remise de la totalité du prix

“avant la délivrance,celui qui se prévaudrait d'un droit
~ deretrait pourrait acquérir le fonds moyennant 10,000

piasires, mais il ne pourrait pas prétendre 'acquérir
sans rien payer.

TITRE V.

De 1a délivianee,

CHAPITRE I. o

Des difiérenies mamicres doemt s’ cticetue
| 1a délivrrance. |

ROy o Art. 262.— Ce n'est pas une condition essentielle
de la vente que I'acheteur soit mis en possession de la
¢chose vendue au moment méme du contrat. Seule-
“ment, aprés la conclusion de la vente, lacketeur
~doit d'abord payer le prix, et le vendeur est ensuite
tenu de délivrer la chose, (Conf.C.N.1651,1603,1612.}

. — -



Art. 263.— La délivrance s'optre par l'autorisa-
tion que le vendeur donne & l'acheleur de prendre
possessinn de la chose vendue de telle sorte que ce-
lui-ci puisse le faire sans obstacle. (Conf. G.N. 1604.)

“Art. 264.— Aussitot que la délivrance est effec-
tude, 'acheteur est réputé avoir pris possession de la
chose vendue.

Art 265. — Le mode dont s'effectue la delivrance
varie sulvant I'esptce de la chose vendue.

Art. 266.— Dans la vente d'une terrain ou d'un

champ,lorsque I'acheteur se trouve sur le fonds vendu
ou qu'il peut Vapercevoir par quelque coté, la per-
mission donnée par le vendeur d’en prendre posses-
sion vaut délivrance.
- Art. 267.— A la délivrance d'nn champ couvert de
sa récolte, Je vendeur est tenu d'en débarrasser le
champ en y faisant pailre des animaux ou en le far-
sant molissonner. |

Art. 268.— En effectuant la délivrance d'un arbre
froitier, le vendeur est tenu de le dépouiller préala-
blement de ses fruils.

Art. 269.— En cas de vente de fruils pendants
par branches, le vendeur en optre la délivrance en
permetlant & I'acheteur de les cueiliir. .
 Art. '270.— S’agissant de la tradilion d'un 1m-

meuoble dont la porte a une serrure, tel. qu'une mai-
~son ou une vigne, si I'acheteur et le vendeur se trou-
vent dans I'immeuble il suffit que. le vendeur. dise:
«Je vous le dulwre » pour que la delivrance s ‘accom-

......
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- plisse. S’ils sont hors d= I'héritage, mais assez prés
~pour que P'acheteur puisse en fermer la porte & clef,
V""f-“*la délivrance s'optre également de la méme facon. Mais

81 l'achelear ne se trouve pas aussi pres, la tradition
“n’est réputde accomplie qu'au bout d'un laps de
iemps suffisant pour que I'acheteur puisse se rendre &
la propriété el y pénétrer.

~Art. 271.— La tradition d'un immeuble fermé a

clef s’opére par la remise de la clef. (Conf. C.N.1603.)

Art. 272. — La délivrance des animaux s'optre en

Tes prenant par la téte, par I'oreille ou par la bride.
0 «{Cenf. €. N. 1606.—1°)

Néanmoins, sil’animal se trouve & un endroit ou

<= ‘Tacheteur puisse facilement le prendre, il suffit gque

“le vendeur le montre & celui-ct en lul pprmettant de

e -prendre,
Art. 273.— Pour faire délivrance des choses qui

.- osertglent & Is mesure de capacité ou au poids, 11 suf-
2 it de les mesurer ou de les peser sur Pordre de 'ache-
v eur,et de les placer dans Ie réeipient desting a les re-

- CEvVOIr. (¥)

Art. 27%.— La délivrance des marchandises appe-
16es Ourouz s'opbre, soit en les mellant entre les

.‘_:mams de I'acheteur, soit en les placant & coté de lui,
_t_l‘.;__’ﬁtaiat en les lui désignant et en lui permettant de les
. . wprendre. (Conf. C. N. 1606.— 1°)

~ Art. 275.— En cas de vente en bloc de choses con-

(*) Voyez art. 54. (N. du Tr.)
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tenues dans un lieu fermé & “clef, tel qu'un grenier.

ou un coffre, la délivrance se fait en remettant la clef
entre les mains de l'acheteur et en lut permettant de
prendre possession des objets vendus. (Conf. C. N.
1606. 11—2°.) | |

Ainsi, dans la vente en bloc d'une quantité de blé
contenu dans un grenier ou d'une caisse de livres,
la remise de la clef du grenier ou de celle de la caisse
vaut délivrance. |

Art. 276 — Lorsque le vendeur, voyant lacheteur
prendre possession de la chose vendue, ne s'y oppose
pas, son silence équivaul & aulorisation.

Art. 277. — L'acheteur ne prend pas valablement
possession de la chose vendue lorsqu’il s’en empare
sans le consentement du vendeur et avant d’aveir
payé le prix. Mais si la chose vient & périr ou A se
détériorer, la prise de possession est considérée com-
me valable. |

CHAPITRE II.

Du dl'oif de »étention du vendeur sur Ia |
chose venduece.

~ Art. 278.— Dans la vente au comptant, le ven-
deur a le droit de retenir la chose vendue jusqu’a ce
que l'acheteur en paie intégralement le prix. (Conf.

C. N. 1612.)
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~ Art. 279.— Dans la vente en bloc de plusieurs
choses, le vendeur, quand méme il aurail fixé sé-
. ;parément un prix pour chaque objet, a le drott de

. retenir la totalité des choses vendurs lant que le pux |

total n’en a pas été paye.
* Art. 280.— Le vendeur ne perd pas son droit de

/- rélention sur la chose vendue, alors méme que l'a-

- cheteur donue un gage ou fournil une caution. (%)

" Art. 281.— Le vendeur qui délivre la chose ven--
" due avant d’un avoir recu le prix, est déchu de son

" droit de rétention. En conséquence, 1l ne pourrait

" réclamer restitution de la chose pourla détenir jus-
~ quau paiement du prix.

Art. 283.— Est également déchu du droit de réten-

" tion le vendeur qui donne & un (ers délégation sur
I'achetear pour le prix de la chose vendue, et dans ce.

cas, il est tenu de délivrer celle-ci de suite & Pacheteur.
Art. 283.— Dans la vente a crédit, le vendeur n'a
pas le droit de retenir la chose vendue, mais doit

~en faire immédiatement délivrance & 'acheleur et at-

tendre 'échéance du terme pour en toucher le prix.

7 (Conf. C.N.1612)
- Art. 28%.— Le vendeur qui, apris avoir stipulé la
" venle au comptant, accorde un délai a I'acheleur poUr
“le paiement du-prix, déchoit de son droit de réten-
 tion et est tenu de déliveer immcédiatement la chose
pour n'en recevoir le prix qu'd I'échéance du lterme.

(*) Contra, G. N. 1613. (N. du Tl)

-
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CHAPITRE III.

Du licz.onn 1a délivrance doit se fa_il*e.

- Art. 285.— Dans la venle pure et simple, la-dé-
Livrance doit se faire au lieu ol se trouvait, au
temps de la vente, la chose qui en a fait 'objet. (Conf
C. N. 1699.)

‘Ainsi, lorsquel’on vend & Constantinople du blé qui
se trouve & Rodosto, on est tenu d’en faire la déli-
“vyrance a Rodosto; mais on ne peut pas étre obhgé a
le délivrer & ConstantmoPIe

"Art. 286.— L’acheteur qui, ignorant le liea ou se
trouve 1'objet vendu, ne I'apprend qu ‘apres la con-
clusion du contrat, a le choix de résoudre la vente, ou
de prendre livraison de la chose & I'endroit ot elle se
trouvait lors de la conclusion du conlrat.

- Art. 287.— Lorsqu’il a élé convenu que la ehose
vendue doit éire livrée & un endroit déterminé, la dé~
livrance doit en étre faite & cet endroit méme. (Confs



 CHAPITRE IV.
Des frais el charges de la' délivrance.

- Art. 288.— Les frais relatifs au prix, tels que les
frais de change et ceux payés pour la numération ou
~ le pesage de la monnaie, sont & la charge de I'ache-
teur. (Conf. C. N. 1248.) ' __

Art. 289.— Les frais de la délivrance de la chose
~vendue, tels que ceux du mesurage et du pesage, sont
4 la charge du vendeur. (C. C. N. 1608.)

Art. 290.— Dans les marchés en bloc, les frais
sont & la charge de l'acheteur.
 Ainsi, celul qui a acheté en bloc les raisins d'une
vigne est {enu des frais de la vendange. De méme,celut
‘qui a acheté en bloc le blé d’une grange doit sup-
‘porter les frais de l'enlévement et du transport. (Conf.
€. N. 1608.) '
- Art. 291.— Dans la vente des choses qui se trans-
portent & dos de béte, telles que le bois et le charbon,
fes frais de transport jusqu'd la maison de l'acheteur
se reglent d’apres l'usage local.
- Art. 292.— Les frais de rédaction des actes et fi-
~ tres de propriété sont A la charge de I'acheteur. (Conf.
C. N. 1593.) |
 Toutefois le vendeur est tenu, de son ¢oté, de com-

© paraitre par devant le juge pour y faire la déclaration

nécessaire & la rédaction du titre.

-,



CHAPITRE V.
De lrén perte de Ia chese vendue.

Art. 293.-— La perte de la chose vendue,survenue
enire les mains du vendeur avant la délivrance, est
a la charge de celui-ci. (Conf. C.N. 1138 in fine, 1583,
45885,

Art. 294.— Si la chose périt aprés que I'acheteur
en a recu délivrance, c'est celui-ci qui en supporte la
perte. . .
Art 295.— Si l'acheteur, aprés avoir pris posses-
sion de la chose vendue mais avant d'en avoir payé
le prix, meurt en laissant une succession obérée, le
vendeur n'a pas le droit de revendiquer 1'objet ven-
du, mais entre dans la masse des créanciers de la
- succession pour le prix. (Conird C. N. 2102 Ne b.—
2103 Ne 1.) |

Art. 296.— Si cest avant davoir pris possession
de Ja chose vendue et d’en avoir payé le prix, que
l'acheteur meurt en laissant une succession obérée, le
vendeur a le droit de retenir la chose jusqu’a ce qu'il
soil payé sur l'actif de la succession.

En pareil cas, le juge procédera & une nouvelle
vente de la chose; et sile produit en est suffisant,
apres avoir intégralement payé le vendeur primitif,
1l remettra I'excédant, (s'il y en a,) & la masse des
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- créanciers du défunt. Mais si le produit de la revente
‘n'est pas suffisant pour désintéresser le vendeur pri-
mitif, celui-ci, apres en avoir fouché la totalite, con-
- courra au marc la franc sur lactif de la succession,
pour le restant de sa créance. (Conf. C. N. 2102 Ne 4

et 2103 N° 1.)
-+ Art. 297.— Si cest le vendeur qui, apres avoir
~‘touché le prix el avant d’avoir livré la chose vendue,
~ déedde enlaissant-une succession obérée, la chose est
~ considérée comme ayant é1é en dépot entre les mains
~ «du défunt, et I'acheleur peut en prendre possession
~ =gans que les créanciers de la succession puissent s’y
. opposer. '

o )
. 3-‘ e
%,

S ' CHAPITRE VL

" e 1a vente i ’essai et de Ia vente sons condi-
¢ tiom d’examimcr ou de faire examiner D'ob-
jet acheté.

| Art. 298.— Dans la vente faite & 'essai, ¢'est-a-
.o idire dans celle ot I'acheteur, apres avoir convenu du
7. eprix, emporte la chose avec l'inlention de l'acheter,
7 dcelui-ci est tenu, en cas de perte de la chose entre
~ . ’ses maians, d'en rembourser la valeur au vendeur, sl
-~ la chose n'est pas fongible (kiyémi,) ou de lni en four-
. %nir unie ‘semblable, si elle est fongible (msk.)

ST . Mais si le prix n’en avait pas été convenu, la chose
o fo L wbfant alors considérée comme en dépot entre les mains
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de 'acheteur, celui-ci ne serait pas tenu de la perte
survenue sans sa faute. (Conf. C. N. 1587, 1588,

1182. ) | | N
Par exemple, le vendeur ayant dit: « Ce cheval

vaut 1000 piastres, emportez-le et achetez-le s1l vous

agrée, » si acheteur emmeéne le cheval chez lul sous
cette condition, il est tenu, en cas de perte de I'ani-
mal, d’en rembourser la valeur au vendeur.

Mais si ¢’est sans fixer le prix que le vendeur en-
gage I'acheteur & emmener le cheval chez lui, 'ache-
teur qui emmeéne 'animal dans l'intention d’en dé-
battre le prix plus tard et de 'acheter s1l lui agrée,
n'est pas tenu de la perte fortuite de I'animal, arrivée
entre ses mains. |

Art. 299. — Lorsque la chose a été prise sous con=:
dition de l'examiner ou de la faire examiner par un
tiers, que le prix en soit ou n’en soit pas fixé, elle est
simplement en dépdt (émanet) entre les mains de ce-
lui qui I'a prise, et celui-ci ne serait pas responsable
en cas de perte survenue sans sa faute. o
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Pu droit d’option. (¥)

CHAPITRE .

Du droit d’option stipulé par Ies parties.

-

. Art. 300.— On peut valablement stipuler dans une
"-'-:"'Venl;e la condilion que, dans un délai fixé, 'une ou
" Tautre des parties conlractantes ou foutes les deux A
- la fois, auront le choix de résoudre le contrat ou de
1e rendre obligatoire en le confirmant. (Conf. €. N.
“1984). ().
 Art. 301.— La parlie en faveur de laquelle la con-
| ":\dlthI‘l de Varticle précédent aurail été stipulée, peut,
- ~dans le délai convenu, résilier ou confirmer la vente.
~Art. 302.— Ta volonté de résoudre ou de confir-

S :""j'-";mer le contrat peut étre expressément manifeslée ou

b !-:_'-?.?___}résul ter d'un acte quelconque.
Art. 303.— La confirmalion expresse se fait par
1emp]01 de termes qui exprimenl le consentement,
~-_,_..-tels que «Je consens, jaccepie,» et la résolution par

(* Voyez art. 116. (N. du Tr.)

- {*™) D’aprés l'art. 1174 du Code Napoléon, la condition

- purement potestative de la part de celui qui s’oblige rend
- da convention nulle. (N. du Tr.)
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des termes qui dénotent la non-acceplation, tels que
« Je résous, je me désiste. » L

Art. 304.— La confirmation ou la résolation taci-
tes s'operent par des actes qui dénotent l'acceptalion
ou la non-acceptation.

Ainsi, celui qui a acheté une chose avec droit d’op-
tion est répulé avoir confirmé le contrat lorsqu'avant
'expiration du terme convenu, il agit en maitre & I'é-
gard de la chose, par exemple en la mettant en vente
ou en gage, ou en la donnant & bail. De la part du
vendeur, ces mémes actes équivalent & résolution.

Art. 308.— Sila partie qui a le choix de résoudre
ou de confirmer la vente, laisse s’écouler le délal con-
venu sans manifester sa volonté, la vente devient ir-
révocable.

Art. 306.— Le droit d’option stipulé dans le con-
trat ne se transmet pas aux héritiers.

En conséquence, si ¢'est le vendeur qui a le bené-
fice du droit d’option, sa mort rend 'acheteur proprie-
taire de la chose vendue. |

Si ce droit appartient & lacheteur,d sa mort la chose

reste & I'héritier, qui n’a plus le droit de résoudre la
venie.
Art. 307.— Lorsque le droit d’oplion a ¢été stipulé
en faveur des deux parties contractantes, silune d'el-
les résout la vente, celle-ci demeure sans aucun efief,
Si au contraire I'une des parties la ratifie, cette par-
tie est seule déchue du droit d'option lequel subsiste
au profit de I'autre partie.
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Art. 308.— Lorsque le vendeur seul stipule le droit -~

- d'option en sa faveur, la chose vendue ne sort point
_ de son patrimoine et il ne cesse pas d’en étre le pro-
priétaire, en sorte que si, aprés la délivrance, elle pé-

- rit entre les mains de l'acheteur, celui-ci est tenu de -
- payer au vendeur, non pas le prix stipulé, mais la va-
leur de la chose au moment de la délivrance.

Art. 309.— Sile droit d’option a été stipulé en fa-

~-veur de l'acheteur seulement, la chose vendue est

~censée sortir du patrimoine du vendeur pour entrer
- dans celui de l'acheteur, et au cas on, aprés la déli-

vrance, la chose périrait entre les mazins de ce der-
~ nier, il serait tenu d’en payer le prix convenu.

- GHAPITRE II.

S Pa dreit d’optien résuliant de Uecrreur sur les

qualités de Ia chose vendue.

- Art. 310.— Lorsque le vendeur déclare que la cho-
* se vendue jouit d'une qualité qu’elle ne posstde pas

“en réalité, lacheteur a le choix, ou de résoudre la
vente, ou d’accepter la chose vendue en payant la

 totalité du prix convenu. C'est ce qu'on appelle

Hiar-i-vassf. (Conf. C. N. 1110.)

-~ Par exemple, lorsque une vache quon a vendue
‘comme laititre se trouve étre tarie, l’acheteur a le
“droit d’option. '

L e :
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Il en est de méme lorsqu’une topaze jaune esf

vendue, p=ndant la nuit, pour une topaze rouge.

Art. 311.— Le droit d’option résultant de 1'erreur
sur les qualités de la chose vendue se transmet aux
hériliers.

En conséquence, en cas de mort de I'acheteur au-
quel ce droit serail acquis, son héritier a également le
méme droit lorsqu’il découvre que la chose vendue ne
possede pas les qualités qui lui avaient été attribudes.

Art. 312.— L’acheteur qui fait acte de proprié- .
taire sur la chose vendue est déchu du droit d’op-
tion pour cause d’erreur sur les qualilés de la chose.

GHAPITRE III.

Du droit d'option résultant du ron-paicment
da prix. |

Art. 313.— Les parties contractantes peuvent vala-
blement convenir d'un lerme pour Je paiement du
prix, avec la condition que, faute de paiement au
terme convenu, la vente sera résilide. C'est ce quon
appelle Huar-i-nakd. (Conf. C. N. 1654 et 1656.)

Art. 314.— La vente faite sous la condition de -
'arlicle précédent devient annulable, si 1acheteur ne
paie pas le prix dans le délai convenu.

- Art. 315. Dans une vente de celte nature, en cas -
*-de déces de acheteur, le contrat devient nul.
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' CHAPITRE IV.

ﬁ De 1a vente de choses altermatives. (Conf. C. N.
| 1189 & 1196.)

- Art. 316.— Le vendeur et I'acheteur peuvent vala-
"~ blement convenir qu’entre deux ou plusieurs corps

certains dontils déterminent séparément le prix, I'un
~ pourra donner ou l'autre pourra prendre celui de ces
‘objets qu’il choisira. C’est ce qu'on appelle heare-
taywm (Cont. C. N. 1190.)

~Art. 317.— Dans la vente de choses alternatives,

on doit fixer un terme pour l'exercice .du droit de
~ choisir. ,

Art. 318.— La partie & laquelle le choix a été de-

~ féré par le contrat, est tenue de choisir dans le déla1
- stipulé. |

. Art. 319.— Le droit de chowsir se transmet par
- succession.
| Ainsi, par exemple,- lorsque le vendeur ofire la
~vente de trois pitces d’étoffe de méme espice mais
. ~de qualités différentes, en accordant & T'acheteur le
*droit de choisir entre les trois pitces dans un délai de
“trois ou quatre jours, et que I'acheteur accepte A ces
“conditions, la vente se {rouve conclue. A Texpiration
~du terme convenu, I'acheteur est tenu de faire son
- choix et de payer le prix stipulé. S’il meurt dans l'in-
~ tervalle, son héritier est aussi tenu des mémes obli-
~gations.
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Du droit d'eption résumliant de la nmem-imspeec-
tion de Ia chose vemdue. |

Art. 320.— Celui qui achéte une chose sans I'avoir
vue, a le droit d’option jusqu’au moment olt il la voit,
et & ce moment 1l peut, & son choix, confirmer ou
résoudre le contrat. C'est ce qu'on appelle Hear-1-
- ruyel. |

Art. 321.— Ce droif ne se transmet pas par suc-
cession. o

En conséquence, si 'acheteur meurt avant d’avoir
vu la chose, son heéritier en devient définitivement
propriétaire sans pouvoir exercer le droit d'option.

Art. 322.— Le droit d’oplion n’existe .pas en fa-
veur du vendeur qui vend sa chose sans l'avoir
vue. | .

Par exemple, lorsque guelqu'un hérite d'un objet
et le vend sans'avoir vu, il n'a pas le droit d'option
pour ce motif. |

Art. 323.— L’inspection de la chose consiste a se
rendre compte de son état et de ses qualités, au point
de vue de 1'objet principal de la vente.

Ainsi, lorsque T'acheteur examine le c6té apparent
d'un tissu uni dont les deux c6tés sont pareils,ou bien
les fleurs ou les raies d'un tissu orné de fleurs ou
rayé, ou le pis d'une brebis destinée a la boucherie;
ou, enfin, lorsqu'il gotite les boissons et les aliments
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- cheteur qui n’aurait pas vu quelques unes des choses

qu’il veut acheter, une fois Ila vente conclue il n'a
- plus le dr01t d’ optlon

> les choses qui se vendent sur
échantlllon la vue de l'échantillon suflit.

Art. 325.— Si la chose vendue est inférieure &
léchanullon 'acheteur peut, a son choix, laccepter'

~ou la refuser.
Ainsi, lorsqu’on vend, sur échanllllon da blé, de

lhuﬂp ou bien de la loile, du drap et autres produits

- manufaclurés semblables, si la marchandise estin-
férieure & I'échantillon, l'acheteur a le choix de l'ac-

cepter ou de la refuser.
"Art. 326.— En cas de vente d'un immeuble tel

- qu’'une maison ou une hotellerie (Han ), 1l faut que
~ Facheteur en visite chaque picce.

Mais lorsque les piéces se ressemblent, 1l suffit

~qu’il en ail visitée une.

Art. 327.— Dans la vente en bloc de plusieurs cho-

. ses différentes, 1'examen de chacune d’elles est néces-
saire.

Art. 328.— Dans le cas de l'arlicle précédent, I'a-

achetées en bloc, a le choix, lorsqu'il voit ces choses

et qu'elles ne lui plaisent pas, de confirmer ou de
résilier le marché pour le toat.

Mais il n’a pas le droit de n’accepter que celles

~qui lul plaisent en refusant les aulres.

Art. 329.— L’aveugle peut valablement acheter ou

‘vendre; mais s'il achéte une chose dont 1l ignore .
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les qua]ilés il peut, & son choix, ratifier ou révoquér
le contrat. ' | o .

Ainsi, lorsqu un aveugle achéte une maison dont
-l ignore la description, il peut, en l'apprenant, main-
tenir la vente ou s'en désister. o

Art. 330. L'aveugle qui achéle une. chose dont on
Jui a fait la description avant la conclusion de la vente,
n'a plus le droit de résoudre le contrat.

Art. 331.— Le droit d’option entre le mainlien ou
la révocation de la vente n'existe pas en faveur de
Paveugle qui achéte des choses dont on peutl se ren-
dre compte par le toucher, l'odorat oule gotit, si,
en fait, I'aveugle s'en était rendu compte par lI'un de
ces moyens.

En dautres termes, lorsque l'aveugle a palpé ou
senii une chose de celle espéce avant de | acheter, la
vente est valable et irrévocable.

332.— Le droil d’option dont il s’agit au pre-
sent chapilre n'existe pas en faveur de celul qui,
aprés avoir vu une chose avec I'intention de I'acheter,
en fait plus tard I'acquisition’en sachant que la chose
est toujours dans le méme état. Mais ce droit lul
serait acquis si la chose avait subi quelque change-
ment dans lintervaile. '

Art. 333.-— L’examen de la chose vendue par le
mandataire chargé de I'acheter ou d'en prendre pos-
session, équivaul & Texamen de l'acheteur lui-méme.
" Art. 33%.— L’examen de la chose vendue par la
personne que Yacheteur a simplement commise pour
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. aller la prendre et la lui énvoyer, ne fait pas déchoir -

celui-ci de son droit d’opter entre le maintien et la ré-

 vocation de la vente aprés avoir vu la chose.

“Art. 335.— L’acheteur qui fait acte de propriétaire
sur la chose vendue, est déchu de tout droit d’optiomn
pour non-inspection de la chose.

CHAPITRE VI

" Des vices redhibitoires. (Conf. C.N. 1641 & fl649.‘)**I

‘Art. 336.— Dans la vente pure et simple, la chose
vendue doit étre exempte de tout vice.
~ En dautres termes, alors méme qu’on vend une
~ chose sans mentionner qu’elle doit étre exempte de tout.
- vice, ou sans dire si elle est saine ou gatée, si elle a
des défauts ou non,elle doit étre exempte de tout vice.
Art. 337.— Lorsqu’en cas de vente pure et sim-
~ ple, l'acheteur découvre dans la chose vendue un vice
“qui existait déjd au moment de la vente (aibi-kadim,)

il a I choix, ou de refuser la chose ou de Taccepter

~en payant le prix convenu.
" Mais il ne pourrait la garder en faisant, & cause du
~ “yice, une diminution sur le prix. (Contrd C. N. 4644.)
Clest 14 ce qu’on appelle Hiari-aib (Droit d'option
‘pour cause de vice redhibitoire). -

. r* .- Jl.' ’ ’

b .
. T
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Art. 338.— On appelle vices (aib) les défauts qui
dimwnuent la valeur de la chose & dire d’experls.
Art. 339.— On appelle vice ancien (aibi-kadim), le _

défaut qui existait déjd dans la chose au moment ol
elle se trouvait entre les mains du vendeur.

Art. 340.— Le défaut qui survient a la chose ven-
due dans I'intervalle qui s’écoule entre la conclusion
du conirat et la délivrance de la chose, et alors que
celle-ci se trouve encore entre les mains du vendeur,
est assimilé au vice ancien et donne également droit
a la résolution de la vente.

Art. 341. — Lorsque le vendeur déclare au moment
de la vente le vice de la chose vendue et que, néan-
moins, P'acheteur 'accepte telle quelle, ce dernier n'a
pas le droit d’option & raison de ce vice. (Conf. C. N.
1642 ) |

Art. 342.— Lorsque le vendeur stipule dans la
vente qu’il n2 sera obligé & aucune garantie pour
défauts de la chose vendue, 'acheteur n'a plus le droit
d’option pour vice redhibitoire. (Conf. C. N. 1643 wn.
fine.)
 Art 343. — L’acheteur n’esl plus recevable a de-
mander la résolution de la vente pour vice redhibi-
toire lorsqu’il a déclaré accepter la chose avec tous
ses vices et défauts, comme, par exemple, lorsqu’ll
a déclaré se contenter de l'animal vendu, quand
méme ce dernier serail aveugle, boiteux, malade ou
altent d'un vice quelconque.

Art. 34%. — L’acheteur perd son droit d’option pour




vice redhibiloire lorsqu’apres avoir découvert ce vice,
1l agit en propriétaire & 1'égard de la chose vendue,

comme, par exemple, lorsqu’ll la met lui méme en
vente. En parell cas, il est censé étre satisfait de la
chose avec son vice et ne peut plus la rendre au
vendeur.

‘Ast. 348.— Lorsque la chose vendue est atteinte
d'un.vice aprés qu’elle a passé entre les mains de
Vacheteur (aibi-hadiss), le vice ancien que celui-ci y
découvrirait en méme temps ne donnerait pas droit
a la restitution de la chose au vendeur, mais A une
réduction sur le prix.

Par exemple, T'acheteur d'une pidee d'étoffe qui
découvre un défaut antérieur & 'achat, tel qu’ un en-
droit pourri ou usé, ne peut plus la rendre A son
vendeur sl 'a déjA coupée, car, en agissant ainsi, il
a ajouté un nouveau défaut a la chose ; mais il peut
seulement demander une diminution de prix A raison
du vice antérieur,

- Art. 346.— La diminution & faire sur le prix 6
détermine par estimation d’experts. |

- A cet effet, on établit d’abord la valeur que la chose
aurait si elle était exempte de défauts ; ensuite on éta-
blit celle qu'elle peut avoir avec le défaut; puis on dé-
termine le rapport existant entre la différence de ces

deux valeurs et celle de la chose & 1'état sain : le

rapport correspondant sur le prix convenu, consli-
tue la diminution qu'il y a lieu d'effeciuer. |
‘Par exemple, I'acheteur ayant coupé une pitce
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d'étoffe qu'il a achetée pour 60 piastres, y découvre:
un défaut antérieur & l'achat. Si les experts esti-
ment que la piéce vaudrait 60 piasires si elle n’a-:
vait pas de défaut, et qu'avec son défaut elle en vaut
43, c’est 15 piastres que 1'acheteur aura le droit de
réclamer A titre de diminution de prix. |

S1 les experts fixent & 80 piastres la valeur de {'8-
toffe exempte de défauts et & 60 piastres sa valeur
avec le défaut, la différence de 20 piastres entre ces:
- deux summes étant du quart de 80 piastres, 'ache-
leur aura,par conséquent, le droit d’impeser & son ven-
deur une diminution d'un quart sur le prix convenu,
soit de 15 piastres.

Enfin, si I'étoffe est estimée & 50 piastres sans
deéfauts et a £0 piastres avec le défaut, la différence
étant de 10 piastres, ou d'un cinquitme, la dimi-
nution & faire sera du cinquitme du prix convenu,
soit de 12 piastres. -

Art. 347.— Si le défaut postérieur A la délivrance
de la chose vient & disparaitre, le défaut antérieur
donne derechef droit & la restitution de la chose.

Ainsi, par exemple, si un vice redhibitoire appa-
rait sur un animal vendu, au moment ol il est atteint
d'une maladie posléricurement & la délivrance, 1'a-
cheteur ne peut forcer son vendeur & le reprendre, et
in'y a lieu qu'ad diminution de prix. Mais aprés la
guérison de 1'animal, l'acheteur peut le rendre a
cause de son vice anlérieur.

Art. 348.— Lorsque_le-vendeur consent & repren-
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dre la chose atteinte dun vice redhibitoire bien
‘qu'elle soit aussi atteinte d’un vice postérieur 4 la
délivrance, si rien ne s’oppose a la restitution I'ache~
teur ne peut plus exiger une diminution sur le prix
et n’a que le choix, ou de rendre la chose, ou de la
garder pour la totalité du prix convenu.

_ L’acheteur perd également tout droit & diminution
sur le prix si, aprés avoir découvert le vice existant
au moment de la vente, il revend lui-méme la chose.
. Par exemple, l'acheteur d'une piéce de toile qui,
~aprés l'avoir coupee pour en faire des chemises,
sapercoit que 1'étoffe est pourrie, perd, en la ven-
“dant en cet état, son droit & demander une diminu-
tion sur le prix. Car en ce cas, le vendeur pourrait
Abon droit objecter qu’il aurait consenti & reprendre
la toile, méme en morceaux, et I'acheteur qui l'a
revendue est censé I'avoir définitivement accepiée.

Art. 349.— Tout ce que Tacheteur ajoute de son
propre bien 4 la chose vendue, devient un obstacle
3 la restitution de celle-ci.

Par exemple, si 'acheteur teint la foile vendue ow
la coud, le fil ou la teinture appartenant au vendeur
et qui s'adjoignent au tissu, sont des obstacles a sa
restitution. _

Il en est de méme des arbres que l'acheteur plante.
sur le terrain achete. | |
 Art. 350.— Lorsqu'il y a obstacle & la restitution,
le vendeur, bien qu'il y consente, ne peut reprendre.
la chosc infectée d’un vice redhibitoire ‘mais - est
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obligé de subir une diminution surle prix. Ily est
égalernent obligé, en pareil cas, alors méme que I'a-
cheteur vend & son tour la chose aprés s'dtre apercu
du vice. .

Par exemple, si quelqu’un, s'étant fait confection-
ner des chemises avec la toile qu'il a achetée, s’aper-
coit ensuite que celle-ci est détériorée, le vendeur ne
pourrait pas, quand méme il y consentirait, deman-
der la restitution de la toile, mais serait obligé. de
subir une diminution de prix, et cela alors méme que
acheteur aurait revendu les chemises & un tiers.
Car, en ce cas, I'acheteur ayan: ajouté & la chose
vendue le fil qui lui appartient, il en est résulté un
obstacle & la restitution par suite duquel le vendeur
ne serait plus recevable & dire qu'il aurait repris la
toile ainsi coupée et cousue, et I'acheteur, en la re-
vendant, n’'est pas réputé 1'avolr déﬁnitivement ac-
ceplée

Art. 331.— Lorsqu’il a été vendu en bloc plu-
steurs objets dont une partie est reconnue vicide avant
la délivrance, I'acheteur a le choix de les refuser tou-
tes, ou des les accepter toutes sans diminution de
prix. Mais il n’a pas le droit de refuser les choses vi-
cides seulement, en gardant les autres.

S1 c'est aprés la délivrance que le vice est décou-
vert, 11y a lieu de distinguer entre les choses qui se
divisent et celles qui ne se divisent pas sans préju-
dice. Dansle premier cas, I'acheteur peut seulement
rendre les objets viciés en exigeant une diminution
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proportionnelle sur le prix convenu, mais il ne peut
rendre A la fois les choses vicides et celles qui ne.
“1e sont pas, & moins que le vendeur n'y consente.

Dans le second cas, 'acheteur a le choix de rendre
ou d’accepter le tout au prix convenu.

Ainsi; celui qui, ayant acheté deux bonnels pour
%0 piastres, s'apercoit, avant la délivrance, que I'un
d’eux- est délériord, peut les refuser tous les deux.

Mais si le cas se produit aprés la délivrance, l'ache-~
teur ne peut rendre que le bonnet détérioré en fai-
sant, sur la somme de 40 piastres, une réduction pro-
portionnelle & la valeur de I'objet rendu, considéré
tomme exempt de défauts.
 Par contre, s'il s'agit de lachat d'une paire de
souliers & l'un desquels ou découvre un défaut aprés
Ja délivrance, I"acheteur a le droit de rendre la paire
en se faisant restituer la totalité du prix.

Art. 352.— Dans la vente en bloc de choses de
méme espéce qui se réglent au poids ou a la mesure,
si,aprés la délivrance,l'acheleur s’apergoit qu'une par-
tie de la quantité achetde est détériorée, il a le choix
de garder ou de rendre le tout.

- Art. 383.— Lorsqu'il s’agit de grains,tels que 19 blé,
qui seraient mélangés de terre, la vente en est vala-
hle etirrévocable, sila terren’y est mélangée que dans
une proportion tolérée par I'usage. Mais sielle dépas-
se catte proportion, l'acheteur peut, 4 son gre, main-
{enir ou révoquer la vente. (Conf. G. N. 1135, 1160.)

Art. 35%.—La vente des ceufs, des noix et d'autres
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chose semblables, n'est pas vicide si la quantité dé-
tériorée ne dépasse pas un taux modéré admis par'u~
sage, comme, par exemple, trois pour cent. Mais s1
la partie détériorée s’éléve & une quantite nuportante,
par exemple & dix pour cent de la totalité, I'ache-
teur a le droit de rendre le tout et d’exiger la resti-
“tution intégrale du prix. (Conf. C. N. 1133, 1160.). |
Art. 355.— Si la chose vendue est détériorée au
point d'étre complétement impropre & I'usage auquel
on la destine, la vente est nulle et 'acheteur a le drott
de réclamer au vendeur restitution de la totalité du
prix. (C. C. N. 1641 1644.) h
~ Ainsi, Yacheleur d’'une quantité d'ceufs qui seraient
ghtés au point qu’'on n’en puisse faire aucun usage, a
le droit de se faire restituer le montant intégral du

prix qul a payé.

GHAPITRE VIL

Pe Ia Iésion ¢t du dol.

Art. 356.— Lalésion excessive (*)sans dol nedonne
pas a la partie Iésée le droit de faire rescinder la vente.
(Conf. C.N. 1313, 1674, 1118). Mais lorsqu'il s’agit
de biens de mineurs, la 1ésion excessive suffit pour Vi-
cier le contrat. (C. N. 13035.)

Les biens Vakouf et ceux du domaine de leta't

(") Voyez art. 165. (N. du Tr.)
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(Béut-ul-mal) sont assimilés, & cet égard, aux biens
‘des mineurs. ' |
Art. 357.— Lorsque le dol de 'une des parties
contractantes fait éprouver a l'autre une lésion ex-
cessive, la partie 1ésée a le droit de faire rescinder

la vente. (Conf. C. N. 1116.)

Art. 398.— Le droit de rescision pour cause de dol
ne passe pas aux héritiers de la partie lésée.

Art. 389.— L’acheteur 1ésé par le dol du vendeur
n’est plus restituable si, aprés s'élre apercu de la 1é-
sion, 1l a fait acte de propriétaire sur la chose vendue.

Art. 360.— L’acheteur perd également son droit
de rescision pour cause de dol du vendeur et de 1é-
sion excessive, lorsque la chose vendue périt ou est

~consommeée, ou lorsqu’il vy surgit un vice ou y sur-
vient un fait nouveau, tel que la construction dun
batiment si la chose est un terrain.
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TITRE VIL

T

 Des différentes espéces de veﬁtc et de leurq |
ciiets.

CHAPITRE I

Des difi¢remnies espéces de vente.

. Art. 364.— Pour la validité de la vente, il faut
que les parties solent capables de confracter, ¢'est-
a-dire saines d'esprit et capables de discernement.
En outre, il faut que le contrat puisse produire des
effets. (Conf. C. N. 1108.) ;
Art. 362.— La venle dont I'un des éléments essen-
tiels est entaché d'un vice, est nulle; {elle est la
vente contractée par un fou. (Conf. C. N, 1123, 1124,
119%.) '

Art 363.— Pour que la vente puisse produire des
effets, il faut que la chose vendue existe, que la dé-
‘vrance en soit possible et qu'elle soit dans le com-
merce (Mali-Mutékavim.) (Conf. C. N. 1598.)

En conséquence,est nulle la vente d’'une chose non-
existante, impossible & livrer ou hors du commerce.

Art. 364.— Lorsque la venle, tout en réunissant
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- - les conditions essentielles & sa validité, est néanmoins
contraire & la loi & raison de certaines circonstances
accessoires, telles que la non-connaissance de la chose
vendue ou un vice relatif au prix, la vente est annu-
lable. (Conf. C. N. 1147, 1129.) |

Art. 365.— Pour que la vente ne soit pas subor-
donnée & la ralification d'un liers (Bei-nafiz) (*) il
faut- que le vendeur soit propriétaire de la chose ven-
due ou qu’il soit le mandataire, le tuteur ou le cura-
teur du propriétaire, el qu'un tiers n’ait pas de droils
ssur elle.

Art. 366.— Apres la tradition, la vente annulable
devient Nafiz. (*) Cest-A-dire, une fois la tradition

- faile, l'acheteur peut valablement posséder la chose

~ wyendue. |

. Art. 367.— Lorsque, dans la vente, il existe un des

-~ cas qui donnent lieu au droit d'option, le confrat n'est
pas irrévocable. | o

. Arl. 368.— La vente dans laquelle le droit d’un

- hiers se trouve engagé, telle que la vente de la chose

- “d'sutrui ou celle d'un bien sur lequel il existe un

~ droit de gage, ne devient parfaite que par la ratifica-
~tion du tiers. (1149, 1465.)

L () Voyez ast. 113. (N. du Tr.)
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' CHAPITRE II.

""Dcs effets des différentes espéces de vente,

Art. 369.— L’effet deJa vente parfaite est de trans-

férer la propriété. C'est-d-dire que, par leffet de la
vente, I'acheteur devient maitre de la chose et le
vendeur celui du prix. (Conf. C. N. 1582, 1533.)
Art. 370.— La vente radicalement nulle ne produit
aucun effet, el silacheteur prend, avec la permission
du vendeur, possession de la chose vendue, celle-c1
n'est considérée que comme un dépot entre les mains
du premier, qui n’est conséquemment pas tenu de la
perte de la chose par cas fortuit.
~ Art. 371.— La vente annulable produit des effets,
une fois la délivrance faite. (Conf. C. N. 4147.)
C'est-A-dire que l'acheteur devient propriélaire de
Ja chose, lorsquil en prend possession avec la per-
mission du vendeur. Par conséquent si elle périt en-
tre ses mains aprés la délivrance, il doit indemni-
ser le vendeur en lui donnant une chose semblable,

si elle était fongible, ou en lul en remboursant la va- |
leur au jour de la délivrance si la chose n'était pas-

fongible.
Art. 372.~ Dans ld vente annulable chacune des
‘parties contractantes a le droit de résoudre le contrat.

(Conf. C. N. 1147, 1118, 1125)
Mais si'la chose périt entre les mains de I'ache-

ST H
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- teur; sicelui-cila consomme ou l'alitne par vente

valable, par donation ou de toute autre fagon; s'il y a
ajouté quelque chose, comme lorsqu’il s’agit d'une
maison qu'il a fait réparer ou d'un terrain sur lequel
il a fait des plantations; ou enfin s'il lui a fait subir
une transtormation compléte, coonme, par exemple,
sl a fait moudre le blé acheté et 1'a converti en fa-
rine,- dans tous ces cas, le droit de résolution ne
peut plus étre exercé.

" Art. 373.— En cas de résoluztion d’'une vente an-
nulable, I'acheleur qui avait déjd payé le prix stipuld
a le droit de retenir la chose jusqu'd la restitution
du prix par le vendeur.

© Art. 37k.—La vente non-subordonnée & la ratifica-
tion d'un tiers (Béi nafiz) produit des effets immédiats.
- Art. 375.— Lorsque la vente est irrévocable et non-
subordonnée & la ratification d’un tiers (Napzi-la-
gom) (*) n1 U'un 01 P'autre des contractants ne peut se
départir du contrat.

- Art. 376.-— Lorsque la vente est révocable (Béi-
ghairt lazem) 1a partie qui a le droit d'option (*"") peut
résoudre le contrat.

~ Art. 377.— La vente subordonnée & la ratification
d'un tiers (Béi-mevkouf) ne produit des effets qu'a

- ' partir de la ratification du tiers. (Conf. C. N. 1181.)

+ Art. 378.— La vente de la chose d’autrui ne dej-

"~ (" Voyez art. 113. (N. du Tr.)
- (**) Voyez Titre VI. du présent Livre. (N.du Tr.)

. y :
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vient valable qu’en cas de ratification par le proprié~ -
taire ou par son mandalaire, tuteur ou curateur; au=’
trement elle est nulle. (z. C. N. 1599. (Mais pour la

validité de la ratification, l'existence simultanée du
vendeur, de T'acheteur, de la personne qui ratifie et

de la chose, est nécessaire. A défaut de I'un d'eux,

la ratification ne peut avoir lieu.
~Art. 379.— Dans le contrat d’échange, chacun des

objets échangés étanl considéré comme chose ven-
due, est soumis & toutes les dispositions de la loi re~

latives A celle-c1. (Conf. C. N. 1707.)
Par conséquent, si les parties ne sont pas d'accord

sur la délivrance, elle doivent se livrer simultanément:

les objets échangés.

CHAPITRE IIL

De 1a vente an comptant avec nn terme ponr
1a délivrance de I1a ehose (Sélem.)

Art. 380.— Cette espéce de vente se conclut éga-
lement par T'offre et 1'acceptation.

Ainsi, lorsque 1'acheteur ditau vendeur : «Je vous

paye d’avance 1000 piastres pour 100 4zlés de blé que;

~ vous vous engagerez d me livrer », et que le vendeur
accepte, le contrat est conclu.

Art. 381.— Ce contrat n’est valable que pour les
choses dont on peut déterminer la quantité et la qualité,

\\\\\
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Art. 382.— La quantité des choses qui se réglenf
~‘au poids et a la mesure de capacité ou de longeur,se
< détermine en fixant le nombre des unités de mesure

~ou de poids.

Art. 383.— Celle des choses semblables entre elles

"_:“-"--et qui se comptent, se détermine aussi bien par leur
~nombre que par la mesure de capacilé ou le poids.

Art. 38%.— Pour les choses qui se vendent au

~compte, toutes les fois quil s’agit de tuiles, briques,
‘et autres choses semblables, il faut aussi en déter—
‘miner les dimensions el les formes.

Art. 383.-— Pour les choses qui s’aunent, lorsqu’il

- s’agit de tissus, draps et autres semblables, on doit
en déterminer la longueur, lalargeur, la finesse, la
~ matiere dont elles sont faites et leur provenance.

Art. 386.— Pour conclure valablement la vente
d’'une chose livrable & terme avec paiement au comp-
tant, il faut déterminer & la fois: le genre de la chose
vendue, par exemple on doit dire si ¢'est du blé, du
riz ou des dattes ; 'espéce, comme, par exemple, si la
production en est due & la ploie ou &l arrosage arti-
ficiel ; la qualité, par exemple, si elle est de qualité
supérieure ou inférieure ; la quantité ; le prix, et enﬁn
1 époque et le lieu de la hvralson

“Art. 387.— Pour la validité du contrat, il faut aussi
, -“que.'le paiement du prix se fasse dans la réunion mé-
‘me ou la vente se conclut. Siles parties contractantes
~se séparent avant le paiemeut du prix, le contrat est

nul. | | S

. r. ! - A - . W . o . e . . Lo . - . ape T 3 . s
. - T . e . - . A . . . - . . Ve . - - LA - .. . B L
. ._-’1"5.. Ve i R -, . \ ) Lo . A . . L . - . .o .. ., r ) o e e o
L L N B e T . . L - L v A s AP T Lo . . I . S - T : o K St
- . A - T LT ", - 3 T - i s . . Lo 'f e L. . ot R : PRI .-
L NPT S i ’ . . e : R - . P T . P T Al P T seoet = LT et T e e
L p.F_'i-.':.__'__..:' = Lk P S T R . R . L . Tl |‘_._ - YT, - P N .
IO . LA L L LR R ] A P Fatoothe g o - r B



— 109 —

CHAPITRE 1V.
De la commande,.

Art. 388.— Lorsqu’on charge un ouvrier d’exeécu~
ter un certain travail pour unjprix déterminé, et que

I'ouvrier accepte, il se conclut une espéce de vente

qu'on appelle commande (Istisnen-bei). Clest ce qui
arrive, par exemple, lorsqu’en montran{ sen pied, on
dit & un cordonnier: «Faites-moi une paire de souliers,
de telle espece de cuir, pour tant de piastres » et que
celui ci accepte; ou bien lorsqu’on convient avec un
charpentier pour la construction d’'une embarcation
en spécifiant qu’on la désire de telle longueur et lar-
geur, et avec telles et telles qualites.

Il en est de méme lorsqu’on convient avec un fa-
bricant pour la fabrication d'une certaine quantité de
fusils & aiguille, dont on détermine le prix, les dimen-
stons et la portée. |

Art. 389.— Toutes les choses qui, d’ordinaire, se
font sur commande, peuvent valablement faire 10b]el:
de -ce contrat.

Mais pour les choses qu’il n’est pas d’usage de com-
mander, sl y a un terme stipulé le contrat éqm-—

vaut & une vente avec livraison & terme et paiement
au comptant, et, en ce cas, on doit suivre les régles da

chapitre précedent.

t. . L]
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Sl n’y a pas stipulation de terme, le contrat esl;'l ,
- une commande.

. Art. 390.— En donnant la commande, on doit spé-
.. cifier la chose de facon & ce qu’elle puisse étre con-

:‘-f'_;-_fectionnée telle qu’on la désire.

- Art. 391.— Il n’est pas nécessaire, dans le contrat.
~ de commande, de payer le prix au comptant.
Art. 392.— Une fois le contrat conclu, les partles

~ me peuvent plus sen départir,

Toutefois,’acheteur a la faculté de refaser la chose,

. sielle n'est pas conforme A la commande.

CHAPITRE V.

"~;'lbe Ia vente faite par un vendecur atteint de Ia

maladie dont il menrt.

Art. 393.— Si quelqu’un, au cours de la maladie

': - ‘dont 1l meurt (*), vend quelque chose & un de ses hé-

- ritiers, la vente est subordonnée A la ratification des

~ aulres héritiers et ne produtt d’effets que si ces der-

 niersla ratifient ; dans le cas contraire, elle n’en pro-
~ duit aucun.

Art. 394.— Si, dans le cas de lartlcle précédent,

.

(*) Voyez art. 1595 du Cod. Civ. Ott. (N. du Tr.)
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I'acheteur n’est pas un héritier du vendeur, la vente
est valable lorsqu'elle est faite & un prix représentant
la valeur courante de la chose vendue. Mais, si le
vendeur, dans l'intention de favoriser T'acheteur, lui
a céde la chose & un prix inférieur a sa valeur réelle
el est mort apres lul en avoir fait délivrance, la vente
n'est valable que lorsque la diminution dont I’ache-
teur a été favorisé ne dépasse pas le tiers de la for-
tune du défunt. Auirement, ['acheteur est obligé de
parfaire la différence, et s'1l s’y refuse, les héritiers du
vendeur peuvent faire rescinder la vente.

Par exemple, quelqu'un gravement malade et
n'ayant pour foule fortune qu’une maison de 1500
piasires, la vend pour 1000 piastres 4 un tiers autre
que son héritier, et meurt apres lui en avoir fait dé-
hiveance. La différence dont I'acheteur bénéficie en pa-
reil cas n'étant que de 500 piastres et-ne dépassant,
par conséquent,pas le tiers de la fortune du vendeur,
la venie est valable et les héritiers de ce dernier ne
pourralent en demander la rescision.

Mais s1 le vendeur avait cédé la maison pour 500.
piastres, la différence entre le prix de faveur et le
prix réel étant alors de 1000 piastres, ¢'est-a-dire des
deux tiers de la fortune du vendeur, les héritiers de
celui-ci pourraient faire.sommation a 'acheteur d’a-
voir & parfaire le prix jusqu'd concurrence des deux
tiers de la fortune du défunt,et si acheteur y obéissait
en payant la différence, soit 500 piastres, les héritiers
ne pourraient plus demander la rescision de la vente;
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- dans le cas contraire, ils pourraient obtenir restitu-

tion de la maison apres avoir fait rescinder la vente.
- Art. 395.— Lorsque quelqu'un, atteint de la mala-
die dont il meurt, vend un bien au dessous de son prix
courant et laisse, & sa mort, une succession obérée,

. ses créanciers ont le droit de mettre I'acheteur en

‘demeure de payer un supplément de prix jusqu’a con-
currence de la valeur réelle de la chose, et en cas de
- refus de sa part, de faire rescinder la vente. (Conf.
€. N.1167.)

CHAPITRE VI.
De la vemtec i rémérd. @

Art. 396.— Dans la vente 3 réméré, de méme que
“le vendeur a la faculté de reprendre la chose vendue
moyennant restitution du prix, I'acheteur peut, de son
" c6té, demander restitution du prix en faisant restitu-

o  fion de la chose vendue. (Conf. C. N. 1639 et 2087.)

- Ari 397. — Nilacheteur, nile vendeur ne peuvent

~yendre 2 un tiers la chose vendue A réméré. (Conf.
C N 4664)

. 398.— On -peut va]ablempnt stipuler, dans

__._-u-nfe- vente d réméré, que lacheteur aura la jouis-

- sanice d'une partie des fruils de la chose vendue.

L™ V. art. 118. (N. du Tr.)
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Par exemple, s'agissant d'une vigne, les parties
peuvent convenir qu'elles s’en parlageront le I’dlSll’l
par moitié. |

Art. 399.— Si la valeur de la chose vendue & ré-
meéré est égale & la delle du vendeur, celle-ci s'éteint
par la perte de la chose entre les mains de I'acheteur.

Art. 400.— Sila valeur de la chose vendue 4 ré-
méré est inférieure & la detle du vendeur, en cas de
pertede la chose entre les mains de 'acheteur, la det-
te ne s'¢lemnt que jusqu'd concurrence de cetle ya-
leur et subsiste pour le surplus

Art. 401.— Lorsqu'une chose vendue reméré a -
une valeur supérieure & l2 dette du vendeur, en cas
de perte de la chose entre les mains de Pacheteur, 1a
delte s’éteint et celui-ci est tenu du surplus envers
le vendeur si la chose a pér1 par sa faule; mais il n'en
est pas ftenu si elle a péri par cas fortmt |

Art. 402. — En cas de mort de I'une ou lautre des
parties contractantes, le droit de rdsolution se trans--
met & leurs héritiers respectifs. (Conf. C. N- 1122.)
~ Art, 403.- Tanl que I'acheteur w'a pas recu le’

montant de sa créance, les aulres créanciers da ven: -
deur ne peuvenl exercer aucun droit sur la chose
vendue & réméré. (Conf. C. N. 2073 L

........
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LIVRE 1II.

DT CONTRAT .DE LOUAGE.

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

Terp:es ﬁumdi’qumg eoncernant le comtrat
de lounage.

 Art. 40k.— Le loyer (udjret), c'est le prix de la
~‘jouissance d'une chose. Idjar signifie donner a bail,
--_-_'et stdjar pr'endre a bail.
~ Art. 405 — En arabe, le mot udjare signifie loyer
_""!’(udjret) mais on l'emploie aussi dans le sens de:
- louage (idjar. Fmployé comme terme de droit, 11
~_signifie la vente de la jouissance d'une chose’ déter—
 minée, ou des services d’'une personne, contre un
J"pux également déterminé. (Conf. G. N. 1709-1710.)
 Art. 406.— Le louage irrévocable (idjaré-i-lazimé)

L
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est le louage. valablement conclu et exempt de’ tout
droit d’option provenant de la convention des parties,
du vice de la chose loude ou de sa non-inspection.
Cest le louage qu'aucune des partles ne peut révo—-
quer sans un molif légilime.

Art. 407. — On appelle ldjaré - -1 - munedjdjezé
(louage présent) le louage qui commence & courir de
la conclusion du contrat.

Art. 408.— On appnlh:- rdjaré-i-muzafé  (lonage
futur) le louage qui ne !commence & courir qu'a
partn d’un terme & venir, comme, par exemple, lors-
quon loue une maison pour tant de temps et pour
tant de piasires, & parlir du premier de tel mois &
venir, '

Art. £09.— Le bailleur (adjir) est celu qui don-
ne quelque chose & bail. On I'appelle aussi moudjir
el moukiars.

Art. 410.— Le preneur (mustedjir) est celui qui
prend & bail. |

Art. 211, — Medjour se dit de la chose donnée &
bail ; on T'appelle aussi moudjer et mustéedjer.

Art. 412.— Mustéedjer-un-fih, cest la chose que
le mailre confie & I'ouvrier pour que celui-ci exécute
'ouvrage qu'il s’est’ engagé & faire. Tel est le drap
remis au failleur qui doit en confectionner un véte-
ment et la charge confide au portefaix qui d01t la
transporter & un certain endroit,

Art. 413.— Celui qui engage ses services s appe]le
edjar.



Art A1%. — Edj?‘l Mussl, cest le prix du louage,
PStlmé par experts. | - |
 Art. 418, — Edjri - Mussemma, eest le prix du
louage fixé par le contrat. |

Art. 416.— Par zéman (dommages-intéréls), on
entend l'acte de remplacer une chose par sa valeur-en
- argent, si ce n'est pas une chose fongible (kiyema) ("), et
par une semblable, sila chose est fongible (masly) (*7).
 Art. 817 —Mouadun-lil-istighlal, c'est la chose dont
la destination est d’éire loude, telle qu'une maison de
‘rapport, une auberge, un bain public, une boutique
et autres batiments semblables. Telles sont ausst les
yoitures et les chevaux de Inuage.
~ Une chose est réputée mouadun-lil-tstighlal lors-
~gu'elle a été loude pendant Lrois annees conséculives.

Une cbose construite ou fabriqude pour servir a
Tusage personnel de son propriélaire, devienl moua-
* dun-lil-stighlal torsque celui-ci déclare publiquement
la mettre en location.

- Art. £18.— On appelle musterze celui qui loue les
services d'une nourrice.

- Art. £19.— On appelle Mouhayet le partage de

la jouissance d’'une chose, comme, par exemple, celul

qui intervient entre deux personnes, co-propriélal-

~res par indivis' d’'une maison, qui conviennent d'en
jouir ‘alternativement pendant une année chacune.

'y V. art. 146, (N. du Tr.)
(**) V. art. 145. (N.du Tr.)
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Dispesitions générales.

Art. 420.— Dans le louage, l'objet principal Idl_'ll
contrat c'est la jouissance. (Conf. C. N. 1427-1709-
1710.) -

Art. £21.— Au point de vae de I'objet du contrat,
le louage se divise en deux espéces. (Conf. C.N. 1708.)
~1° Le louage qui a pour objet la jouissance des
choses (Conf. C. N. 1709) dans lequel la chose loude

sappelle ain-medjour (chose donndée a loyer) ou

aint-mustéedjer (chose prise a4 loyer). Ce genre de
louage se subdivise : en louage d'immeubles, tels
qu'une maison, un champ efc.; en louage de mar-
chandises appelées ourouz (*), telles que véiements,
vases elc., et enfin en location d'animaux.

2° Lelouage d'ouvrage ou celui qui a pour objet le
travail des personnes, el dans lequel, & la place de la
chose louce, 1l y a la personne qui engage ses servi-
ces. Tel est, par exemple, le cas lorsquon engage,
moyennant salaire, un ouvrier ou un domestique.
(Conf. C. N. 1710.) |
~ Cette deuxitme catégorie comprend le louage d’art
ou dindustrie. Ainsi, lorsquon fait faire un habit 4
un tailleur qui fournit 'étoffe, ce conlrat s_’appell_é_-

" (* Voyez art. 131. (N.du Tr.)
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commande ; mais lorsqu'on fournit I'étoffe soi-méme,
il y a louage d'industrie. (Conf. C. N. 4711, 6¢ al.)
Art. 422.— Ceux qui engagent leurs services A
d’autres se divisent en deux catégories :
1° Ceux qui louent leurs services exclusivement &
une personne (Edjpwri-Hass); tel est le serviteur &
gages ;

- 20 Ceux qui mettent leurs services & la disposition
du public, sans les consacrer exclusivement & une
seule personne (édjirt muchtérek). Ainsi, le portefaix,
le crieur public, le tailleur, T'horloger, Vorfevre, le
batelier, le voiturier, le berger communal, appartien-
nent a celte derniere calégorie, parce que, sans élre
exclusivement altachds & une seule personne, ils peu--
\'fem offrir leurs services a tout le monde. Néanmoins,
Jorsquiun individu de cette catégorie convient de tra-
vailler, peadant un cerlain (emps, seulement pour
celui qui le loue, il est réputé, pendant ce temps, ap-
partenir a la premitére calégorie.

Il en est ainsi du portefaix, du voiturier, du ba-
telier, lorsqu’ils sont engagés par une seule personne
pour aller d'un endroit & un autre. [Is sont considérds
comme Fdjiri-Hass jusqu'a ce qu'ils arrivent & l'en-
droit convenu.

~Art. 423 — On peut engager ses services d'une fa-
con exclusive (comme edjiri-hass’, soit & une seule
- personne, soit & plusieurs personnes considérées
comme une seule. |

Ainsi, lorsque tous les habitants d’un village enga-
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gent un berger au service exclusif de la commune,
- le berger est, en ce cas, considéré comme un servi--
teur de la premitre catégorie de 'article précédent..
Mais si scs maitres lui permettent de mener paifre
aussi des troupeaux appartenant a des tiers, 1l rentre
alors dans la deuxiéme catégorie du méme article
(édgiri-muchlérek).

Art. 424.— Celuil qui loue ses services é tout 1e=
monde (édjeri-muchtérel) n’acquiert droit au salaire
convenu qu’en exécutant son travail.

Art. £25.— Pour celui qui loue ses services a une
seule personne (edjiri-hass), il suffit quil soit present
et prét & exéeuter son travail pendant la durde du
louage. En d’autres termes, pour gagner son salaire,
il n’est pas nécessaire qu'il travaille effectivement.

Toutefois il ne peut se refuser & travailler, et §'1l
le fait, il perd son droit au salaire. |

Art. 426. — Le preneur a le droit de jouir de la
chose louée en l'employant, soit & l'usage convenu
avec le bailleur, soit & un usage égal ou moins pré-
judiciable & la chose. (Conf. C. N. 1728 4° 1766.)
Mais il ne peut 'employer & un usage plus préjudi-
ciable que celul qui a été convenu.

- Ainsi, par exemple, celui qui a pris & bail une bou-
t1que pour y exercer le métier de forgeron, peut y
exercer un métier de méme nature ou moms preju-
diciable & la boulique.

" Pareillement, le locataire d'une maison d’habitation
peut y déposer des effels, au lreu de I'habiter.
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Mais celui qui prend & loyer une boulique pour y o

“exercer le commerce des épices, ne peut en faire un
ateller de forgeron.

- Arl. 427.— La clause par laquelle les parties spé-
‘cifient la personne qui doit user de la chose louée;

~doit étre respectée lorsque celle-ci peut subir quel-
- -que modification par le changement de celui qui en

use. .

Par exemple, lorsqu’un cheval de selle a ét8 loué
- pour l'usage d’une personne délerminée, on ne pour-
- tait le faire monter par une aulre personne.

Art. £28.— Mais pour les choses qui ne peuvent
étre modifiées par le changement de celui qui en
use, la détermination de la personne qui doit s’en ser-
vir est de nul effet.
~ Ainsi, une maison louée pour étre habitée par une
certaine personne, peut I'dtre par une autre. (Conf.
€. N.1717)) |
o Art. 29— [Le e co-propriétaire d'une chose com-
mune, qu'elle soit divisible ou non, peut louer sa part
indivise 4 son co-propriétaire, mais il ne peut la louer
X un ters. Néanmoins, si la jouissance de la chose
commune a élé divisée de facon & ce que chacun des
~ co-propriétaires en jouisse alternalivement pour un
temps déterminé (mouhayat) (*), 'un d’eux peut, pour
 Ie' temps de sa jouissance, louer la chose & un ters.

I

(*) Voyez art. 419. (N. du Tr.)
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~ Art. £30.— Lindivision qui survient aprés le loua- .
ge ne le rend pas annulable. '
Par exemple, quelqu’un ayani loué sa maison, il
survient un tiers qui fasse valoir des droits légitimes
a la propriété de la moilié indivise de la méme mai-
son, la location subsiste pour Pautre mottié. k
Art. 431.— Deux co-propriétaires d’un bien par in-
divis peuventﬁd un commun accord, le louer 3 un tiers.
. Art. £32.— On peut, par le méme conirat, donner
une chose & bail & deux personnes & la fois.
Dans ce cas, chacun des preneurs n'est tenu que
pour sa part de loyer, a moins quils ne se soient
soltdairement engages. |

R, LY
1 L e -
!{- It.l 'll N
e =

ey i = "
- N ) !

A (s R S

De 1a eonclusion dum Icuage.

CHAPITRE I

Des ¢lémemts essemiiels du contirat de lecuage.

Art. 433.— Le louage, de méme que la vente, se
conclut par loffre et l'acceptation. -
Art. &34.— L'offre et 'acceptation se mamfestent
au moyen de termes, tels que: « Je donne & baily»
« Je prends & bail, » «J'acceple », ordinairement.
“employ4s pour la conelusion du contrat de louage. -
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- Art. £35.— De méme que pour la vente, il faut s’ex-

- primer au passé pour conclure le confrat de louage.

Lorsqu’on emploie le futur,lelouage ne se conclut pas.
« Ainsi, lorsque I'un des contractants dit: «Je vous
louerai,» et l'aulre répond: « J'ai accepté,» ou bien
Jorsque I'un dit: « Donnez-moi & bail,» et 'autre ré-
pond: « Jai accepté, » dans les deux cas le louage
‘n’est pas conclu.

Art. £36.— Le louage se conclut aussi bien par un
échange de paroles, que par correspondance écrite et
par les signes certains du muet.
© Art. 237.— Le louage se conclut aussi au moyen
dractes tenant lieu d’offre et d'acceptation. Clest ce
qui arrive, par exemple, lorsque quelqu’un monte a
bord d’un bateau & vapeur,ou d'une embarcation pu-
blique, ou sur un cheval de louage, sans qu'll y ait

marché préalable. En ce cas, sily a un prix fixé

d’avance, le passager ou le localaire est tenu de payer
ce prix-1d. Sile prix n’est pas fixé, il doit un prix a
déterminer par estimation. |

Art. 438. — En matiére de louage, le silence vaut
- consentement et acceplahon

Par exemple, une boutique ayant été donnée & bail

pour 80 piastres par mois, le bail'eur se présente quel-

ques mois aprés et signifie au locataire qu'd partir du

mois prochain, il devra payer un loyer mensuel de

60 piastres ou bien quitter la boutique. Sile locataire
déclare refuser, mais continue 4 rester dans la bouti-
que, il n’aura & payer que 50 piastres, comme par le

4
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“passé ; mais §'il ne répoud rien et continue & occuper
la boutique,c’est 60 piastresqu’il devra payer par mois.: |

De méme, en supposant que le maitre de la bouti-
que demande 100 piastres par mois et que le locatai-
“re n'en offre que 80, si le bailleur se retire et laisse’
celui-ci occuper la houtique, 11 n'a droit qu'd un loyer
de 80 piastres par mois. St chacune des parties per-
siste dans ses dires, et que le locataire reste néan-
moins dans la boutique, le loyer se détermine par
estimation. |

Art. 439.— Les parties peuvent, par une conven-
lion postéricure au louage, modifier, augmenter ou
diminuer le prix. En pareil cas, celte seconde con-
vention est seule valable.

Art. 240 — Le louage qui ne commence & courir
qu'a parllr d'un terme convenu (edjaré-t-muzafe), est

valable et irrévocable avant méme larrivée du terme;
en conséquence, ni 'une nil'autre des parties con-
tractantes ne peut résilier le contrat par le seul mo-
tif que 'époque de sa mise & exécution n'est pas en-
core arrivée. (Conf. C. N. 11853.)

Art. &41.— En régle générale, une fois le lonage va-
lablement coneclu, le bailleur ne peut résilier le con-
trat sous préteste qu’un tiers lui offre un prix qupé—
rieur, quelque considérable quil soit. (Conf. C. N.
1118-1313.) '

~Néanmoins, le bail consenti par-le tuteur d'un mi-
neur ou I'administrateur d'un bien vakouf sur le bien:
du mineur ou du Vakouf,est annulable si le prix en est
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inférieur A celul d'estimation, et le preneur est tenuw,

- de parfaire la différence entre ce prix et celui qui a
~ été convenu. (Conf. C. N. 1305.)

- Art. 442, — Sile preneur devient propriélaire de la

~ ¢hose loude, par succession, donation ou autrement,

e louage prend fin. (Conf. C. N. 1300.)

~ Art. 443.— Lorsqu’il survient un fait qui empéche
- l'objet de la location de se réaliser,le contrat est résolu

L plein droit. (Conf C. N. 1722-1724 in fine, 1741).

~ Tel est, par exemple, le cas lorsqu’un cuisinier
est engagé pour un repas de noces et que l'un des
futurs époux vient & mourir. |
. Ilen est de méme lorsque, quelqu'un ayant con-
- venu d'un prix avec un dentiste pour Iextraction
~d’une dent malade, la douleur vient & disparaitre.
Pareillement, Ja convention passée avec une nour-

~rice pour allailer un enfant, n’est pas résolue. par
> la mort du mailre, mais la mort de la nourrice ou
~du nourrisson met fin au contrat. (Conf. C. N. 1795.)

—————. ) e

CHAPITRE II.

. 'Des conditions néccssaires pour comncilure le

louag;e ¢t pour que ce comntrat prodmise des
effets juridigues.

Art. £&h.—— Pour conclure valablement un contrat
- de louage, 11 faul éire sain d’esprit et capable de dls-

_cernement. (Conf C. N. 1108 2°).

. . -‘._.
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Art. 445.— Dans le lonage, de méme que dans la
venle, l'offre et I'acceptation doivent concorder et étre
échangées par les parnes dans ]a méme conférence

(Conf. C. N. 1108.)
~ Art 446.— Le bailleur doit étre e propriétaire de
la chose louée, ou bien le représentant de celui-ci en
qualité de mandataire, de tuteur, ou de curaleur.

Art. 547.- Lorsque celui qui détient sans droit
la chose dautrui la donne en location, le louage est
subordonné & la ratification du propriétaire ou duy
tuteur de celui-ci, si ¢est un mineur, ou de son cu-
rateur si ¢’est. un fou (interdit). Dans ces deux der-
niers cas, il faut en outre que la chose ait él6 louge
au prix d’estimation.

Mais pour que la ralification soit valable, l'exis-
tence sumultanée des quatre choses suivantes est
nécessaire, savoir : celle des parties contractantes, de
la chose loude, de V'objet du contrat (*) et du prix,
gil s’agit des marchandises appelees ourouz (**); A
défaut de l'une d'elles, la ratification n’est pas va-
lable.

Ol

(*) Voyez art. 443 du présent livre. (N. du Tr.)
(*‘*) Voyez art. 131 Liv. 1. (N. du Tr.)
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Des cmndntmns nécessaires a la validlte dua
lounage.

Art. 448.— Le consenlement des parties est une

. COIIdl[lOH essentielle & Ia validité du contrat de louage
. (Cont. C. N. 1408. {°)

Art. £49.— La chose loude doit &tre d&,termmée

© (Conf. C. N. 1129).

En conséquence, ne serait pas valable le lonage par
- lequel, de deux boutiques, I'une est donnée A bail, si
lon n'indique pas laquelle des deux on entend louer,

~ ousil'on ne stipule pas qu'on aura le droit de choisir.

Art. £30.— Le prix du louage doit étre déterminé

© (Conf. C. N. 11291709

Art. £51.— La jouissance qui fait I'objet du louage

‘dott ére connue et déterminée de facon & co qu’elle
. De soit pas sujetle & contestation. (Conf. C. N. 1129.)

Art. £32.— Lorsqu'il s'agit de contrats tels que le

" bail d'une maison ou d'une boulique, le loyer d'une
-~ mourrice, et d’antres de méme nature, I'objet du con-
©trat est suffisamment délerming par la fixation de la
~ durée du louage.

Art. £53. — Lorsqu'il s aglt du Iouave d’an animal,

~ Ton doit préciser si I'on s’en servira comme béte de
- somme ou cowme monture ; et dans ce dernier cas,
- Von doit spécifier la personne qui le montera, ou
- bien convenir que le locataire le fera monler par la

o
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personne qu'1l voudra: en méme temps on doit con-
venir de la durée de la location ou de la distance a

parcourir.
Art. 48%.— Dans la location d'un fonds de terre,

il faut spdcifier, outre la durée du contrat, l'usage
qu’on veut faire du fonds. Sion le loue pour le culli-
ver, on doit spécifier ce qui y sera semé, ou bien
dire que le preneur pourra y semer ftout ce quiil
youdra.

Art. £55.— Quand il s’agit de louage d'art ou d'in-
dustrie, on détermine l'objet du contrat en précisant
I'ouvrage & exécuter, c'est-a-dire, en indiquant ce que
I'ouvrier devra faire, et de quelle fagon.

Ainsi, quand on veut faire teindre un habit,on doit
le montrer au teinturier, ou tout au moins lui faire
connaitre 1'épaisseur de 'étoffe, et en méme temps lul
indiquer la couleur qu'on désire.

Art. 456.—Lorsqu’il s'agit de faire transporler des
choses d’un endroit & un autre, on détermine l'objet
du contrat en montrant les choses a transportef'et
en indiguant le lieu de leur destination. |

Ainsi, par exemple, lorsqu'on dita un portefaix :
« Vous transporterez cette charge & tel endroil », la
charge étant sous les yeux des parties, et la distance
A laquelle clle devra étre (ransporide étant indiquee,
I'objet du contrat sc tronve détermine. |

Art. 457.— La ]ouzssm(‘,ﬂ doit étre pObSIb] Dol
i suit que le louﬂge d'un animal échappé n'est pas
valable. '
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CHAPITRE IV.
~ Da [ounage mul et du louage annulable.

Art k38.— Le contrat de louage est nul, lorsqu'il |

1 mangue de l'une des conditions essentielles 4 sa con-
~ eclusion. Tel estle Jouage consenti par un mineur in-
. ecapable de discernement ou par un fou. |

Toutefois Ie conirat reste valable si le preneur ou le

. bailleur ne vient & étre atteint d'alidnation mentale
~quapres la conclusion du louage

Art. £39.— Lorsque le lonage est nul, il n'est da

- aucun prix pour I'usags qu’on aurait fait de la chose.

Néanmoins, sil s’agit d’un bien vakouf ou de celui

‘d'un mineur, celui qui a fait usage de la chose est
- tenu de payer un prix sur eslimation. |

Le fou est, en ce cas, assimilé au mineur.
Art. 60.— Lorsque le lonage réunit les conditions

exigées pour sa conclusion, mais manque de l'une de

celles qui sont nécessaires 4 sa validité, il est annu-
lable. |

Art. 161.— Lelouage annulable produit des effets.

Toutefois, dans un contrat de cette espece, le bail-
leur ne peut réclamer le prix stipulé, mais a droit A
un prix a fixer par estimation.

Art. 462. — Lannulabilité du contrat de louage
provient, tantot de ce que le prix n’est pas détermins,
tanlot de ce que le contrat manque de quelqu’autre
condition nécessaire 4 sa validité.
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Dans le premier cas, celui qui use de la chose, d01t

un prix déterminé par estimation, quel qu il pu1sse etre ]
~ Dans le second cas, on détermine aussi le prix pa'
L

éstimation, & condltlon toutef01s de ne pas dépass

1¢ prix ‘convenu.

TITRE IIL

Du prix.

CHAPITRE I.
Déula liaturf; da prix,

Art. 463.— Toul ce qui, dans la vente, est prbpfg A
servir de prix, 'est aussi dans le louage. En outre,"
certaines choses qui ne pourraient étre données com-
me prix dans une vente, pourraient letre ddI]S un
louage. - |

.AmsL on peut prendre & bail un jardin potager, en
donnant comme prix un animal, ou méme une mai-
son pour habiter.

Art. £64.— Si le prix du louage consiste en une
somme d'argent, il se détermine, comme pour la vente,

en precisant la somme A payer.
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~ Art. 265.— Lorsque le prix consiste en marchan-

~dises ourouz (*) ou bien en choses qui se réglent a
~ -+ la mesure de capacité ou au poids, ou en choses qui -
..~ se comptent et ne différent pas notablement entre el-

les, outre leur quantité, 11 faul aussi spécifier leur

Dans le cas ot l2 transport de ces choses ne pour-

-~ rait se faire sans peine ou sans frais, la délivrance -
.+ s’en fait & 'endroit convenu.

S'1l n’y a pas d'endroit convenu pour la délivran-

. ce, elle se fait au lieu ou se trouve la chose louée, si

- celle-ci est un immeuble. Dans le louage d’'industrie,

- elle se fait & V'endroil ol l'ouvrage a étd exdeuté.
- Enfin, lorsqu’il s’agit du transport d’une chose, le
. prix se paie 13 ol il est exigible (**). |

>

S1, au contraire, le prix consiste en une chose dont

- “le transport ne nécessite ni peine ni frais, le bail-
 leur peut se le faire délivrer partout ol il le désire.

. (Conf C. N. 1247.) o

(*) ‘Voyez art. 131 (Livre I.) (N. du Tr.) |
(**) Probablement a ’endroit ou la chose a d étre trans-

- _j portée. (N. du Tr.)

- . L, ] . N Lo
. : x R o R ' [ >
- . ."' ., ) A . . “ s ' . .
. : . . LT . FES - .
- h A N e ’ . - P
.’_.. - 'I B C - ) . . i
s - Lt i, P - . A
K . ) ! ,-_r". .“ - . o .- . ,"
) . ‘l ‘l oA _. ' T ’ |_‘ .
N A : AN - N ! . -
Toae foa - EEE N
. iy ."-",i!_-'- o A R J;f'»'
TS TR g LI f!‘, "
- i e P .
e oo FCE - : N
: Sae L b
v ::Zi:‘_‘- T



. \ N .
' D I : P

e S RS R .

. - - ' t
! . - - * Ao
. - N - .
. L) t, . . .
. o . . oo
- ) - 131' T .
L] A . 1
. i

GHAPITRE Il

De Pexigibilité du prix du leaage et du droit
du bailleur sur ce prix.

Art. £466.— Dans le louage pur et simple (*) le
prix n'est pas immédiatement exigible; c'est-a-dire
qu’il n'est pas nécessaire que le prix soit paye aus-
sitot la conclusion du louage.

Art. 467.— Le paiement du prix par anllc:patmn
‘est irrévocable.  Par conséquent, lorsque le preneur
‘paie le prix par anticipation, le bailleur en devient
valablement propriétaire, et le preneur ne peut plus
le répéter. (Conf. C. N. 1186.)

Art. 468.— Lorsque le paiement anticipé a élé sti-
pulé, le prix est exigible d’avance.

En d’autres termes, le preneur doitl d’abord payer
le prix, qull s’agisse d’'un louage de choses, auquel
cas le bailleur a le droit de retenir la chose louée
jusqu’a ce qu'l recoive le prix, ou d'un louage d'ou-
vrage, auquel cas celui qui loue son ouvrage ou
son industrie peut refuser de travailler tant qu'il
nest pas payé.

Dans T'un et I'autre cas, si le bailleur réctame le
paiement du prix et que le preneur refuse de le payer,

(*) Cest celui qui ne contient aucune modalité. (N.
du Tr.) |
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~ la parlie qui V'a vainement réclamé peul résilier le
~contrat. (C. N. 14184-1741.)

© Art. 469.— La jouissance que le preneur retire de
la chose louée rend le prix exigible.
 Par exemple, lorsqu'on a loué un cheval pour se
~rendre A tel endroit, le propriétaire du cheval acquiert
«droil sur le prix, une fois que le preneur arrive au but
de sa course.
.. Art. 470.— Dans le lou’we valable, le prix ‘devient
exigible aussltot que le preneur est mis & méme de
joulr de la chose loude.

Par exemple, lorsqunne maison louée par un con-

sral de louage valable, a été livrée au locataire, ce-
Jui-ci en doit le loyer quand méme il ne I'habiferait
pas. | |
- Art. £71.— Lorsque le louage est annulable, il ne
suffit pas que le preneur soit mis & méme de jouir.
‘Tant quil o’y a pas eu jouissance effective, 11 n’est
point di de prix.
- Art. 472.— Gelur qui, sans contrat et sans autori-
.sation, se sert de la chose d’autrui, est tenu de payer
+un prig sur estimation si la chose est de celles qui
.sont destinées & étre loudes (mouadun lil-istighlal) (*);
autrement il ne doit aucun prix.

. Mais il continue A se servir de la chose apres que-
e propriétaire lui aura demandé un prix, il sera tenu.

- .de ce prix quand méme la chose ne serait pas destinée

Tt
”
. A

™) Voyez art. 417. (N. du Tr.)
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X &tre loude. Car en ce cas, par I'usage qu'il a fait de
celle-ci, il est réputé avoir consenti & un loyer.
Act. £73.-— Le mode de paiement du prix, que ce
soit par anticipation ou & terme, peut étre réglé par
les parties, et foute convention & cet égard est vala-
hle (Conf. C. N. 14134 ) | -

Art. £74.— Si les parties ont convenu d'un terme
pour le paiement du prix du louage, le bailleur doit
commencer par livrer la chose loude, et sil sagit
d'un louage d'ouvrage, l'ouvrier ou le domestique
doit commencer par exécuter son fravail. Le prix.
n'est exigible qu’au terme convenu.

Art. 475.— Lorsque le louage est pur et simple,
¢'est-a-dire sans aucune condilion pour le paiement
du prix, qu’il s’agisse d'un louage de choses ou d'un’
louage d’ouvrage, le bailleur doit d’abord livrer la
chose, et l'ouvrier ou le domestique exécuter son
travail.

Art. 476.— Lorsque, pour le paiement du prix, il a
ete fixé des périodes déterminées, comme, par exemple,
si le prix a é!¢ slipulé payable & tant par mois ou
par an, il n'est exigible qu’'a expiration de ces pé-
I’lndPS |

. k77. — TLe prix ne devient exigible qu aprés-
la délnrance de la chose louée; en d’autres termes ik
ne commence a courtr que du jour de la délivrance.
En conséquence, le bailleur ne peut exiger un prlx
pour 1I'époque qui s'est écoulée entre la conclusion
du contrat et la délivrance.
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% Bt si le terme, pour la durée duquel la location a
e - étd convenue, s'écoule tout entier avant la délivrance

~de la chose, le bailleur perd tout droit sur le prix.
Art. £78.— Lorsque la jouissance de la chose louée
devient tout-d-fait impossible. le bailleur perd son

droit & recevoir le prix. (Conf. C. N. 1723 |
~ Par exemple, si un établissement de bains donné
‘& bail nécessite des réparations qui en rendent 'usage
e “impossible pour un certain temps, le bailleur perd tout
e ~* droit sur une part du prix proportionnelle au temps
“L.7 oulétablissement est resté fermd. {Conf. C. N. 1724.)
- Deméme, en cas de louage d'un moulin a eau, si
o - Yécoulement du cours d’eau qui le faisait mouvoir
f o  _yenait A cesser, il ne serait pas du de loyer a partir
"~ du moment ol le moulin aurait cessé de fonclion-
““ -, yer. Néanmoins, dans ce dernier cas, si le preneur
~ f{aisait des Lhatiments du moulin quelqu’usage autre
" que celui d'y moudre du grain, il serait tenu de
.. payer une part du prix correspondant a cet usage.
s Art £79.— Le Jocataire d'une boutique ne pourrait,
s ~apres étre entré en jouissance, reluser de payer son
- “Joyer pour un certain temps, en alléguant que, pen-
~ .dant ce temps, il a manqué de travail ou que la
~ boutique a dut rester ferméepour cause de chomage.
%'* Art. 480.— Lorsqu’'une embarcation est louée pour
~ wn temps déterminé et que ce temps expire au cours
du trajet, le contrat se prolonge jusqu’a ce quel’em-
“barcation accoste au rivage, et le preneur est tenu de
- payer un supplément de prix & fixer par estimation.
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Art. %81.— Lorsque le propriétaire dune maison
1a céde & une tierce personne pour y habiler, sans
stipuler de loyer, mais a condition que cette person-
ne la fera réparer, le contrat qui intervient, en pa-
reil cas, est un prét & usage. En conséquence, les
frais faits pour la réparation de la maison par ce-
lui qui I'a habitée restent & la charge de ce der-
nier. De son cbté, le propridtaire ne peut réclamer
de loyer & l'autre partie pour le temps quelle a joui
de la maison. '

CHAPITRE I1I.

Pu droit de rétention de V'onvreier sux la chose
qui fait Pobjet du contrat, pour non-paicment
du salaire.

Art. 482 — Louvrier dont le travail laisse des
traces sur la chose sur laquelle 1l exécute son ouvra~
ge, comme le tailleur, le feinturier et le blanchisseur,
a le droit de la retenir jusqu'au paiement du salaire
convenu, & moins que la convention n'ait été faite
a crédit. '

fin cas de rétention, si la chose périt entre les
mains de Vouvrier, celui-ci n’encourt aucune respon-
sabilité, mais il perd son droit au salaire. (Conf. C.
N. 1780, 1790.) ' o

Art. 483.— L’ouvrier, tel que le portefaix ou 1e
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Dbatelier, dont le travail ne laisse aucune trace surla

o “chose qui fait la matitre du contrat, n’a pas le droit

de retenir celle-ci jusqu’au patement du salaire con-
venu. Sil la retient, il est tenu de la perte arrivée
entrp ses mains; et en ce cas, le maitre lalterna-

.dve de réclamer la valeur intégrale de la chose avec
la p]us—v lue résultant dg transport, mais & charge

de payer le salaire convenu, ou bien de réclamer sim-

“_'plement la va]eur de la chose avant son tlasport

- _._.._.,I..g.. S et

auquel cas il ne doit pas de salaire.

TITRE IV.

De la durée du lounage.

- Art. 484, —-Le propriétaire d’un bien peut vala-
blem::-nt le donner en location, soit pour un terme
court, tel qu'un jour, soit pour un terme long tel
qu’une année, pourvu que la durée du louage soit"
déterminée.

Art. 485.— Le louage commence & courir 5‘1 par-
tir de I'époque fixée par les parties.

Art. 486.— Lorsque le point de départ du louage -
n’a pas été ﬁxé par les parties, il commence a cou-
rir de la conclusion du contrat.

~ Art. £87.— On peut valablement donner A bail

el L
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un bien-fonds pour un an, soit i tant par mois, soit
A tant pour l'année entitre sans indiquer le prix
mensuel. |

Art. 488.— Lorsqu’au commencement du mois, on
conclut un. louage pour un ou plusieurs mois en
convenant dun prix mensuel, la location est censée
faite au mois. Par conséquent, le prix de chaque mois
est du en entier, quand méme celui-ci serait de
‘moins de trente jours. -

Art. £89.— Le louage conclu, pour un mois, quel-
ques jours aprés le premier du mois, est répuaté con-
cla pour une durde de (renie jours. '
~ Art. £90.— Lorsqu’un louage est conclu, quelques
jours apres le premier du mois, pour plusieurs mois
en nombre délerminé, les jours qui manquent au
premler mois, compté a trente jours, se completent
par autant de jours du dernier mois, et on calcule le
loyer de celui-c1 par jour pour le restant. Les mois
intermédiaires se comptent du premier au premi'.er
de chaque mois. '

Art. 491.— Si le louage est fait, aprés qu’'une
partie du mois s'est écoulde, A tant par mois, mais
sans déterminer le nombre des mois, tous les mois,
le premier comme les sulvants, se calculent & raison
de trente jours. '

Art. 492.— Lorsque le louage se fait au premler
du mois pour une année, S2 durée est de douze
mois. | o

Art. 493.— Sile contrat est conclu aprés le com-
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" mencement du mois pour un an, le premier mois se

~ calcule par jours et les .onze autres du premier au

premier de chaque mois.
~ Art. 494.— On peut valablement louer un bien-
~ fonds & raison de tant par mois, sans préciser le nom-
- bre des mois. Mais en pareil cas, une fois le pre-

» ' mier mois écoulé, le parties peuvent résilier le louage
. dans les premitres vingt-qualre heures du second
. mois et de chacun des mois subséquents ; une fois

. ces vingt-quatre heures écoulées, elles ne peuvent

~ plus le faire. |

Si cest dans le courant du mois que P'une des
_ parties déclare résilier le contrat, celui-ci expire A
1a fin du méme mois. Si, dans le courant du mois,
“elle déclare le résilier A partir du commencement du
mois prochain,il prend fin lorsque cette époque arrive.
- Néanmoins, si le loyer de deux ou plusieurs
~ mois a été payé par anlicipation, aucune des parties
~ ne peut resilier le contrat avant que tous ces mois

- se soient écoulés.

Art. £95.— Louvrier qui se loue & la journée,

~doit se mettre & louvrage au lever du soleil et

~ travailler jusqu'ad l'aprés-midi ou jusqu’au coucher

o . du soleil, suivant les usages locaux.

Art. 496.— Dans le louage d’ouvrage pour un

- . nombre de jours déterminé, comme, par exemple,

lorsqu’on engage un charpentier pour dix journees,
on entend les jours qui suivent celul de la con-

S cluswn du contrat.
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Si le louage est fait pour dix journdes d’été, il
n'est valable que si l'on a, en méme temps, fixé le

mois et le jour ol le travail devra commencer.

"TITRE V.

Du droit d’option en mati¢re de Ionage.

CHAPITRE 1.

Du droit d’option résunltant de Ia convention
| des parties.

Art. 497.— Dans le lonage, de méme que dans

la vente, le droit d'option peut valablement étre sti-
pulé. L'une ou l'autre des parties, ou toutes les deux
a la fois, peuvent donc convenir qu'elles auront le

choix de résilier ou de confirmer le contrat dans un -

délair déterminé.

Art, £98.—~ La partie qui a stipulé & son profit le

droit d’option, peut, & tout moment, excercer ce droit
‘tant que dure le délai convenu pour. cet objet.

‘Art. 499.—— La résiliation, de méme que la rati-

fication du louage, se font, soit expressément soit
par actes, conformément aux articles 302, 3U3 et
- 304 du présent Code. | '
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Ainsi, lorsque le bailleur qui a un droit d;op—

*tl,on agit en maitre sur la chose Iouée cet acte
‘équivaut A résolution de sa part.-

Lorsque c'est le preneur qui a le droit d’op-
tion, 1l est censé avoir ralifié¢ le contrat, s’il pro-
cede & un acte de jouissance sur la chose loude.

Art. 500. — La partie au profit de laguelle un
droit -d’option a été stipulé, est déchue de son droit, si
elle ne l'exerce pas avant I'expiration du délai fixé,
et le contrat devient irrévocable. (Conf. C. N. 1176.)
~Art. 801.— Le délai pendant lequel le droit d’op-
. tion peut éire exercé court & partir du moment ot la
convention est conclue.

Art. 502.— Lorsqu’on a stipulé le droit d’option,
le louagp ne commence a courlr que du moment ol
~ce droit se trouve éteint. (Conf. C. N.1181.)
¢ Art. 503.— Si un fonds de terre, loué comme

eontenant un nombre de pics ou de deunums (*) dé-
“ferminé, est reconnu d’'une contenance plus grande
oi moindre, le louage n’en est pas moins valable
et le prix convenu doit étre payé. Toutefois, dans le
cas ou la contenance serait reconnue moindre, le
preneur a le choix ou de résilier ou de mamtpmr le
louage. (Conf. C. N. 1765 )

~Art. 50&k.— Dans le louage d’un fonds de terre 3

. ' * - - ) . - - =

(*) Le deunum est une mesure de superficie contenant
1600 pres. (N. duTr.)
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raison de tant par deunum, le prix du louage se régle
sur le nombre de deunums que contient le fonds.
Art. 505.— Lorsque le louage est conclu pour un
certain prix, sous la condition que I'objet du con=
trat devra saccomplir dans un délai- déterminé, le
contrat el la condition sont également valables.
~ Ainsi, en donnant une pitce d’étoffe & un ouvrier;
on peut valablement convenir avec lul quil devra
confectionner une chemise dans la journée méme du
contrat. De méme, on peut convenir avec un chame~
lier du louage d'un chameau, & condition que le’
preneur sera transporté jusqu'a la Mecque dans um:
nombre de jours détermine. |
Si la condition s’accomplit, le prix convenu est di
en entier ; aulrement il n’est di qu'un prix a fixer!
par eslimation, mais qui ne devra en aucun cas dé-
passer le prix convenu. ”
- Art. 506.— On peut valablement conclure un louage:
sous différentes alternatives, tant en ce qui concerns:
J'ouvrage que l'ouvrier, la charge & transporter, la
distance, le temps et le lieu, et en fixant un prix dif-
férent pour chaque cas. . |
" Dans de pareilles conditions, le preneur doit payer:
le prix, suivant que tel ou tel des cas prévus se réa--

~lise.
- Par exemple, lorsqu’on conwent avec un ta1]leurf

~pour la confection d’un habit, en fixant un certain prix:
¢'il fait une couture simple, et un prix différent s’k
fait la pigtre, le tailleur a droit au premier ou au
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 second salaire suivant qu 1l exéculo I'un ou lautre 1
'genre de couture. |

- De méme, une boulique étant louéde avec la faculté
pour le locataire d'y établir ou une mercerie ou un
atelier de forgeron, moyennant des prix différents
pour I'un ou l'autre cas, le locataire paie 'un ou 1'au-
tre des prix convenus, suivant la destmatlon qu 1
donne & la boutique. |

Pareillement, lorsqu'on loue une béle de somme-
pour tant de piastres si la charge est du blé, et pour-
tant de piasires si c'est du fer, le locataire, en char--
geant I'animal de 'une ou de lautre de ces charges,.
pate le prix stipulé en conséqupnce

‘De méme, en supposant qu’'un muletier donne a-
loyer sa béte pour 100 piastres jusqu’a Tchorlou,.
pour 200 piastres jusqu'd Andrinople et pour 300:
piastres jusqu'a Philippopoli; le preneur qui accepte,
paie I'un de ces trois prix, selon qu’il se rend a I'une
de ces frois villes. |

- Ou bien, st un propriétaire dit: « Je donne & bail :
cette maison pour 400 piastres el cette autre pour 200-
piastres, » le locataire, en acceplant 'offre, paie le
prix fixé par le bailleur pour celle des deux maisons
qu1ll aura habitée. -

Enfin, on peut valablement convenir avec un tail-
leur de Ia confection d’un habit, en s’obligeant & payer -
50 piastres si I'habit est prét le j jour méme, et uente %
'plastres S 11 n'est pret que le lendemain.




' CHAPITRE II.

Du dl‘ﬂit d’option peur défaut d’inspeetion .
de 1a chose louée. -

Art. 507.— Le droit d’option pour défaut d'inspec~
tion de la chose louée appartient au preneur. -

Art. 508. - Lorsqu'on a examiné l'objet loué, on
est réputé s’étre rendu compte de la jouissance qu'on
peut en ftirer.

Art. 509.— Celui qui a pris & bail un bien-fonds
sans l'avoir visité, a la faculté de résilier le louage
en voyant le fonds.

Art. 510.— Celui qui prend & bail une maison
qu'il avait visitée quelque temps avant la conclusion
du louage, ne peut se fonder sur le défaut dinspec-
tion de la maison pour résilier & son gré le contrat.
A moins que, dans l'intervalle, la maison n'ait subi
quelque dégradation partielle qui en ait rendu I'ha-
bitation nuisible.

Art. 511.— Dans le louage d’ouvrage, toules les
fois que le travail peut différer suivant I'objet sur le-
quel il s’exerce, Vouvrier a le choix, en le voyant, de
résoudre ou de mawmtenir le contrat.

Par exemple s'agissant de la confection d'un ha-,
bit, le tailleur qui s’y est engagé a le choix, en voyant
I'étoffe, de révoquer ou de maintenir le contrat.

“Art. 312.— Mais le méme droit n’est pas accorde .
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-~ T'ouvrier si 'ouvrage n’est pas de ceux qui chano'er'l, -
~suivant 'objet sur lequel il s'exécutent. '

Par exemple, I'ouvrier qui s’engage A égrener tant

T .d'oques de -coton pour tant de piasires, n'a pas la

- faculté de résoudre le louage, quand méme il n'aurait
" pas vu le coton au moment du contrat.

CHAPITRE III.

- Du droit d'eption résultant da vice de la
chose loude.

“Art. 513.— Dans le louage, comme dans la vente

I¢ vice de la chose qui fait la matitre du contrat,
- donne liu au droit d'option. (Conf. C. N. 1721.)

 Art. 51k.— Les vices donnant la faculté de résﬂler;
¢ contrat sont ceux qui rendent la chose louéde com-
‘plétement impropre A lusage auquel on la destine,
ou bien qui en troublent en quelque facon la jouis-
sance. '
~Ainsi, lorsque la maison louée s'écroule ou le cours
d’eau qui faisait mouvoir un moulin loud se tarit. la
mmssance du préneur est rendue completement im-
possible. Lorsquele toit de la maison loude s'effon-
dre ou quelqu’autre partie s'en écroule de facon & en .
rendre Phabifation préjudiciable, la jouissance est
troublée. Il en est de méme lorsquil y a des plaies

- . ’ l.
. I'.;y_ I - .
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sur le dos d'un cheval loud. Ce sont 13, par consé-
quent, autant de cas donnant au preneur le droitde
résoudre le louage. Mais lorsque cest seulement le
crépissage des murs de la maison qui tombe, de fa-
¢on A ce que nila pluie ni le vent ne puissent y péné-
trer, ou lorsque le cheval a la queue ou la crinitre
coupee, ou bien lorsqu’il y a tout autre vice sembla-
ble qui ne soit pas de nature & troubler la jouissance
du preneur, celui-ci ne peut pour cela résoudre le
louage. |

Art. 815.— Le vice survenu & la chose louée avant
que le preneur en ait retiré toute la jouissance, est
considéré comme s'il existait au moment de la con-
c]us10n du contrat.

. 016.— Lorsqu’un vice survient 8{ la chose
].ouée postérieurement au contrat, le preneur a le
choix, ou de continuer sa jouissance avec le vice,
et en ce cas il doit payer la totalitd du prix convenu,
ou de résilier le contrat.

CArt. 517.— Le preneur perd son droit de résolu-
tion & raison d'un vice survenu 4 la chose louée apres
le contrat, si, avant qu'il n’ait exercé son droit, le bail-
leur fait disparaitre le vice.

D’autre part, le bailleur ne pourrait empécher le
preneur de continuer & jouir de la chose pour le temps
qui reste & courir jusqu’d I'expiration du louage.

Art. 518.— Si avant la disparition du vice qui
trouble le preneur dans sa jouissancé, celui-ci veut
excrcer son droit de résolution, il doit le faire em

1
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“-nrésence du bailleur (*). La résolution faite en I'ab-

1*gonce de celui-ci, ¢’est-d-dire sans lui donner avis, est

7 gans valeur et le loyer continue & étre du.

# - Néanmoins, si la chose devient complétement 1m-

“ propre A la jouissance qu'on a en vue dans le con-

" trat, le preneur peut résoudre le louage méme hors
de la présence du bailleur. |

‘D’ailleurs, en ce dernier cas, que le preneur résilie
ou ne résilie pas le louage, it n'est plus di de loyer,
par application de l'article 478.

Ainsi, par exemple, I'écroulement partiel de la
maison louée, troublant le preneur dans sa jouis-
sance, donne & celui-ci le droit de résoudre le louage.
Toulefois, le locataire doit exercer son droit en pré- -
sence { ¢'est-a-dire au su ) du bailleur. En conseé-

~quence, s'il quitte la maison sans avoir prévenu ce-
lui-c1, 11 est tenu du- prix convenu comme s'il con-
tinvait & habiter la maison.
 Mais si celle-ci s'écroule entidrement, le locataire,
pour résoudre le contrat, n'est pas obligé de préve-
~“mnir le bailleur, et de toutes fagons il n’est point tenu
au paiement du loyer. '

Art. 819.— St dans une maison louée, le mur d'une

~ des pitces s’écroule et que ndanmoins le locataire,sans
~résoudre le louage, continue & habiter le reste de la
- maison, le prix intégral de la localion sera du.
- Art. 520.— Celui qui, pour un seul prix, a pris

o
<k . ) : )

o 1%y Cestra-dire 4 sa connaissance. (N. du Tr.)



— 147 —

a tbail deux maisons A la fois, peut résoudre le con-
trat pour les deux maisons en cas de perte de Tune
d’elles. |

Art. 521.— Lorsqu’une maison a été louée com-
me contenant un nombre déterminé de piéces, tan-
dis qu'en réalité elle n'en contient qu'un nombre
moindre, le locataire a le chuix de résoudre le loua-
ge, ou bien de garder ]Ja maison en payant le prix
convenu ; mais il ne pourrait demander une dimi-
nution sur le prix. (Conf. C. N. 1763.)

PDe 1a chose louée,

CHAPITRE I.

PBu leuwage des biens-fonds.

Art. 022.— On peut valablement conclure le bail
d'une maison ou d'une boutique, sans spécifier la
personne qui devra y habiter. |

‘Art. 823.— Le bail d’'une maison ou d'une boutl—-
que peut -valablement se conclure, méme pendant
- qu'elle est occupée par les effets ou les marchandises
du bailleur. Mais aussitét le louage conclu, le bailleur
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'-est tenu d'évacuer la maison ou la bouthue el de la
divrer au preneur.

Art. 524.— Le louage d'un fonds est annulable

- lorsqu'on ne spécifie pas ce que le preneur pourra y
-, ssemer, ou que l'on n'a pas stipulé qu'il aura le droit

d’'y semer tout ce qu'il voudra.
Néanmoins si, avant la résolution du contrat, le

~Jpreneur spécifie ce qu'il stmera et que le bailleur y

consente, le vice du contrat disparatt, et le louage

‘devient valable.

Art. 525.— Celui qui a pris a bail un fonds de

" ferre en stipulant qu'il pourra y semer tout ce qu'il
voudra, peut, dans l'espace d'une année, y faire,

a différentes reprises, des semailles d'été et des se-

‘mailles d'hiver.

Art. 526.— Sile bail expire avant la récolte, le

x'";preneur peut continuer a occuper le fonds jusqu'a
- larécolte, en payant, toutefois, un supplément de prix
" sur estimation. (Conf. C. N. 1774%).

Art. 527. — On peut valablement louer une mai-

- son ou une boutique sans spécifier 'usage auquel on

~'la destine. En ce cas, on doit se conformer & 1'usage

'_"flocal pour la destination & donner A la chose louée.

-~ 7 7+ Art. 528.— Celui qui a pris une maison & bail
~ sans spécifier 'usage auquel il la destine, peut y ha-
- biter lui-méme ou y'faire habiter un tiers (Conf C. N.
A717) ou y déposer des effets. Il peut aussi s’y li-
~wrer & une occupation qui ne puisse pas endomma-
‘ger le batiment; mais il ne peut s’y livrer & une oc-

g
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cupalion pouvant l'endommager, sans avoir préala=
blement obtenu 'assentiment du propriétaire. (Conf.
C.N. 1728 N° 1, 1729.) |

En ce qui regarde le droit d’y garder des am—'
mausx, on suit ['usage local. -

Ces régles sont également applicables aux boutiques.
~ Art. 529. — Le bailleur est tenu d’entretenir la
chose louée en un état qui permette au preneur d'en
retirer la jouissance formant I'objet du contrat. (Conf:
C. N. 1719 N° 2, 1720.) |
- Alnsi, cest au propriétaire du moulin loué & en
nettoyer la rigole. De méme, le bailleur d’'une mai-
son est obligé de faire réparer les conduits d'eau et
les égouts, de faire disparaitre tout ce qui est nuisi-
ble & la jouissance de la chose louée, et en général
de faire faire tous les travaux nécesscurea al entretlen
du bédtiment en bon état.

Le locataire peut quitter la maison si le bailleur
refuse de satisfaire & ces obligations (C. N.4741);
a moins qu'an moment de la conclusion du contrat,
la maison loude ne fut en mauvais état et que le
preneur ne lait vue ainsi, auquel cas celui-ci, étant
répulé I'avoir acceplée avec ses défauls, ne peut plus
prélexter de cet état pour la quilter.

Si le locatairegfait faire ces réparations & ses pro-
pres frais, il est répulé en avoir fait donation au pro-
priétaire et ne peul les lul répéter. |

Art. 830.— Lorsqu'avec l'autorisation du bailleur,
le preneur fait faire dans la maison louée des tra-
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vaux destinés a 'améliorer ou & 'empécher de se dé-
labrer, comme par exemple, sil en fait arranger les
tuiles, il peut se faire rembourser ses frais par le bail-
“leur, quand méme il n'y aurait eu aucune stipula-
tion & cet égard. Mais si ces travaux ne profitent
exclusivement qu’au preneur,comme, par exemple, la
réparation du four de la maison, le locataire ne peut
réclamer au bailleur le remboursement des frais qu'il

a faits, 4 moins qu'll n'y ait eu convention expresse
& ce sujet, |

Art. 831.— Si le locataire d'un terrain y éléve
des batiments ou y fait des plantations darbres, le
propriétaire a le choix, & l'expiration du bail, ou de
faire enlever les constructions et déraciner les ar-
bres,ou de garder le tout en en payant la valeur,quelle
~qu’elle soit. (Conf. C. N. 599 )

Art. 532 — L'enlévement de la poussiére et des
immondices qui se seraient accumulées dans le bien
loué durant le bail, est & 1a charge du locataire.

Art. 533.— Le bailleur qui, voyant le locataire en-
dommager l'immeuble loué, est impuissant & 1'en
empécher, peut recourir au juge pour demander la
résiliation du bail. (Conf. C. N. 1728-Ne 1. 4741.)
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CHAPITRE II. .

Du louage des marchandises Ourouz (¥).

Art. 53%.— On peut valablement louer, pour un
temps et & un prix déterminés, des choses mobilieres,
telles que des habits, dés armes et des tentes. (Cont.
C. N. 1713.)

Art. 35.— Celui qui a loué un habit pour se ren-
dre & un endroit déterminé, doit le prix du louage
alors méme qu’il ne se rend pas & cet endroit,ou qul
porte cet habit chez lui, ou bien encore quil ne le

porte pas du tout:
Art. 536.— Celui qui a loué un habit pour le por-

ter lui-méme, ne peut le faiwre porter par une autre

personne.
Art. 537.— Les régles relatives aux objets d’habil-
‘lement, sont applicables aux bijoux.

Smm—

CHAPITRE IIL.

Pu Ionage des animanx.

Art. 538.— Le louage d'un animal déterminé est
valable aussi bien que la convention par laquelle un

™) Voy'ez art. 131 (Livre I.) (N. du Tr.)
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conducteur d’animaux s'engage & transporter un voya-
geur & un endroit donné. (¥)

- Art. 539.— Lorsque I'animal qui a été loué pour
~aller & un endroit déterminé, perd ses forces en
route su point de ne pouvoir achever son trajet, le
preneur a le choix d’attendre que 'animal reprenne
ses forces ou de résoudre le louage, et dans ce der-
nier cas, il doit payer la partie du prix convenu, cor-
respondant au chemin parcouru.

Art. 540.— Lorsqu’on a convenu avec un conduc-
teur d'animaux pour le {ransport d'une charge déter-
minée jusqud un endroit fixé, si I'animal sur le-
quel la charge a été placée perd ses forces et s’arréte
en route, le conducteur est dans I'obligation de faire
transporter la charge jusqu’d sa destination par un
autre animal.

Art. 541.—On ne peut valablement louer un ani- -
- mal non-individuellement déterminé. (**)

- Néanmotins, si, aprés le contrat, on détermine I'ani-
mal et que le preneur l'accepte, le louage devient
valable.

Toutefois, on peut aussi, lorsque 1'usage y aulorise,
conclure le louage d'un animal déterminé quant &
~Pespéce seulement, auquel cas on suit 1'usage pour
la détermination de l'individu. _

* Ansi, on peut, suivant ['usage local, convenir avec

. . . .
- e

~ (*) Voyez art. 541 du présent Livre. (N. du Tr.)
(*) Voyez art. 538 du présent Livre. (N.du Tr.)

.o ? o o - N an o
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un loueur qu’il fournira un cheval pour aller a tel
endroit. En pareil cas, le loueur se trouve oblige de
conduire le preneur & cet endroit en lul fournissant
un cheval dont le choix est réglé par l'usage.

Art. 542.— Dans le louage d’animaux, le lieu de
destination n'est pas suffisamment déterminé par la
désignation de la province ou du district, & moins
qu'il ne soit d'usage de désigner, par le méme nom,
a la fois une province et une ville.

Par exemple, ne serait pas valable le louage d'un
animal que quelqu'un voudrait prendre pour se ren-
dre en Bosnie ou en Arabie, s’il ne désigne pas en
méme temps la ville, le bourg ou le village ol 1l veut
se rendre. Mais la location d’un animal pour aller
d Scham, serait valable, parcequ’en méme temps
qu'une province (la Syrie), ce nom désigne la ville
de Damas. |

Art. 543.— Lorsqu’on prend un animal pour se
- rendre & un endroit dont le nom désigne deux villes
différentes, on paye un prix fixé par estimation sui-
vant qu'on s’est rendu & 'une ou l'autre des deux
villes.

Par exemple, si on a loué un animal pour se ren-
dre de Constantinople & Tchekmedjé, sans spécifier
s'il s'agit de Kutchuk-Tchekmedjé ou de Buyuk-Tchek-

 medjé (Pelit ou Grand-Tchekmedjé), suivant que le

“preneur est allé & I'une ou l'autre de ces deux locali- -
tés, le prix est fixé par eslimation, en proportlon de,
la distance parcourue. |
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5 Art. 5kk.— Celuil qui a loué un animal pour se
‘rendre & une certaine ville, a le droit de se faire
“conduire, dans cette ville, jusqu'd sa maison.

Art. 4% — Lepreneur qui a loué un animal pour
'se rendre & un endroit détermine ne peut dépasser cet
endroit sans I'autorisation du loueur. Autrement, tant
‘qu’il n'a pas rendu au bailleur Panimal sain et sauf,
11 en court tous les risques, et est tenu d'en rem-
“bourser la valeur en cas de perte, soit & 1'aller soit au
_ ‘retour. (Conf. C. N. arg. art. 1138, 1245, 1302.)
. Art. 846.— Celul qui a loue un animal pour se ren-

“dre & un endroit déterminé ne peut se rendre a un
endroit différent avec I'animal loué, sous peine d’en
‘frembourser la valeur en cas de perte. .

"~ Par exemple, sile preneur va & Islimié avec l'a-

e ~pimal qu'il a loué pour serendre & Rodosto, et que

~ celui-ci vienne & périr, la perte en est A la charge du

‘preneur.
Art. 547.— Si plusieurs routes meénent a un cer-

“{ain endroit, celui qui a loué un animal pour sy
~rendre peut choisir celle qut lui plait, pourvu qu ‘elle

. soit fréquentde.

. Mais dans le cas ol le propriétaire de 'animal aurait
dé51gné le chemin A suivre, le preneur qui suivrait
‘un chemin plus difficile ou plus long, serait tenu de
la perte de l'animal survenue pendant le trajet.

~ Si toutefois le chemin qu'il a suivi éfait égal a
 celui qui lui avait été désigné ou plus commode,

~ il n'encourrait aucune responsabilite.
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Art. 548.— Lorsqu’un animal a ¢lé loué pour un -
temps déterminé, le preneur ne peut s'en Servir
‘plus longtemps que le terme stipulé, sous peine
d’en rembourser la valeur en cas de perte surve-
nue entre ses mains. (Conf. C. N. arg. art. 1138, 1245,
1302.) |

Art. 549.— On peut va]ablmnmt conclure le louage
d'un animal, soil en spécifiant la personne & qui 1l
servira de monture, soit en convenanl que le pre-

neur pourra le faire monter parla personne qull
voudra.

Art. 850.— On ne peut se servir comme béle de
somme dun animal loué pour servir de monture,
sous peine d'indemniser le propriétaire en cas de
perte de I'animal.

Mais en ce dernier cas, le preneur n’est pas tenu
de payer le prix du louage. (Voyez article 86.) |

Art. 551.— L'animal loué pour servir de mon-
ture & une personne déterminée, ne peut élre monté
par un tiers, sous peine de dommages intéréts en
cas de perte de I'anmimal.

Art. 552.— Celul qui a loué un anmimal pour lej
faire monter par telle personne quil voudra, peut
le monter lul-méme ou le faire monter par un autre.
Néanmoins, une fois I'animal monté par quelqu'un,
que ce soit par le preneur lui-méme ou par un tiers,
la personne qui doit en faire usage se trouvant ainsi:
déterminée par le fait, le preneur ne pourrait plus le
faire monter par personne autre. )

. -~
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. Art. 883.— Le louage d’un animal devant servir
de monture est annulable lorsqu'on n'y a pas déter-
miné la personne qui devra monter 'animal, ou qu'on
n'a pas stipulé que le preneur pourra le faire monter
par quiconque il voudra.

~ Mais si avant la résolution du contrat, la personne
est spécifide, le louage devient valable et, dans ce cas,
Yanimal ne peut étre monté que par la personne ainsi
- désignee.

~ Art. 554.— Dans le louage d'une béte de somme,
on se conforme & I'usage en ce qui concerne le bat,
les cordes et les sacs nécessaires pour charger l'a-
nimal. (Conf. C. N. 1135.)

Art. 885.— Lorsqu'on loue une béte de somme
sans déterminer la charge qu'elle devra porter, soit
en la montrant soit en en fixant la mesure au contrat,
- T'usage local sert de régle. (Conf. C. N. 1135.)

Art. 556.— Le preneur ne peut frapper I'animal
loué sans la permission du propriétaire, sous peine
“de lui rembourser la valeur de l'animal si celui-ci
périt par suite des coups.

Art. 557.— Alors méme que le preneur a 41 au-
torisé par le propriétaire & battre ]’animal loué, il ne
- peut porter ses coups que sur la partie sur laquelle
~ les animaux sont habituellement battus.. -
~ Sile preneur agit autrement, comme par exemple
si, au lieu de frapper I'animal sur la croupe, il le frap-
pe & la téte, 1l devient responsable de la perte de I'a-

nimal, survenue pour ce motif.

- o T
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Art. 538, — On peut se servir comme monture de
Tanimal loué comme béte de somme. :

Art. 539. — Lorsque dans le louage d’'une béte de
somme, I'on a déterminé l'espéce de la charge et son
- poids, le preneur peut placer sur 'animal une charge
d’'une aulre espéce, égale ou moins pénible, mais
non pas une charge plus pénible pour I'anmimal que
la charge convenue. |

Par exemple, celui qui a loué une béte de somme
pour la charger de cinq kulés de blé, peut la charger
de cinq kilés de son propre blé ou da blé d'un tiers.

Il peut également la charger de 8 kilés davoine.

Mais 1'animal loué pour recevoir une charge de cinq
kilés d’'avoine ne pourrait étre chargé de cing kilés
de blé. De méme, s'il a été convenu que la charge
consisterait en cent oques de coton, I'on ne pourrait
pas charger I'animal de cent oques de fer.

Art. 560.— Le déchargement de la béte de somme
est & la charge du bailleur.

Art. 561.— L’entretien de I'animal loué est égale-
ment & la charge du bailleur.

Par exemple, le propriétaire du cheval loué est
tenu de le nourrir et de I'abreuver. ' |

Toutefois, si le preneur pourvoit & I'entretien de 1'a-
nimal sans la permission du propriétaire, il est censé
avoir fait une libéralité & ce dernier, et ne peut, par
conséquent, lui rien réclamer de ce chef.
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Du louage des persmnnes.

~Art. 562.— On peut louer les services ou I'indus-
trle d’'un homme pour un temps ou pour un travail
| déterminés, conformément aux dispositions du Cha-
- pitre IIT du Titre IT du présent Livre. (Conf.C.N.4780).
 Art 863.— Celui qui se met au service de quel-
" qu'un sur la demande de celui-ci, sans convenir d’un
| _' salaire, a droit & un salaire & fixer par estimation si,
- par stat, il rend des services salariés; dans le cas

contralre, il n'a droit & aucune rétribution. |
~ Art. 86%&.— Si quelqu’un dit & un autre: « Faites-
1ot tel ouvrage et je vous en récompenserai, » $ans

_"ﬁxer autrement le salaire, le second, en exécutant

~ /Touvrage, acquiert droit & un salaire & fixer par esti-
“ mation. |

 Art. 565, — Lorsque quelqu’un emploie un ouvrier

‘sans convenir avec Jui d'un prix, Vouvrier a droit &

~ son salaire habituel, st celui-ci est connu ; autrement.
~-son salaire est fixé par estimation.

La méme regle est applicable aux membres de loute

- corporalion assimilables aux ouvriers.

~ Art. 566.— Lorsqu’on a convenu avec l'ouvrier de
 lui donner, pour.son salaire, des choses Kyémi sans
les spéclﬁer on est tenu de lui payer un salaire a fixer
par estimation.

Par exemple, lorsque quelqu’un engage un ouvrier
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pour tant de journées, en lui promeltant de lui donner
une paire de beeufs, 1 n'est pas tenu de donner des
beeufs, mais un salaire sur estimation. Néanmolns,
d'aprés I'usage, on peut louer les services d'une nour-
rice, sous la condition de lul faire faire des vétements ;
en ce cas, sila qualilé des vélemenis n’a pas été spe-
cifide, le maitre est tenu de lui en fournir de qualité
moyenne. (Conf. C. N. 1246.)

Art. 567.— Ce que le maitre donne & son domes-
tique A titre de gratification ne peut étre impule sur
les gages de celui-cl.

Art. 568.— Dans la convention passe(, avec un
maitre pour 'apprentissage d'une science ou d'un art,
s'il y a une époque déterminée, le contrat se trouve
basé sur le temps de sa durée. En conséquence, pour
que le maitre gagne le prix convenu, 1l suffit que,
pendant le temps fixé, il se tienne prét & donner ses
lecons, que l'éléve les recolve ou non.

- Si la durée du contrat n’est pas fixée, le louage est
annulable et le mallre ne gagne ses honoraires qu'au-
tant que 1'éleve recoit ses lecons.

Art. 569.— Dans le contrat d’apprentissage ou au-
cune des parties n’a stipulé un prix, comme par
exemple, lorsque quelqu'un place son- fils chez un
artisan pour y apprendre un métier : une fois l'ap-
prentissage fini, ¢'est I'usage qui régle & qui il incombe,
~ du pére oun du mailre, de payer un salaire. |
| , Uimam et le muezzin at-
taché S au service de la populatlon d'un village, se
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. :font payer de celle-ci leur salaire en accomplissant
~leur tache.

Art. 871.— Celu1 qui a loué ses services pour {ra-

~ _vailler en personne, ne peut faire faire son travail
. -par un Llers.

Par exemple, lorsqu’un tailleur s’engage, pour tant

"~ .de piastres, & confectionner un habit de ses propres
. “mains, 1l ne peut le faire confectionner par un autre.
811 ledonne néanmoins a coudre & un tiers, 1l est res-

ponsable en cas de perte de I'étoffe. (Conf. C.N.1110.)

Art. 57%.— Lorsque le contrat de louage est pur

~ ~ etsimple (sans terme n1 condilion), l'ouvrier peul faire
.~ faire son ouvrage par un tiers.

Art. 873.— Lorsqu’on dit simplement & un ouvrier:

.« Exécutez-moi tel travail » il se conclut un lodage
<. > .. - pur et simple (exempt de tout terme ou condition.)

En conséquence, si, par exemple, on est convenu

. avec un tailleur pour la confection dun habit & tel
. prix,mais sans spécifier que le tailleur devra le coudre
o ]u1—-méme, celui-ci & droit au salaire stipulé, alors
2o méme qu'il fait faire le travail par ses ouvriers ou par
#o ' unautre tailleur; et en pareil cas, il n'est pas res-
""'j*__r'r'f:_ff_ponsable de la perte de I hablt survenue sans quil y
5w cait de sa faute.
oo Arte 87k.— Dans le louage d’ouvrage, les obliga-
| . tions accessoires, relatives & I'exécution du travail,
- sont réglées par I'usage local, & moins qu'elles n'aient
T ~ été mises, par convenltion expresse, a la charge de
- Louyrier. (Conf. C. N. 1135, 1160.)
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Ains1 d’apres Pusage le taﬂleur doit fournir:le fil
nécessaire  la couture. | e
Art. 575.— Le portefaix est obhgé de porter sa
charge jusqu’a l'intérieur de la maison, mais non pas
de la placer & I'endroit qu’elle y doit occuper. Par
exemple il n'est pas obligé de la monter jusqu’au
deuxieme étage, ou, s'il s’agit de blé,de le verser dans
le grenier. |
Art. 576.~— Celul qui a engagé une personne 3 son
service, n'est pas obligé de la nourrir, & moins que le
~ contraire ne soit d’usage. .
Art. 577.— Le courtier qui s’est occupé de ven-
dre une chose sans y réussir, ne peut réclamer un
courlage au maitre, si celui-ci la vend par la suite.
Et dans le cas ol un second courtier parvient A la
vendre, c'est ce dernier qui a droit A la totalité du
courtage sans que le premier puisse rien réclamer.
- Art. 578.— Si le courtier qu’on a chargé de ven-
dre une chose & un prix fixé d’avance, parvient i la
vendre & un prix supérieur, le surplus revient au
maitre de la chose. Le courtier n'a, en tous cas, droit
qu'd son courtage.
Art. B79.— Le courtier qui, aprés la conclusion
de la vente par son entremise, a touché son courtage,
ne pourrait élre contraint 4 le restiluer au cas ow
Lacheteur serait plus tard évincé ou que la vente
seralt resolue pour cause de vice rédhibitoire.
- Art. 580.— Lorsque des ouvriers ont éié engagés a
un prix déterminé pour faire la moisson d’un champ,
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et qu'avant quils aient terminé feur tache, la récolte
~hon encore moissonnée périt par la gréle ou par lout
autre cas fortuit, les ouvriers n'ont droit qu'a une
~part du prix convena, en “proportion de la besocme'

quils ont faite. |
- Art. 881.— Une nourrice qui s'est engagée au ser:
“yice de quelqu'un peut résoudre le contrat si elle
- tombe malade. De son colé, le maitre peut résoudre le
louage lorsque la nourrice tombe malade ou reste

‘enceinte, ou que le nourrisson refuse de prendre le
sein ou rend le lait qull téte.

Lo Y

TITRE VII.

. Des droits et devoirs respectiis du bailienur et
. du preneur aprés la conclusion du louage.

——————— - s i,

CHAPITRE I

PDe Ia délivrance de 1a chose louée.

o Art. 582.— La délivrance de la chose louée s-’opéré
- par la simple permission donnée au preneur par le
" bailleur de jouir de la chose, & condition quaucun
' j-obslacle ne s’y oppose.
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Art. 583. — Lorsque le louage d'une chose est va-
lablement conclu pour ua temps ou une dislance dé-
terminds, la chose doit éire livrée au preneur pour
rester entre ses mains, d'une facon exclusive et con-
tinue, pendant tout le temps ou toute la distance con-
venue. _

‘Par exemple, lorsque quelqu'un a loué une vorture
pour un temps déterminé ou pour se rendre & un cer-
tain endroit, il peut se servir de la voilure pendant le
temps stipulé ou jusqu'd ce quil arrive & Tendroit
convenu, sans que le maitre puisse la reprendre et
I'employer & son propre usage dans l'intervalle.

Art. 58%.— Si dans le bien-fonds donné & bail, il
y a des effets appartenant au bailleur, le loyer ne
court qu'd parlir du moment ol celui-ci, aprés avoir |
vidé l'immeuble, le livre au preneur; & moins que les
effets n’aient été en méme temps vendus au locataire.

Art. 585.— Le bailleur d’une maison, qui, lors de
la délivrance, se réserve |'usage d'une chambre dans
laquelle il a placé des effets lui appartenant, déchoit
de son droit au loyer pour la part qui correspond
a cetle chambre Quant au reste de la maison, le
preneur . a le choix de maintenir ou de résilier le
louage. (Conf. C. N. 118%.) .

Mais si, avant la résolution du contrat, le'bailleur
vide la pitce et complete la délivrance, le louage de-
vient irrévocable et le locatalre perd son droit de ré-
solution. |
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 GHAPITRE .

';Des droits respectifs des contractants sur Ia
 c¢hose louée, aprés la conclusion du leuage.

~ Art. 8%. — Le locataire d'un immeuble peut,
avapt d’en avoir recu délivrance, le sous-louer & un
. ‘tjers. La méme faculté n'existe pas en favear du lo-
R '-f;-  calaire d’'un meuble. |
Sl  Art. 587.— Lorsque l'usage et la jouissance de
. ‘]a chose louée ne sont pas susceptibles de varier
~ %+ d'une personne & l'autre, le preneur peut sous-louer
';'555"-5:’.'{'.".‘:.]; " la chose & un tiers. (Conf. C. N. 1747.)
“ovioo . Art. 888.— Celui qui a prisa bail une chose par un
st oo 07 contrat annulable peut, aprés en avoir recu délivran-
S ce la sous-louer & un tiers par un contrat valable.
- Art. 589.— Celui qui, en vertu d’'un contrat irré-
~ % .- vocable, a donné sa chose & bail pour un temps dé-
.07 terminé, ne peuat valablement louer la méme chose
SRR 4 un tiers pour le méme temps.
> ;o Art B90.— Lorsque le bailleur vend la chose
oo louée sans le consentement du preneur, la venle
oo estnulle & I'égard de celui-ci, mais valable a Pégard
- “f - du vendeur et de l'acheteur. ~
.+ Parconséquent, & I'expiration du louage, ]a vente
.dewent irrévocable & 1'égard de l'acheteur et celui-ci
. .ne peut refuser de recevoir la chose; d moins que,
+0 0. avant l'expiration du bail, le vendeur ayant ét¢ mis
e "¢ par V'acheteur en demeure de lui en effectuer la dé-

-
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livrance, et n’ayant pu la faire, celui-ci n'ait fait pro-

noncer la résolution de la vente par le juge.

- Si le preneur donne son consentement 4 la vente,

elle est valable & V'égard de tous. Toutefois, le pre-

neur ne peut étre contraint & abandonner la chose
avant d’avoir eu restitution de ce qu’il a payé d'a-
vance pour le reste de son bail. Mais il perd ce

droit de rétention s'il livre la chose avant d’avoilr été
payé. (Conf. C. N. 1743 & 1749.)

CHAPITRE Il

De 1a resititution de 1a chose louée.

Art. 591.— A Texpiration du loua e, le preneur
doit se dessaisir de la chose louée.

Art. 592.— Le preneur ne peut plus se servir de
la chose, une fois le louage expiré

Art. 893.— Le preneur, & l'expiration du louage,
est tenu de restituer la chose au bailleur aussitot que
celui-ci la lui demande.

Art. 89%4.— Mais la restitution de la chose louée

n'est pas & la charge du preneur. C'est au bail-

leur & venir en prendre possession & l'expiration du
louage. ' | '

Ainsi, lorsque le ball d'une maison est expire, le
propriétaire doit aller en prendre possession. Pareil-

lement, lorsqu’on a loué un amimal pour se rendre.

3 un endroit déterminé, le maitre de Panimal est obligé

'._'r' .. - .
e -

. j)-.h
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‘de se trouver & I'endroit convenu pour Iy recevoir,
" faute de quoi, le preneur nest pas tenu de la perte
- de I'animal, arrivée enfre ses mains par cas for-
-.tu_lt. Mais si I'animal a été loué pour l'aller et le re-

- tour, le preneur est tenu de le ramener & I'endroit
- _-ouill'a pris; et il serait responsable de sa perte dans

- le cas ol au lieu de le ramener au dit endroit, 1l le
- garde chez lui.
Art. 393.— Si la restitution de la chose louée ne-
~ cessite de la peine et des frais, le transport en est
& la charge du bailleur.
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Des demmages ¢t intéréts,

CHAPITRE I

Co , -De Vindemmnité due pour la _gmussance de 1a

chese d’antrui. (Conf. C. N. 1370, 1371, 1382)

Art. 896.— Celui qui se sert de la chose d'autrul

- sans la permlsqmn du propriétaire ne doit rien pour
sa jouissance, qui constitue un acte de possession il-
~ 1égale (ghassb) (%)-
Mais sila chose est un bien Vakouf ou un bien de
| “mineur, ou bien encore sielle est de gc¥:>s dont la
. destination est d'étre louées (mouadun-lil-istighl al), il

(") Voyez art. 892. (N. du Tr.)




doit une indemnité pour sa jouissance, c'est-a-dire
un loyer A fixer par estimation; avec cette différence

que, pour cette derniére catégorie, I'indemnité n’est

due que lorsque celul qui jouit de la chose ne peut

invoquer un droit de propriété (téeveli-mulk) ou quel- -

que contrat (téevili-akd (¥), tandis que pour les biens
 Vakoufs et ceux des mineurs, l'indemnité est due
dans tous les cas. |

Par exemple, quelquun qui, de sa propre autorité
et sans contrat de louage, habiterait pendant un cer-
tain temps la maison d'un autre, ne serail pas tenu
~de payer un loyer. .
Mais si la maison est un bien Vakouf ou appar-

tient & un mineur, celui qui I'habite sans l'autorisa-

tion du propridtaire est obligé de payer un prix sur
estimation pour (fout le temps qu'il I'a habitée, soit
qu’il invoque un titre de propriété (zéevili-mulk) ou
un contrat {Téeveli-akd), soit qu’ll n'en 1nvoque pas.
 Lorsqu’il s’agit d’'une maison destinée a étre louée,
celui qui P'habite sans ['autorisation du propriétaire
doit un loyer sur estimation, sauf s'1l peut invoquer
en sa faveur un ftitre de propriété ou un contrat
(Téevili-mulk ou Téevili-akd.) |
- Enfin si I'on suppose que quelqu’'un se soit servi
d’un chevallde louage sans l'autorisation du mditre, il
doit également payer un loyer sur estimation.
Art. 597.— Lorsqu’on se sert d’'une chose en jus-

(*) Voyez plus bas art. 597 et 598. (N. du Tr.)

L e -
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tiiant d'un droit de propriété (Téevili-mulk), on n’est
pas obligé de payer un prix pour la jouissance, quand
méme la chose serait de celles qui sont-destinées &
étre loudes (Mouadun-lil-istighlal) |

Par exemple, lorsque I'un des copropridtaires d’un
bien commun par indivis en jouit exclusivement peri-
dant quelque temps sans l'autorisation de lautie
copropriélaire, le premier, pouvant affirmer que la
chose lui appartient, ne pourrait étre obligé & payer
un loyer & son copropriétaire, quand bien méme la -
chose serait de celles qui sont destinées & étre loudes.

‘Art. 598. — Lorsqu'on se sert d’une chose én jus~
tifiant d’un contrat (Téevili-akd), on n'est pas obligé
de payer un prix pour la jouissance, quand méme la
chose serait de celles qui sont destindes & dtre louées
(Mouadun-hl-istighlal).

Par exemple, quelqu’un qui n’avait qu’ane part in-
divise dans la propriété .J'une boutique, la vend
d un tiers sans le consentement de son coproprié-
taire, et I'acheteur en prend possession. Mais quelque
temps apres, le copropriétaire du vendeur se pré-
sente et, refusant de reconnaitre la vente, revendi-
que sa part et en évince l'acheteur. En pareil cas ce
dernier, pouvant juslifier sa jouissance par la qualité
de propriétaire qu’il tenait du contrat de vente (Tée+
vili-akd), ne serait pas obligé de payer au coproprié+
etatre survenant un loyer pour la jouissance de la
part dont celai-ci I'a évincé, alors méme que la bou-
tique serait.destinée & étre lovide.
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Do méme; quelqu'un ayant vendu comme sien le
~ moulin d'autrui, lacheteur en prend possession et el
~jouit pendant un certain temps ; aprés quoi le véri=
table propriétaire se présente ef, revendiquant le mous~
lin par voie de justice, s’en fait reconnailre proprié
taire. L’acheteur évincé ne lui doit rien pour le témps
qu 'il a joul de la chose, car 1l justitie sa Jomssance

au moyen d'un contrat. (Téemlz akd).

Art. 599.— Lorsque quelqu'un a pris & son ser-
vice un mineur sans le consentement du tuleur de-
celui-ci, le mineur, parvenu A sa majorité, peut sé
faire payer un salaire & fixer par estimation.

En cas de décés du mineur, ses héritiers peuvert .

également réclamer le méme salaire. (Gonf. C. N’]m,;%

-

CHAPITRE II.

De la responsabilité da premcur.

Art. 600.—Que le louage soit valable ou non, la-
chose loude est considéré comme en dépét entrs les.
mains du preneur. (*) |

“Art. 601.— Le preneur n’est pas tenu de la perte.
de la chose louée; & moins qu’il ne soit en faute ou:

quil n'ait joui de la chose contrairement a ['usage

quil avait été autorisé A en faire. (Gonf C. N. 1728@
Ned.) .

(*y Voyez art. 702, 708 et suiv. du présent Code. (Noféf
du Tr.) - -
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.Art. 602.— S1, au contraire, c'est par sa faute que

. la-chose a péri ou subi une diminution de valeur,

le preneur en est tenu. .
-:Par exemple, le preneur qui, en frappant ou en
sirmenant 'animal loué, cause sa perte, en doit la
valeur au propriétaire.

. Art. 603.— Le preneur est en faute lorsqu’il agit
a l'égard de la chose louée d’'une facon contraire a
l'usage, et en ce cas il est responsable de tout dom-

mage qui résulterait de son aclion. (Conf. C. N. 1728
Ne 1).

Par exemple, celui qui a pris des hablts en location
est responsable envers le bailleur si, s’étant servi des
habits contrairement a 'usage, ceux-ct se déchirent.

" De méme, le locataire qui fait, dans la maison
louée, un feu plus violent qu'on n'en fait ordinaire-
ment, est responsable en cas d'incendie de la maison.
(Conf. C. N.-1733-173%.)

Art. 604 — Le preneur est égrﬂpmentresponsable de
la perte ou de la détérioration de la chose louée arri-
vée parla négligence qu'il met dans la garde de ’objet.

Ainsi, le preneur qui laisse en liberté animal loué
eést tenu d’en indemniser 1e ballleur si I'animal vient
& s'égarer.

" Art. 605.— Le preneur qui use de la chose louée
‘en transgressant les conditions stipulées au contrat par
le bailleur, est tenu de tous dommagf's et 1ntéréts.
(Cont. C. N. 1728, 1°.)
 Mais il n'en est pas tenu si 'usage qu'il fait de 1a
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chose loude est égal & celui qui avait été conveny
ou moins dommageable pour la chose.
_ Par exemple, le preneur qui charge 100 oques de fer
sur 'animal qu’il a loué pourle charger de 100 oques.
d'huile, est responsable en cas de perte de l'ani-
mal : mais il wencourrait aucune responsabilité si
la charge qu'il avait placée sur l'animal était d'un
pmds équivalent & celui de I'huile, ou moins fort.
-~ Art. 606.— A 'expiration du louage, la chose loude
reste comme auparavant, en deOt entre les mains du
preneur, En conséquence, si celui-cl contmue a s'en
servir, la perte en est & sa charge. |
Elle l'est également s'il est en demeure de restiluer

la chose. (Conf. C. N. 1302.)

. - L

CHAPITRE IIL

' Pe la responsabilutc de celui qui engage ses

..I'.i u,

SOI‘V](SES

- Art. 607.— Dans le louage d'ouvrage, I'ouvrier est
responsable si la chose sur laquelle 11 devail exécu-
ter son travail périt par sa faule. -
" Art. 608.— Celui qui engage ses services & aulrul
est en faute (faaddi) lorsqu’il transgresse les ordres
exprés ou tacites du maitre. -

~ Par exemple, lorsque gquelqu’un, ayant un berger
& son service exclusif, lui dit: «Méne paitre mes mou-

{ons A tel endroit et non ailleurs, » si le berger mene
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I& troupeau & un endroil autre que celui indiqué par
son maitre, son action constitue une faute. Par cor-

- séquent, si le troupeau vient & périr au paturage ol

le berger I'avait mené, celui-ci est responsable et d01t
au maitre la valeur du troupeau.

De méie, si I'on suppose que quelqu'un donne de
I'étoffe & un taillear en lui recomman<dant de ne la cou-
per que dans le cas ol elle serait suffisante pour la
confection d'une tunique longue, le tailleur serait
obligé de payer la valeur de I'étoffe si, aprés avoir

affirmé qu’elle est effectivement suffisante pour cela

et I'avoir coupée, il se trouvait qu'elle est insuflisante.
Art. 609. — Celui qui engage ses services 4 au-
trul est également en faute ({aksir) (*) lorsque, sans
excuse légitime, 1l manque de veiller & la conserva-
tion de I'objet qu'on lut a confié. (Conf, C. N. 1137.)
Par exemple, s un animal s'échappe du troupeau
confié¢ & la garde d’un berger et s’égare, le berger est
en faute et est tenu de la perte de I'animal s’il ne s’est
pas mis & sa recherche uniquement par négligence.
Néanmoins, il ne serait pas responsable de la perte,
sl avait élé retenu par la crainte probable qu’en

s'éloignant & la recherche de I'animal égaré, le reste

du {troupeau ne s'échappdt aussi; car ce serait 13
une excuse suffisante pour le décharger de toute
responsabilité. -

(") Taaddi cest la faule in Jaciendo, et taksir la faute
in omittendo. (N.du Tr.)
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Art. 610.— Celui qui se met au service exclusif
‘de quelqu'un (édjiri-hass) est réputé homme de con=
fiance (émin) (*). Par conséquent il n’est pas respon- '
sable si la chose qu’on lui a confiée périt entre ses
 mains, en dehors de son travall. Il ne l'est pas non-
plus, alors méme que la chose périt par son fait, &
moins qu’il ne soit en faute.

Art. 611.— Celul qui loue ses services a tout le’
monde (édjiri-muchtérek) est responsable de la détério-
ration ou de la perte de la chose arrivée par son fait,
qu’il soit ou non en faute. (Conf. C. N. 1383.)

——r | - .*- —

Le 1 Moharrem 4287.

(Signé): AHMED DJEVDET, Mlmstre de la J usmce. -
» SEID HALIL. el
» SLEIF-ED-DIN, Conseiller d’Etat.
»  Seip AaMep Houroussi, Conseiller A la
Haute Cour de Justice. .
»  SeEiD AHMED HiLwMmI, Conselller a la
| "Haute Cour de Justice.
»  MEeHMED EMmIN, Conseiller d’Etat..
»  IBNI ABEDIN ZADE ALA-ED- DIN, Meni—;; |
'»  bre de la Commission. o
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“Quil soit fait en conformité du contenu.”

LLE —“—_—
o 4."1"1.

LIVRE III. -

DU CAUTIONINEMENT.

~CGTOXG VPO~

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

*-i"-'?---"'-_-"'_l"-‘el-mes juridiqu‘es concernant le t:mition-
nement.

~Art. 612.- Le cautionnement est un contrat qui
consiste & ajouter une obligation & une autre obli-
gation pour un seul et méme objet.

Autrement dit, c’est I'acte par lequel quelquun
adjoint sa personne & celle d’un tiers pour 1'exécu-
tion d'un engageme né dont celui-ci est tenu. (Contf.
C. N. 2011.) |

Art. 613.— Le cautionnement personnel (Kéfaléti-

binnefs) c’est Iacte de répondre de Ia personne d’un
tiers.
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Act. 614. — Le cautionnement réel (Ké/aléti-bil-mal)

est celui dans lequel on cautionne une obligation

de donner.

Art. 615.— Kefa!ete bzt teslim, sxgmfie lacte de ga-n
rantir la d¢livrance d’une chose.

~Art. 616.— Par Kéfaléti-bid-derk (caullonnbment

pour le cas d'éviction), on entend le caullonnement?i.‘ig;_f-f_i -
par lequel, dans une vente, on cautionne la restitu- .~ = =
tion du prix ou bien la personne du vendeur, pour = .

le cas d’éviclion.

Art. 617.— On appelle Kéfalétz- munedjdjezé le cau-
tionnement dont T'effet n’est suspendu ni par un. =

terme m par une condition.

Art. 618.— La caution c'est la personne qui ad-
joint son obligatien & celle d’'une autre; c’est-a-dire
la personne qui se soumet A T'obligation dont une - '
autre, appelée débiteur principal, était déja tenue:
Art. 619-— Mekfoul-oun-leh, c’est le créancier ga- = -, 7°

ranti.

tionnée.

Art. 620.— Mekfoul-oun-bih, (chose cautionnde) =~ = - -
c’est la chose dont la caution a garanti la livraisom = . -
ou le paiement. Dans le cautionnement personnel, le: -~ . = *
débiteur principal est en méme temps la chose cau
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CHAPITRE I.

" Des ¢léments essentiels du cauwtionnement.

Art. 621.— Pour la conclusion valable du cau-
tionnement, V'offre de la caution suffit. (Conf. C. N.
1103.) Seulement le créancier peut, s'il veut, refuser
Lofire. Mais tant qu'il ne formule pas son refus le
cautionnement continue i subsisler.

. Dol 1l suit que si, quelqu’un ayant cautionné

la dette d’'un débiteur en l'absence du créancier,
celui-ci meurt avant d’avoir recu avis du caution-
nement, la caulion reste néanmoins oblhigée au paie-
ment de la dette, en vertu de I'engagement quelle
avait pris.

Art. 622.— La caution fait son offre, c¢’est-A-dire
manifeste son consentement au. cautionnement, au
moyen des termes qui, d'ordinaire, signifient 'inten-
tion de garantir la dette et de s’en charger, comme
par exemple: «Je cautionne », «Je me porte cau-
tion », «Je réponds. » |
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~ Art. 623.— Le cautionnement se . conclut aussi par

une promesse sous condition. (Voyez art. 84); comme
par exemple, lorsque quelqu’un dit & un autre: « Si
un tel ne vous paye pas ce qu'il vous doit ¢'est moi
qui vous paierai. » Dans ce cas le créancier; aprés
avorr vainement demandé le paiement au débiteur
principal, a le droit de se faire payer par la caution.
(Conf. C. N. 1201, 2011.) | |

Art. 624.— Lorsque la caution dit: « Je me porte
garant jusqu'a telle époque & partir d'aujourd’hui »,
il se conclut un cautionnement produisant des effets
immeédials, mais n’ayant qu'une durée limitée.

Art. 625.— On peut se porter caution, soit pure=
ment et simplement, soit en spécifiant que le contrat
- produira des effels immédiats, ou bien qu'il n’en pros
duira qu’d partir d'une époque détermmée (Conf. C.
N. 1201, 2013.) -

Art. 626. — On peut valablement caulionner la
cautlon . R
Art. 627.— Il peut exister plusieurs cautions pouv;
la méme dette. |

GHAPITRE IL.

Des conditions nécessau-es pour Ia validité R

du cautwnnement
)

Art. 628.— Pour conclure une cautlonnement vas. .
lable, il faut éire sain d'esprit et majeur. Par consé« .

12
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squent, le cautionnement consenti par le fou, I'imbé-
ceile etle mineur n’est pas valable. {Conf. C. N. 1124).
- Le mineur qui s’est porté caution pendant sa mi-
‘norité, ne peut étre contraint de payer, alors méme
#jue, devenu majeur, 1l avoue son engagement.
- Art. 629.— Il n’est pas nécessaire que le débiteur
principal soit majeur et sain d'esprit. On peut dont
valablement cautionner la deite d'un fou ou d'un
anineur. (Conf. C. N. 2012.) '
.« Art. 630.— Lorsque le cautionnement a pour objet
aime personne, 1l faut qu'elle soit déterminée. Cette
condition n'est-pas nécessaire si le cautionnement a
pour objet un bien.
;. Ainsi, lorsqu’on dit: « Je cautionne la dette d'un
el envers un tel,» le cautionnement est valable alors
~ #néme qu'on ne connait pas le montant de la dette.
Art. 631.— Le caufionnement ne peut exister que
- gl porte sur une obligation dont le débiteur principal
est tenu, c’est-a-dire sur une obligation dont on puisse
exiger T'exécution de celui-ci. (Conf. C. N. 2012.)

Ainsy, on peut valablement cautionner le paiement
du prix dans une vente ou dans un louage, ou l'exé-
cution de toute autre obligation valable.

On peut de méme garantir la restitution d’une chose
dont un tiers s'est illégalement emparé (mali-magh-
soub) ; et dans ce cas, lorsque le propriétaire la ré-
clame, la caufion est tenu2 ou de restituer la chose
elle-méme ou d’en payer la valeur,

- Pareillement, ‘dans une vente, le cautionnement

I".-i; E



— {79 —

;peut porter sur la chose livrée & l'essai, lorsque le

prix en a été stipulé. Mais il ne serait pas valable si-

1a chose n’était pas livrée ; car en ce cas, sile corps

-certain vendu périt enire les mains du vendeur, la_‘_."' |
vente étant résolue, celui-ci est déehargé de I'obligar.

tion de livrer la chose et ne doit que la restitution-
du prix, s'il I'a recu. ¥

Le cautionnement qui porte sur la chose méme_-
n’est pas, non plus, valable en cas de gage, de prét &
usage, de louage, et dans les autres cas ot la chosg

est en dépot (émanet) (*) entre les mains de la per+-

sonne cautionnée ; parceque celle-ci n’en supporte
pas les risques.

Par contre, dans tous ces cas-1a, on peul valable-
ment garantir que la personne cautionnée ne détruira -
pas ou n'alitnera pas la chose qu'elle délient, et aussi
qu'elle la délivrera & son propriétaire. De plus, on
peut valablement cautionner la délivrance d'une chose
vendue. La caution est alors tenue de livrer la chose
aussitot qu’elle en est requise, & moins quil n’existe
un droit de rétention en faveur du débiteur principal.

Seulement, de méme que dans le cautionnement
‘personnel le décts de la personne qui en fait Tobjet
décharge la caulion, en cas de perte de la chose on
ne peut rien réclamer de la caution.

Art. 632.— On ne peut se substifuer-un tiers pour
subir une peine. Par conséquent, on ne peut vada-

(*) Voyez Livre VI, art. 762, (N. du Tr.)-
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blement cautionner la peine du talion (kzssass) oul

toute autre peine corporelle. |
- Mais on peut valablement cautionner le paiement

de la-somme d’'argent que-la victime d’'un meurtre
-consent & recevoir; comme prix du sang, pour le ra-
“chat dela peine (deyet), ou le paiement de I'indemnité
que le blessé recoit pour incapacité de travail.

Art. 633.— 11 n'est pas nécessaire que le débiteur
prmmpal soit solvable. On peut donc se porler cau-
thIl pour un failll. - |
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Des eficts du cauntionnement,
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GHAPITRE I.

Dcs effets cantiommement sans termne ni con—
' “dition, du cautionnement h terme et du cau-
tionnement conditiomnnel.

. Art. 634.— Le cautionnement a pour effet de don-~
-ner au créancier le droit de réclamer de la caution la
.chose garantie. (Gonf. C. N. 1200, 2011.)

Art. 635.— Lorsque le cautionnement n’est ni a
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{erme ni sous condition (kefalet-i-munedjdjézé), sui-
~vanl que la dele cautionnée est exigible immédiate~
ment ou 3 terme, le créancier peut poursuivre la cau-
tion immédiatement ou & 'expiration du terme.

“Ainsi, lorsque quelqu'un dit: «Je cautionne la dette
d’'un tel,» il peut étre immédiatement poursuivi sk
celte delte est présentement exigible. Mais si un terme
a été stipulé en faveur du débiteur principal, ce n’est.
qu'a I'expiration de ce terme que la caution peut étre
aclionnée. (Conf. C. N. 2013 feralin.) -

Art. 636. — Lorsque le cautionnement est fait ‘&
{erme ou sous une condition suspensive, la caution
ne peut tre poursuivie qu'a 'échéance du terme ou &
I'accomplissement de la condition. o

Par exemple, lorsque la caution dit: « Je paierat
la dette d’un tel, si celui-ci ne la paie pas,» le cau-
{ionnement est conditionnel. En conséquence, le créan-
cier ne peut s'adresser & la caution qu’aprés avorr
vainement réclamé du débiteur principal le paiement
de la dette.

De méme, lorsque quelqu'un dit: « S1 un tel com-~
met un vol & votre préjudice, je me porte caution
pour lui,» le cautionnement est valable ; mais on ne
peut poursuivre la caution que si 1'on prouve que la
personne caulionnée a commis le vol.

Parcillement, sila caution stipule qu’elle ne devra
payer que dans un délai déterminé & partir du mo-
ment ou la réclamation lui sera faite, le créancier
doit d’abord sommer la caution et attendre I'écheance:
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da terme convenu pour pouvoir lui intenter des
‘poursuites. Mais une fois le terme échu, le créan-
cier peut, 4 tout moment, contraindre la caution
de payer, sans que celle-ct puisse réclamer de-
rechef le bénéfice d'un délai égal & celu1 qui avait
été stipulé. ' '

- En vertu du méme principe, lorsque quelqu’un.
dit: « Je me porte garant pour la somme dont vous:
gerez reconnu créancler envers telle personne, » ou «Je.
garantis la somme que vous préterez A un tel,» ou «la;
chose qu'un tel vous enlévera sans droit,» ou «le
prix de la chose que vous vendrez a un tel, » la cau-
tion' ne peut étre poursuivie qu'apres 'accomplisse-
~ment de ces conditions, c'est-a-dire lorsque la créance
sera prouvée, le prét effeciué, la détention 1llégale
prouvee, la chose vendue et livrée.

-~ Enfin, lorsque quelqu’un déclare garantir que
telle personne comparaitra tel jour, il ne peut étre
obligé & faire comparaitre la personne avant le jour
fixé.

- Art. 637.— Pour qu'une conditon soit réputée ac-
complie, 1l faut qu'elle s'accomplisse de la maniére et
dans les circonstances que les parties ont déterminées.
(CGonf. C. N. 1175.)

Par exemple, si la caution dit: « Je m’engage &
payer toute somme & laquelle telle personne sera con-
damnée, » 1l ne suffit pas que le débiteur principal
avoue une dette de tant de piastres pour que l'on
puisse eontraindre la caution au paiement. Il faut en
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plus que le débiteur principal y ait été condamné paq}
le juge.

Art. 638.— Dans le cautlonnement pour le cas dé-
viction (kéfaleti-bid-derk), lorsqu'un tiers. ravendlque'.
la: chose vendue, la ecaution ne peut étre poursui-;
vie avant que le vendeur n’ait été condamne en]u&-;
tice A la restitution du prix. R

_Art. 639.— Lorsque le cauhonnement esk conclu:'_
pour un temps limité, la caution ne peut étre pour-;
suivie que pendant la durée du délai stipule.. ..
- Par exemple, si quelqu'un dit: «Je me porte ga-
rant pour un mois, & partic d’aujourd’hui, » - on mne;
peut le poursuivre que pendant la durée da mois.:
Ce ddlai une fois expiré, il est déchargé de sa ga-:
rantie. | | . )

Art. 640.— Une fois le cautionnement oonclu, la:
caution ne peut plus revenir sur son engagement, &
moins qu'il ne s'agisse d’un cautionnement futur on;
conditionnel, auquel cas elle peut le faire tant que la,
dette cautionnée n’existe pas encore & la charge du;
déblleur principal. o

Ainsi, la caution ne peut révoquer son engage—-z
ment lorsqu’il s’agit d’'un cautionnement réel ou per-
sonnel dont Peffet n'est suspendu n1 par un terme ni
par une condition.

Elle ne le peut pas, non plus, lorsqu'elle a dit:
« Je garantis le paiement de toute dette qui serait
prouvée & la charge d'un tel; » car, quoique, dans
ce dernier cas, la preuve de la dette ne se fasse
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qu'apres le cautionnement, elle n'en existait pas
moins auparavant.

S1le cautionnement a été fait, par exemple, dans
les termes suivants: « Si vous vendez quelque objet:
a telle personne je me porte sa caution,» ou bien
«Je garantis le paiement du prix de tout ce que’
vous lul vendrez,» aussitot qu’entre la personne et
le tiers ily a eu vente d'un objet quelconque, la
caution est tenue envers le vendeur pour le paiement
du prix.

Mais, avan! qup la vente ne soit conclue, la cau-
tion peut se rétracter en disant: « Je révoque I'en-
gagement que J'al pris, ne vendez rien & un tel,»
et s1 le vendeur, malgré cette déclaration, vend quel-
que chose & la personne dont il s’agit, il n’ a plus de
recours conftre la caution.

~Art. 641.— La caution qui, ayant garanti la resti-
tution d’un objet détenu sans droit (mal-i-maghsoub)
ou prété a usage, restitue elle-méme la chose au pro-
prictaire, peut recourir contre le détenteur ou Tem-

prunteur cautionné pour les frais de transport de
I'objet. (Conf. C. N. 2028.)
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Des éﬁets du cantionn;emc'nt pefsonhgl.’, | |

- Art. 642.— Le cautionnement personnell (‘kéfaléti—

bin-nefs;) a pour effet de garantir la comparution de L

la personne qui en a fait l'objet. |
La caution est donc tenue de faire comparaitre
cetle personne, au terme convenu, sur la demande

du créancier; faule de quoi, la caution peut y éire -
- contrainte par la force. '

GHAPITRE III.

DBes efiets du cautionnement réel.'

Art. 643.— La: caution est tenue de lobhgahon o
qu'elle cautionne.

Art. 644.— Le créancier a le choix de réclapier le
paiement de sa créance, soit au débiteur principal, soit
a la caution, et en s’adressant & 'un il ne perd pas

son recours contre l'autre. Il peut donc s'adresser

successivement & I'un et & 'aulre, et méme les pour-
suivre tous les deux a la fois. (Conf. C.N. 1200, 1204%.)

- Art. 645.— Lorsque la caution réelle a été elle- '-
~ méme caulionnée par un tiers, le créancier peut, &
volonté, altaquer la caution primitive ou son certlﬁ- L

cateur. (Conf. C. N. 1204%.) e
Art. 6406.— Toules les fois que plusieurs person-
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nes, ayant une dette commune provenant d'une méme
‘cause, se portent mutuellement caution l'une pour
Vautre, chacune d’elles est tenue pour le tout. (Gond.
¢. N: 1200.) | |
- Art. 647.— Lorsqu'il existe plusieurs caulions pour
une seule et méme dette, elles sont tenues chacune.
pour la totalité, si elles 'ont cautionnée chacune 56—
parément. | |
 Mais si elles se sont engagées en méme temps,
¢hacune d’elles n'est responsable que pour sa parb
et portion, & moins quelles ne se soient mutuelle-
ment rendues caution 1'une pour l'autre, auquel cas
chacune peut étre actionnée pour le tout. (Conf. C.
N. 2025 et 2026.) ’
Par exemple, si, aprés que quelqu'un a cautionné
le paiement de mille piasires dues par une autre
personne, un tiers survient qui cautionne la méme
dette, le créancier peut indifféremment en reclamer
le paiement de la premiére ou de la seconde caution.
. Mais si ces deux personnes avaient cautionné cette
dette en méme temps, chacune delles n'en serait
tenue que pour moitié, & moins qu'elles ne se fussent,
en outre, portées caution l'une pour 'autre; car en
“ge- cas, chacune serait tenue pour mille piastres.
- Art. 648. — Lorsque dans le cautionnement l'on
stipule ‘que le débiteur principal est libéré, le cau-
tionnement prend les caractéres d’une novation par
substitution de débiteur (havalé) ou d’'une délégation:
parfaite. (Conf. C. N. 1271 N°2.) -
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- Art. 649.— D’autre part, la délégation imparfaite,‘?"'.‘-
Cest-a-dire celle dans laquelle le créancier ne déchar-*>
ge pas le débiteur primitif, nest quun simple cau-* -

tionnement. (Conf. C. N. 1275 ) _—
Par conséquent, sile eréancier dit a son débiteur: "éf B

« Faites-mol délégatlon sur un tel de votre dette,d L
condition que vous ne cesserez pas d’en étre égale-t
- ment tenu envers moi,» et que le débiteur la fasse, let
créancier pourra agir a son gré contre ce dem&er‘ouﬁ? |

contre le débiteur délégue.

- Art. 680.— Le dépositaire peut cautionner la dette?
du déposant sous condition de ne la payer qu avecz!f

la valeur du dépot.

~ En pareil cas, le eréancier a le droit de coptrain~i -~~~

dre le dépositaire & payer la dette sur cette valeur.
Mais en cas de perte de l'objet déposé, la caution:

est déchargée de toute obligation. Toulefois, si elle R
restitue le dép6t & son propriétaire, elle demeuré;:«)_ - '

-

tenue de la dette. on

Art. 651.— Celui qui s’est engagé A faire compa<
raitre quelqu'un (Kéfili-bin-nefs) & une époque déter-
minée, ou, & défaut, de payer la deite de cettd
personne, sera condamné au paiement de cetts
dette, s'il ne fait pas comparaitre le débiteur au mos
ment fixé. |
" En cas de déces de la caution, si ses héritiers
livrent, au terme convenu, la personne cautionnée
ou si celle-ci se présente d'elle-méme, la succession
est libérée de toute responsabilité pécuniaire. Mais
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s1-les héritiers ne livrent pas le débiteur, ou si celui-
¢l ne se présente pas de lui-méme, la- succession
est tenue de la delte sur ses propres deniers.

En cas de décés du créancier, ses. droxts passent
& ses héritiers. |

S1 la cautlon fait comparaitre le débiteur en temps -
utile et que le créancier se cache, elle peut recourir:
au juge pour faire nommer un représentant du créan~ -
cler auquel elle remet le débiteur:. o

Art. 602.— Lorsque le cautionnement est pur
et simple (sans modalités), si- la dette est immédia-
tement exigible & Végard du débiteur principal, elle
Pest aussi & l'égard de la caution. Si, au contraire,
1l ya un terme en faveur du débiteur principal ce
terme profite ausst & la caution. (Conf C. N. 2043
in fine.) |

Art. 653.— Lorsque dans le cautionnement, il est
dit que Ila dette sera immédiatement exigible de la
caution ou qu'elle le sera & terme, c’est suivant ces
stipulations que se réglent les effets du contrat.

‘Art. 654.— Lorsque la dette est & terme, on peut
valablement stipuler, dans le cautionnement, non seu-
lement un terme égal & celui de la dette, mais en-
core un terme plus long. (Conf. C. N. 2013).

Art. 655.— Le délai accordé par le créancier au
débiteur principal profite également 3 la caution et
au certificateur. - |

Le délar accordé a la caution, proﬁte aussi :;‘1 SO
certificateur.
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Mais le débiteur principal ne peut profiter du-délai =~ '

-accordé A la caution. (Conf. C. N. 1287). _
- - Art. 656.— Le débiteur a terme qui veut changer
de résidence avant l'cxpiration du terme, est obligé,
‘sur la réquisition du créancier, de fournir caution
“pour sa dette. (Cont. C. de Pr. Fr. 617.)
*Art. 687.— Celui qui; ayant cautionné une dette
sur la demande du débiteur, a été ensuite contraint
“de satisfaire le créancier, a son recours contre le
“débiteur principal pour ce qu'il s’est engagé & payer,
‘et non pour ce qu'il a effectivement payé. (Conf. C.
:N.2028, 1287 2= al.) Mais si, ayant transigé avec le
-eréancier, il n'a payé qu’'une partie de la dette, il ne
peut réclamer au débiteur principal que Je montant
de la transaction et non le montant intégral de la
“dette primitive.
- Par exemple, celul qui, ayant garanti le paiement
d’'une somme en monnale de bon aloi, paie en mon-
naie de mauvais aloi, a le droit de réclamer au débi-
{eur principal de la monnaie de bon aloi.
Réciproquement, s'il paie en monnaie de bon aloi
la dette stipulée en monnaie de mauvais aloi, ce n’est
quen celle dernitre monnale quil a le droit de se
faire rembourser par le débiteur principal.
Pareillement, s1, ayant cautionné le paiement d’une
somme d'argent, la caution s'arrange avec le créan-~
cier et se libére envers lul en donnant quelqu’autre

chose & la place, c'est la somme d’argent cautionnéde

quelle peut réclamer au débiteur principal.
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: - Mais s1 celul qui a-cautionné le paiement de 1000
piastres, transige avec le créancier et se libére en
payant 500 piastres seulement, il ne peut réclamer
au deébiteur principal que cette derriére somme. -

~ Art. 658.— Celui qui, dans un contrat commutatif
(akdi-mouavaza), trompe 'une des parties, est res-
ponsable envers elle de_ tous dommages et intérets.
- Par exemple, quelqu’un achéte un terrain et y fait
des constructions. Plus tard survient un tiers qui I'é-
vince en faisant valoir des droits légitimes: En pareil
;cas, l'acheteur évincé peut recourir contre son ven-
deur etlui réclamer, non seulement restitution du prix,
mais encore la valeur des constructions au moment
«de 'éviction. (Conf. C. N. 1626.) |
- Ou bien encore, quelqu’'un s’adresse A des mar-
chands et leur dit: « A partir d'avjourd’hui vous
jpouvez vendre des marchandises & ce mineur qui est
mon fils; je l'ai autorisé 4 faire le commerce.» Si plus
tard on découvre que le mineur dont il s’agit est le
fils d’'une autre personne, les commercants qui lui ont
-vendu des marchandises peuvent en réclamer le prlx
Ei eelui qui a fait la fausse déclaration. :
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'CHAPITRE I

.Dispositions g’énéra'lés_ i
Art. 659.— La remise de la chose entre les' mamg

du créancier, soit par le débiteur principal soit par
la caution, libére cette dernitre. (Conf. C. N. 2034,
1234 Ne 1.) F
- Art. 660.— La caution est égalpment libérée lors-
' _que le créancier déclare qu’il la décharge ou qu'il n’a
;ri_.en A lui réclamer. (Conf. C. N. 203%, 1234 N 3.)

- Art. 661.— La libération de la caution n’entraine

pas nécessairement cellé du débiteur principal. (Conf; |

C. N. 1287.) |
“Art. 662.— Au contraire, la libération du déblteur,

principal entraine nécessairement celle de la cautlon.
(Contf. G. N. 1237.)
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-------

GHAPRITE II
De Pextinciion du . cautionnement pel'sonnel

Art. 663.— Celui qui a répdndu de la personne
d’un tiers, est libéré lorsqu’il la remet au créancier
dans un endroit ol celui-ci puisse intenter des pour- |
suites judiciaires, tel qu’une ville ou un bourg ; et il
est libéré, soit que le créancier accepte ou refuse la
remise.

Mais s'il avait été couvenu ‘que la personne cau-
tionnée serait livrée dans une ville déterminée, la
caution ne se libérerait pas en la remettant dans une
ville différente.

Si la caulion s'est engagée a faire comparaitre quel-
qu'un devant le juge, elle ne se libérerait pas en li-
vrant la personne caulionnée dans la rue. Mais la
remise faite par devant la force publique libere la
eaution. | 1

Art. 664.— La sunple remise de la personne enfre
les mains du créancier libére la caution, st elle a
Lieu aussitot que le créancier la requiert. Autre-
ment, la caution, pour se libérer, doit expressément
déclarer qu'elle fait la remise en exéculion de son
engagement. |

Art. 665.— Celui qui s'est engagé A hvrer une
personne tel jour, peut se libérer en livrant la per-
sonne avant ce jour, alors méme que le créancier
n'accepte pas la remise.
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Arl. 666.— La mort de la personne que quelqu’un;
s'est engagé a livrer libére la caution, ainsi que son
- cerlificateur, s'il y en a. .
~ La mort du répondant met également ﬁn au caus
tionnement et libére le certificateur. Mais la mort- du.
créancier ne libere pas la caution qui reste ob]ww
- envers les héritiers du créancier décéds. o
L e
dp L
B Lo
CHAPITRE III. =~ » "\
De I'extinction du cauntionmement wréel. ’% | PR
Art. 667.— La caution est completement libérée

lorsque, en cas décts du créancier, le débiteur prins v
cipal succtde seul 4 celui-ci. (Conf. C. N. 2034, 123,

1300, 1301.) | [‘

- Si le eréancier, en mourant, laisse en méme lpmps

d’autres hériliers, la caution n’est déchargée que |

pour la part revenant au débiteur principal, et -

resle obhﬂrée envers lus aulres hériliers pour leurs

p&l"lb e
- Arl. 668.— La (ransaction conclue par le débiteur B e
principal ou la caution avec le créancier, moyennant

la remise d’une partie de la dette, libére & la fois le el

. o . -
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- débitear principal et la cauation, lorsqu’il a été con~

venu dans la (ransaction qu’ils seront hbérés tous
les deux ou seulement que le débitear principal sera
libéré, et méme lorsqu’il n’a rien él¢ convenu a cet

egard.

 Mais s'il a été stipulé que la caution seule sera
libérée, la transaction n'a d’effet qu'a son égard, et
le créancier a le droit de réclamer la totalité de la
delte au débiteur principal, ou de réclamer le mon-
tant de la transaction & la caution et le surplus au
débiteur principal. (Conf. C. N. 1287.)

Art. 669. — La délégation faite par la caution et ac-
ceptée par le créancier et par le tiers délégué, libere
a la fois la caution et le débiteur principal. (Cont.
C. N. 1281.)

Art. 670.— Dans le cautionnement rée]; en cas
de décés de la caution, la dette caulionnée est & la
charge de sa succession. (Conf. . N. 2017.)

“Art. 671.— Celui qui a garanti le paiement du prix
d'une vente est libéré de son engagement en cas de
rescision de la vente, d’éviction ou de restitution de
la chose vendue pour vice redhibitoire. (Conf. C. N.

2036.)

r

Ari. 672. — Le cautionnement qui a pour objet
d’assurer le paiement du prix d'un louage conclu

‘pour un temps déterminé prend fin & 'expiration du

louage, et si le bailleur et le preneur renouvellent
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" leur contrat, le cautionnement précédent ne s'étend
~ pas au nouveau louage. (Conf. C. N. 2015.) '

Le {1 Rébi-ul-ewel 1287.

(Signé): ABMED DJEVDET, Ministre de laJd ustice.
2 SEIF-ED-DIN, Conselller d’Etdt 3

» Serp AHMED HouLoussi, Conseiller &la

Haute Cour de Juslice. |
» SEID AH‘VIED' Hirmi, Conseiller & la
Haute Cour de Justice.
i » . MenMmep EMIN, Conseiller d’Etat

» IBNI ABEDIN ZADE ALA-ED-DIN, .Mem-
»  bre de la Commission. - - - - ;o
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L LIVRE IV.O)

DU TRANSPORT DE DETTE (Havalé.)

DU

. . oo ot

A B r

T A .
e

DECRET IMPERIAL.

el

“ qu'il soit fait en conformité du contenu.”

.-

AT ONG Y IR

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

Des teriaes juridiques concernant le HMavalé.

narat

‘Art. 673. — Le Havalé est un acte par lequel une

detie est transportée ou mise & la charge d'un autre (;)-
“Art. 67h.— Le Mouhil estle dehiteur dont la dette

est transportée.

(*y La traduction des Livres IV et V est due & Takvor

~ effendi Baghtchebanoglou, juge au Tribunal Correctionnel

de Péra, qui a bien voulu en autoriser la réproduction
dans ce recueil. (Note de 'Editeur.)

(1) «En droit frangais, le transport est plus particuliére~-

"ment la cession d’un droit incorporel ; en droit musulman,
. p ;

il consiste en la cession de Pobligation de payer une crean-

ce,et il correspond assez exactement & la lettre de change.»

| _' | ~A. QUERRY.
Recueil de lois, concernant les musulmans Schyutes.

- —«Quelques personnes traduisent le Havalé (Gession),
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Art. 675.— Le Mouhalun leh est le créanmer (?:1*
~qui est due la dette transportée.) '
- Art. 676.— Le Mouhalun aléih est celu1 qm prend
a sa charge la dette d'autru1. |
Art. 677.— Mouhalun bik, cest la chose faisant
I'objet de la delte transportee.
 Art. 678.— Le Havaléi moukayédé (transport limi-
t8") est celui ol il est déclaré que la personne qui
prend A sa charge la delle d’autrui (mouhalun aléih)
paiera au moyen des biens du débileur (mouhl) se
trouvanl euatre ses mains (*). |
Art. 679.— Le Havaléi moutlake (transport absolu)
est celul on il n'est pas déclaré que la personne qui
prend 4 sa charge la dette d'aulrui, palera au moyen
des biens du débileur se {rouvant en sa possession.

mais cette traduction est inexacte ; car I'objetde la (Cession
est le transport d’une eréance,tandis que I'objet du Havalé
est le tvansport d’une detle. On fait cession de ces créan-
ces, tandis qu’on ne peut faire Zavalé que d’une dette. “
En d’autres termes la Cession est faite par le créancier,
et le Havalé par le débiteur.»
C. I. ProTiaDES BEY et

Yanco EFFeNDI VITHYNO.

(*) « Cette espece de Havalé a quelque rapport avec la.
Cession.» . 4"
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CHAPITRE I

De 1a conclusion du Havalé (Transport de dette.)

SECTION [

Eléments essenticles du Havalé.

Art. 680. — Le contrat de transport d’une dette se
forme par le consentement des trois parties, c'est-a-
dire du débiteur (mouhil), du créancier et du tiers
sur qui le transport se fait. _

Art. 681.— Le contrat de transport peut se former
encore entre le créancier (mouhalun leh) et un’tiers
(mouhalun aléih) seulement.

Par exemple, si une personne dit & une autre:
« Assumez la dette de tant de piastres que telle per-

sonne a envers moil» et que la seconde personne y
consent; ou bien encore, st quelqu'un dit & un au-
tre: « Acceptez que je me charge de la créance que
vous avez sur un tel » et que celui-c1 accepte, le
contrat est valable. Si bien que, si celui qui a pris &
sa charge la delte d’autrui venait & se repentir, il
ne pourrait pas sen dédire.

Art. 682.— Le contrat de fransport, entre le dé-
biteur et le créancier exclusivement, est valable et
parfait, si aprés avoir été notifié au tiers, celul-ci
t'acceple.
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- Si, par exemple, quelqu’un transporte sa delte avee
le consentement de son créancier sur une personne
se {rouvant dans un autre pays, le contrat ne sera’ |
parfail qu’apres nohﬁcatlon au liers el I'acceptation
de celui-ci. | | S

~Art. 683. — Le contrat de transport, fait seule~

ment entre le débiteur et un (iers, est subordonnéa

T'acceptation du créancier.

Ainsi, s1 une personne dit & une autre: « Assumez" R
la dette que yai envers un tel» ¢t que l'autre y con- -

sente, le contrat formé, étant subordonné au con-
sentement d’'autrui, ne devient valable que par ['ac-
ceptation du créancier.

'SECCTION 1.

Des conditions du contrat de transport.

Art. 68%.— Pour former un contrat de havalé,
il faut que le débileur et le créancier soient sains
d'esprit, et le tiers doit 8tre en outre majeur.

En conséquence, l'enfant incapable de discerne- .

“ment (Sabii ghairi mumdyiz) est aussi incapable de
transporter une dette sur un autre et daccepter le
| tr-ahsp’ort d’'un créance sur un tiers.
Qu’il soit capable ou incapable de discernement,
qu’il soit aulorisé (mézoun) ou interdit (mehdjour), le
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minear ne peut Valablemeut assumer sur:lui la dette
d’un autre. | | o

Art. 685.— Pour que le contrat de havalé -produis_e
son effet, il faut que le débiteur et le créancier sotent
‘majeurs. | |

En conséquence, la validité d'un transport de delte
fait par un enfant capable de discernement (Sabii mu-
méyz), ou la valdité de I'acceptation faite par un tel
“enfant du transport de ses créances sur des tiers, est
subordonnée & la ratification de son tuteur. Le trans-
port ne devient valable qu'apres cette ralification.
| Cependant, en cas de (ransport de sa créance sur
un tiers, outre la ralification de son tuteur, il faut
que le tiers soit plus riche que le débiteur primitif.

Art. 686.— Il n’est pas nécessaire que le tiers qui
prend une delle & sa charge (mouhalum aléih) soil
débiteur de celur qui fait le transport (mouha!). Quand
méme ce dernier n'auralt pas.a recevoir du tiers, son
acte de transport serait valable.

Art. 687.— Toute obligation pour laquelle le cau-
tionnement n’est pas valable, ne peut étre transportée
valablement.

Art. 688.— Est valable le transport de toute 01)11—-
gation pour laquelle un cautionnement peul exister.
. Seulement, la chose faisan( 'objet de la delte trans-
portée doit étre délerminée. S

En conséquence, le transport d'une delte non cons-
talée n’est pas valable. B
- Par exemple, si I'on disait: « J'acceple par voié_.d’e

PR
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- “transport votre créance qui sera établie sur un-tel;» - o

- le contrat ne serait pas valable.

- Art. 689.— Le transport d'une dette lndlrectc, pro- PR

venant d’un cautionnement ou d'un acte de transport,.

est valable comme le transport d'une dette person—-.._._ N l

nelle directe.

CHAPITRE IL

Effets da transport de dette.

Art. 690.— Le transport de dette hbere ]e déblteur *.j

et la caution, s'1l y en a une.

‘Le droit d’exiger du liers, qui a consenti au trans-
_port fait sur lui (mouhalun aléih) le paiement de la -
detle (dont il était tenu envers celut qui a fait le frans- o
port) (mouhel) passe de celui-ci au créancier qui a -

accepte le transport (mouhalun leh).

Le créancier gagiste qui met une detle a la charge -
de son débiteur, n’a plus le droit de retenir le gage.
Art. 691.— Le tiers qui a consenti au transport
fait sur lui d’'une maniére absolue (voir art. 679)
peut, apres s'éire acquitté, avoir recours conlre celui,
qui a fait le transport, si celui-ci n’est pas son créan-- -«

¢ler.
En cas conlraire, il s'opére nne compensation.
Art. 692-—-— Dans le contral de transport hmllé

K . - o .
L. T T .
. . oy . )
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(voir art. 678) le cédant perd tout droit sur la chose
cédée: , R
Le tiers ne peut plus la lui délivrer. S'il la lui dé-
livre, il en demeure responsable (envers le cession-
naire) ; sauf & avoir recours ensuite contre le cedant.

Si avant le paiement de la dette, le cédant meurt -
en laissant des dettes supérieures & la valeur de sa
succession, ses aufres créanciers n'ont aucun droit
 la chose cédée (7).

Art. 693.— Dans le cas d’un contrat de transport
ou il est déclaré que le tiers doit payer la dette de
celui qui transporle, avec les deniers d’'un prix de
vente qu'il doit & celui-ci, si la vente devient cadu-
que par la perte de la chose vendue avant la tradi-
tion, ou si elle vient & étre annulée par la découverte
de vices redhibitoires dans la chose vendue ou s elle
est purement el simplement résiliée entre les partes,
le contrat de transport n'est pas pour cela annule,
mais le tiers, aprés avoir paye, peut exercer son re-
cours contre le cédant, c'est-a-dire, se faire rembour-
ser par lui; mais si la vente se (rouve élre radicale-
ment nulle comme ayant pour objet la chose d'autrul
revendiquée par son véritable propriétaire, le contrat
de transport doit étre annulé.

(*) Pour établir une différence entre le Havaléi mou-
kayédé et le Havaléi moutlaka, chaque fois qu’il s’agis-
sait du premier nous avons cru devoir traduire les ter-
mes Mouhil (débiteur) et Mouhalun leh (créancier) par

Cédant et Cessionnatre. |
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 Art. 69%.— Dans le cas d’un contral de transs
.. port olt il est déclaré que le tiers paiera au moyen
 des deniers du cédant qu'il a en dépot, si les deniers
déposés sont reconnus appartenir & une personne
qui les revendique au détriment du déposant, le con-
trat de transport doit étre annule et la delte mains -
tenue & la charge du cédant. '
Art. 695.— Dans le cas d'un contrat de transport
ou 1l est déclaré que le liers paiera au moyen de
denters du cédant se trouvant enire ses mains, sl
ces deniers viennent & périr et que le tiers ne sovit
pas responsable de leur perte, le contrat est sans
effet et le cédant reste lenu de sa delte. S1 au con-
traire le tiers est responsable de la perte, le contrat
ne subit aucune alleinte.
- Ainsi, quelqu'un ayant opéré un transport au pro-
fit de son créancier et 4 condition que celui-ci serait
paye sur les sommes déposées chez un tiers, sile
dépot périt -accidentellement avant que le cession-
naire ait touché l'argent, le contrat de transport
est nul et la dette retombe a la charge du cédant.
Mais si celte somme a été usurpée ou sl s’agit
d'un dépbt entralnant la responsabilité du déposi-
faire nonobstant la perte de la chose, le transport
reste valable. | |
Art. 696.— Si quelqu'un transporte une dette sur
une personne a condition que cette personne paiera
au moyen du prix de la vente d'un bien déterminé
se trouvant en sa possession, et que le créancier l'acs

- -
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eepte avec cette condilon, le contrat est valable et cetle
- personne peut étre contrainte & vendre ce bien et a
payer la defte avec le produit dela vente.

“Art. 697.— Dans le cas d'un contrat de trans-
port dans lequel 1'époque du paiement n’est pas
délerminée, st le terme fixé pour lacquittement de la
detic de celur qui a fait le transport (mouhil) est
échu, le contrat est considére comme devant étre
exécuté sans délai et il faut que le tiers paie im-
médiatement. St le terme fixé pour Daccquiltement
de la dette de celui qui a fait le transport n’est
pas ¢chu, le contrat étant considéré comme une
obligation & terme, le palement ne sera exigible qu’a
I'échéance de la dette.

Art. 698. — Le tiers ne peut avoir recours con-
tre celal pour lequel 11 s'est engagé, avant d’avoir
acquitté la dette dont il s’est chargé. En cas de
recours, 1l ne peut se faire rembourser que la chose
ayant fait 'objet de la dette transportée (mouhalun
bth); c'est-d-dire qu’il ne peut réclamer d'autre
espece de monnale que celle qui a été mise 3 sa
charge.

II ne peut prétendre & étre remboursé absolu-
ment en la monnale quil a payée.

Amsi, s'il a été chargé de payer en argent et sil
a payé en or, il ne peut exiger d'étre remboursé en
or. De méme, s'il a donné en paiement des mar-
chandises ou d'autres objets, il n’a droit qu'a la som-
me méme qui a été mise & sa charge.
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Art. 699.— Le tiers, qui a pris a sa charge la dette

- d’aulruti, est libéré de I'obligation non seulementen: .

“délivrant la chose transporlée,ou en la transportant lui
méme sur un autre, ou par la décharge du créancier,
mais encore sile créancier lui fait remise de son en-
gagement & titre gratuit ou par charité ; mais dans..

ce cas il faut le consentement du tiers qui a pris &

sa charge la dette.

Art. 700.— Si le créancier meurt en laissant le
tiers comme son héritier, I'engagement de celui-ci est.

éteint.

(Signé):  AuMET DJEVDET, Ministre de la Justice. |

» St Eppin, Conseiller d’Etat. |
» Stip AuMED Houroussi, Conseiller &la
_ 4 la cour de Cassation. ' -
o Srip AuMmeED HiLwmi, Conseiller a la cour -
~ de Cassation. | o
y MEHM_ED EmIN, Conseiller d’Etat. |
) IBN-I-ABIDIN ZADE ALA EDDIN, 'Membfé:i

de la Commission.
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DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

Des termes juridiques concernant le Gage.

» ©Art. 701.— Rehn. c'est détenir,en regard d'un droit,
un objet affecté & 'acquittement de ce droit. Cet objet
sappelle Merhoun et Réhin (*) (gage). (Conf. Code Civil
francais, art. 2071). ' |

Art. 702.— Irtihan, c’est recevoir un objet en gage.
Art. 703.— Le Rahin est celui qui donne un objet
en gage.

(*) Voir I'avis de 'Editeur au bas de la page 196.

(1) Le lecteur est prié d’observer que les mots terminés
par un n tels que merhoun, rahin, murtéhin, etec. doivent
se prononcer comme si cet n était suivi d’'un e muet, c’est-
a~dire : merhoune, réhine, rahine, murtéhine, ete.

i
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Art. 70%. Le Murtéhin est la personne qm recml; o
~Art. 705 — L Adzl est le tiers 21 qui le Rahm et*»
le Murtéhin confient le gage et en mains de qui ils le:s e
déposent.

CHAPITRE 1. R

Du Comntrat dc Gage.

SECTION I.
Eléments cssenticls da Gage. ,

Art. 706.— Le contrat de gage se forme par la L
smlple déclaration du consentement réciproque (Idjub *
vé Kaboul,) des parties contractantes, ¢'est-a-dire dq
Rahin et du Murtéhin. (Conf. C. C. fr. 207%.) E

Seulement, le contrat ne devient parfait et irrévo-#-'-"-* e
cable qu’apres la tradition de P'objet. (Conf. C. C. fr
2076.)

En conséquence,celui qui donne un objet en gage;?‘,_ e
est mailre de s’en dédire avant de Vavoir liveé. >

Art. 707.— La déclaration du consenlement réci o
~proque se fait dans les termes' suivants: ; . -

Celui qui donne le gage dira: « Je vous ai donné- , -
cet objet en gage comme répondant & ma delte» ouw” .
bien une phrase ayant un sens analogue. B
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;Celui qui recoit le gage répondra: «Je laccepte,»

"-ou «j'y consens » ou un mot manifestant son con-

sentement. La pronoenciation du mot Gage n'est pas

de rigueur.

Par x9mp]e siquelqu'un achele quelgue chose
pour une somme quelconque et dit au vendeur en
lui remettant un objet:

“« Retenez ceci jusqu'a ce que Je vous pale » 1] est

~censé avoir laissé cel objet en gage.

SECTION IL

Des comnditioms du comtrat de Gage.

»

~ Krt. 708.— Les deux contractants doivent étre
Sﬂiﬁs d'esprit. 11 n'est pas nécessaire qu'ils soient
majeurs. L'enfant parvenu & I'dge de discernement
peut valablement donner ou recevoir un gage. (Cont.
C Civ. fr. 1124)

Art 709.— La chose engagée doil (,tre sujette A la
vente.
“Fn conséquence, elle doit exister au moment du
contrat, consister en un objet ayanl une valeur ap-
préciable (Mal-i-mutécavim) et élms susceplible d'étre

délivrée. (Mactour-et- teslim.)

‘Art. 710.  Le gage doit se rapporler él un objet
dont on demeure responsable. f
En conséguence on peut détenir un gage conire un
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i bien usurpé. Le gage retenu contre un dépot nest
- pas valahle

SECTION III.

Des accessolres attachés (Zévaidi mouttassilé) ala .

‘chose engagée et des substitutions et aug~
mentations gul ont lien aprés Ia conclusion

du contrat.

71— Les dépendances (Muchtémilat) de la chose

‘engagée se trouvent implicitement comprises dans le.

contrat de nantissement comme dans celul de vente.
- La mise en gage d’'un terrain en comprend les ar-

bres avec leurs fruits et les plantations quu s’y trou-

~vent, lors méme qu’ils ne sont pas mentionnés d'une
maniére explicite.

Art. 742.— On peut subslituer un objet de gage &

la place d'un autre.

Exemple : Une personne apreés avoir engagé une
montre contre une certain somme dont elle reste dé-
bitrice, porte & son créancier un sabre et lul propose

de le retenir & la place de la montre. Sile créancier:

restitue la montre en relenant le sabre, c'est ce der-
nier qui reste engagé contre la somme due. '

Art. 713.— Le débiteur qui a donné un gage peut |

laugmenter cest-d-dire qu’il peut, pendant la durée

du gage,y joindre valablement un autre objet de gage.
| 14
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> €e supplément fait partie intégrante du contrat prin-.
cipal qui est alors réputé étre conclu sur ces deux
objets. - |

Les deux objets restent ensemble constltués en gage
pour la dette existant au moment de 'augmentation.

Art. T1h.—Le débiteur, aprds avoir engagé un ob-
jet pour unme delte, peut valablement augmenler sa
dette, c'est-a-dire qu'il peut emprunter de nouveau"'
sur :ce gage. | .

Ainsi, si quelqu’un,aprés avolr engagé une. monl:re
valant 2000 piastres pour une detie de 1000 piastres,
emplunte de son créancier 500 piastres en plus con-
{re le méme. gage, cetle montre est censée engagée
pour la somme de 1300 piastres. | ) )

Art. 715. — L’accroissement prodmt par le gage
'reste engagé avec ]e gage prlmltlf | o

GHAPITRE II
Des pariies comiraciantes..

- Art. 716.— La volonté unique de celui qui recoit le
gage (Mur téhm) suffit pour résilier le contrat de gage.
- Art. 717.— Le débiteur qui donne une chose en:
gage (Rahin) ne peut dissoudre le contrat de gage‘g
sans le consentement de son créancier. -
Art. 718.— Le débileur et le créancier peuvent,
d'un commun accord, résoudre le confral de nantis-
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sement. Mais le créancier muni du gage a le droit'de
le retenir jusqu’au recouvrement de sa créance. .
= Art. 719.— La personne cautionnée peut donner -
un gage & celui qui se porte caution pour elle. |
~Art. T20.— Deux créanciers, associds ou non, peti=
vent'prendre de leur débiteur commun un seul objet
€n gage. Cet objet équivaut alors. & la totalité des. deux
~detles . - f
‘Art. 721.— On peut prendre un seul objet en gagé
contre deux créances sur deux personnes. Cet objet
reste alors engagé pour la totalité des deux créances.

CHAPITRE IIL. et

De la chose em gage.

SECTION I.

Des frais et charges de la chose en gage.

. Art. 722.— Le créancier détenteur doit veiller :em
personne a la conservation du gage ou le faire con-
server par une personne de confiance, telle. qu’un
membre de .sa famille, un associé ou un serwteur.
(Conf. C. C. fr. 1137.)

Art. 723.— Les frais tels que le loyer d'un local

le salaire d’un gardien, occasionnés pour la conser-



— 212 —

_- -#ation du gage, sont & la charge du créancier._ (Conlf.
C. C. fr. 2080.) | | |

Art. 72%.— Sil'objet en gage est une béte, les frais,
comme fourrage et salaire d’'un pétre, restent a la
charge du débiteur.

De méme, sile gage consisie en- un fonds de terre,
les frais occasionnés pour son enlrelicn el son amé-
lioralion, tels que réparations, irrigations, areffe, en-
lvement des herbes, curage des fossés, demeurent &
la charge du débiteur. (Conf. C. C. fr. 2086.)

Art. 725.— Celui des contractants qui a payé motu
pmpmo les dépenses revenant & I'autre partie ne peut
rien réclamer ensuite; étant considéré I'avoir fait &
-titre gratuit.

'SECTION 1.

- Du gage emprunté.

Art. 726. — Le bien emprunté peut étre donné en
| gage avec 'autorisation de son propriétaire. C'est ce
qu’'on appelle (Rehn-i-mustéar) gage emprunté (Conf.
C. C. fr. 2077,y | .
- Art. 727. — Si l'autorisation du propriétaire. est
absolue, 1'emprunteur peut I’engager comme hon lul
semble. |

Art. 728.— Si le propriétaire met la condltlon que
Yobjet lul apparte_nanlt sera engagé pour telle somme

-\L ‘..‘r,lr'_‘l .
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ou contre telle espece de bien ou & telle personne-et
en tel lieu, 'emprunteur doit 'engager conformément
aux- condltlons et conventwns arrétées.

'CHAPITRE 1IV.

De Pefiet du gage.

SECTION 1.

Be leffet général du gage.

RN "

Art. 729.— Le gage confére au créancier le droit
de le relenir jusqu’d sa libération, el lors de la mort
du débiteur, de se faire payer sur 1'objet engagé par
préférence aux autres créanciers. (Conf. C. c. 1. 2073
et 2082.) '

Art, 730.— Le gage n’empéche pas la réclamation
du payement d'une dette; le créancier, méme aprés
qu’il a été mis en possession d'un gage, a le droit
d’exiger de son débiteur le paiement de sa créance.

Art. 731.— Le patement partiel d'une dette n’em-~
porte pas le droit d'exiger la restitution d'une parlie
du gage ; le créancier muni du gage a le droit de le
retenir en enlier, jusqu’'au paiement intégral de sa
creance.

Néanmoins, lorsque deux choses se trouvent enga-
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gées chacune pour une portion d’une dette, si une
porlion de la dette est payée le débiteur peut s'en
faire restituer 1'équivalent. (Conf. C. C. fr. 2082.)

Art. 732.— Le propriélaire d'un gage emprunté a
le droit d’actionner I'emprunteur pour la délivrance
et la restitution du gage.

Si 'emprunteur n’a pas de quoi acquitter sa dette,
le préteur peut, de son ¢olé, payer la dette et se faire
rendre son bien. = |

Art. 733.— Le contrat de gage n'est pas annulé
par la mort du débiteur ni par celle du créancier.

Art. 734.— En cas de mort du dcbiteur, si ses hé-
ritiers sont majeurs, ils doivent & sa place retirer le
gage en acquiltant la dette de son hoirie. S'ils sont
mineurs ou bien, quoique majeurs, s'lls sont abserits,
leur tuteur vend le gage avec 'autorisation du créan-
cier et acquitte la dette avec le produit de la vente.

Art. 735.— Que le débileur emprunteur soit vi-
vant, ou qu'il soit mort avant d'avoir retiré le gage,
le créancier ne pourra étre tenu par le préteur de
sé dessaistr du gage avant le paiement de la dette

pour laquelle il a été conshitué.
. Art. 736.— Si un débiteur emprunteur vient 4 dé-
céder en état déconfiture, le gage enprunté continue
A rester dans les mains du créancier, mais il ne peut
&trs vendu sans I'adhésion de son propriétaire.

Si la valeur du gage suffit pour couvrir la detle,
son propriétaire peut le vendre sans ]adhésmn du
- .gréancier. |
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En cas contraire, il faut le consentement du créan—ﬂ S

- ¢ier pour procéder & la vente.
Art. 737.— Si une personne dont le bien est en-
gagé pour la detle d'autrui, meurt en laissant des

_dettes supérieurs & la valeur de sa suceession, on
‘enjoint & 'emprunteur de retirer et rendre le gage
emprunté en payant sa dette.

Si 'emprunteur est hors d'état de s’acquitter, le

gage continue & rester dans les mains du detenteur;
cependant, les héritiers du préteur peuvent le relirer
en payant la dette.
" Dans le cas ol les créanciers du préteur exige-
raient la vente du gage, sisa valeur se trouve sufli-
.sante pour couvrir la dette, il peut étre vendu sans
Tassentiment du détenteur; mais si la valeur n’est
“pas suffisante, il ne peut étre vendu tant que le créan-
~cier n'y a pas consentl.

Art. 738.— En cas de mort du créancier détenteur,
ses droits sur le gage passent & ses hériliers. |

Art. 739.— Le débiteur qui a donné un gage com-
mun 4 deux de ses créanciers ne peut, aprés avolr
payé I'un d’eux, réclamer la moitié de son gage. 1l
ne peut se le faire restituer qu'il n'ait aussi pleine-
ment satisfait Tautre. (Conf. C. C. fr. 2083.)

~ Art. 7Th0.— Le créancier commun de deux débl—

teurs n’est tenu de rendre le gage qu'aprés avoir é&é- |
entierement payé de I'un et de lautre.

- Art. 7hl.— Sile gage périt ou est détérioré par Ia
faute du débiteur, ce dernier en est responsable.

!
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- De méme, s’1] périt ou est endommagé par la faute
du créancier, la valeur du gage est déduite de sa
~-créance. (Conf. C. C. fr. 2080.) |

Art. 742.— Sile gage périt par la faute d'un tiers,
celui-ci est tenu de payer la valeur qu’il avait au mo-
ment de sa perte. Cette valeur reste engagde aupras
du créancier. |

SECTION 1L

.. Des droits du déhiteur et du créancier
| sur la chose emngagée,

- Art. 743.— Ni le débiteur nt le créancier ne peu-
vent valablement engager de nouveau le gage & un
{lers sans leur consentement réciproque.

Art. 74%.— S1 un débiteur engage de nouveau le
-.gage du consentement de son créancier, 1'engagement
antérieur s’annule et 'engagement postérieur devient
‘valable. "

Art. 745.— St un créancier ‘sous-engage le 'gage'
avec l'assentiment du débiteur, le gage antérieur
- g’annule et le sous-gage devient valable comme gdge
emprunté.

Art. 7k6.— Si un créancier gagiste vend le gage
~sans le consentement du débiteur, celui-ci a la faculté
de rdsilier Ia vente ou de la confirmer A son choix.
- (Cont. C Civ. fran 2078.) |

Art. 747.— La vente du gage par le débiteur sans
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" le consentement du créancier n’est pas valable; le \
. créancier conserve foujours son droit de rétention ; -
“cette vente devient valable seulement par lacqmtte— R
ment de la dette. Elle est également valable dumo-" "~ . . -
ment qu’elle a été confirmée par le créancier; alors i
la mise en gage n'existe plus et la dette subsiste telle
quelle ; le prix de la vente reste & titre de gage a }a-_'{'_”
place de la chose vendue. e
Si le créancier ne confirme pas la vente, I'acheteur. .- 7.
a, & son choix, la faculté d'attendre la libération du""' SPRTS
gage ou den référer & la Justice pour falre résﬂler
la vente. e
Art. 748.— Le débiteur et le créancier peuvent, de = -
leur consentement mutuel, donner le gage a un tlers L
a titre de prét. | | r
Tous les deux peuvent ensuite le rétablir en nan-
tissement. ’ L ~ e
Art. 749. — Le créancier peut préter le gage auf_‘_jﬁ
débiteur. Si dans cel intervalle le débiteur décéde, le - . - -
créancier a toujours le droit de se faire payer sur le- -
gage, par préférence aux autres créanciers. o
Art. 750. — Le créancier ne peut user du gage sans . D
'autorisation du débiteur ; mais 1l peut en faire usage: “_?T.il-;-,_{f
avec le gré el consentement de ce dernier; il peut,par .
‘exemple, disposer des produits, comme les fruits et le:*-
lait, sans que rien ne soit déduit de sa créance. -7
© Art. 751.— Le créancier en voyage peut empo'r-'”'“’-” L
ter avec lui le gage, si les routes par ot il doit pas-
ser sont sures. - - -

\ S
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De leffef du gage emntre les mains
- d’'an tiers. |

'

. Art. 752.— Le gage déposé entre les mains d'un

~ fiers (4dil) a le méme effet que celui entre les mains
- du créancier; ¢’est-d-dire que si le débiteur et le cré-
.ancier voulaient confier le gage & une personne de leur
confiance, le contrat de gage serait parfail et mrrevo-
cable aussitot aprés le consentement et la réception
de I'objet par cette personne, qui remplace alors le
créancler-. '
- Art. 753.— Le débiteur et le créancier, qui se sont
entendus au moment de conclure le contrat pour que
le gage soit détenu par le créancier, peuvent ensuite,
d’un commun accord, déposer le gage entre les mains
d'un tiers.

Art 78%.— Le tiers dépositaire ne peut, tant que
la-dette subsiste, livrer le gage a I'un des contractants
sans le consentement de l'autre; s'il le livre, 1l a le
droit de se le faire restituer. Sile gage périt avant

la restitution, il est tenu d’en payer la valeur.
- Art. '785.— Si le dépositaire décede, le gage est
remis, avec l’acquiescement réciproque des contrac-
tants, & un autre dépositaire. |

 En cas de désaccord entre 2ux, l¢ gage est déposé
entre les mains d'un tiers par la Justice.
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De la vente du gage.

Arts 756.— Ni le débiteur ni le créaneier ne peu- -
vent vendre le gage sans leur assenliment réciproque. - .+ sl e

{Cont. C. C. fr. 2078

~ Art. 757.— A Véchéance du terme fixé pour le:"
paiement, si le débiteur ne s'exécute pas, le Juge lui
ordonne de vendre le gage et payer sa detle. Sll-

refuse, le Juge vend le gage et acquitte la dette.

- Art. 788.— Si le débiteur est absent sans qu'on
sache s'il vit ou s'il est mort, le créancier doit sa--
dresser 4 la Juslice pour faire procéder a la vente = [
du gage et se faire payer sur le produit de la vente. -

Art. 739.— Le créancier qui prévoit I'altération = = . ¢
du gage peut le vendre avec l'autorisation de la -
Justice. Le prix de la vente reste engagé en ses -

mams

-~ serait responsable

Art. 760. — A Déchéance du terme f' xé pour ]e
paiement d’'une dette, le mandat donné par le débi- .-~ - s
teur au créancier, ou au liers ou A toute autre per- ...~ 77

S'il le vend sans étre autorisé en Justice, il en de-
meure responsable. De méme, le créancier qui craint -~
que les fruits et légumes, devenus mirs, d’une vigne -« -
ou d'un jardin potager donnés en gage ne se détg-- o
riorent el ne périssent, ne peut les vendre quavec * .. i
'autorisation de la Justice. En cas contraire il, en
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. sonne, deffectuer la vente du gage, est valable. Le
débiteur ne peut plus révoquer son mandataire. La
mort méme du débiteur ou du créancier ne met pas

fin au mandat.
Art. 761.— La personne chargée par mandat de

la vente du gage, doit vendre le gage & Véchéance
du terme fixé pour le paiement de la dette et en re-
‘mettre le montant au créancier. Si elle refuse, le débi-
teur mandant peut étre forcé de vendre lui-méme le
gage; el si celui-ci refusait aussi, la Vente serait faite
par Justice.

Si le débiteur ou ‘ses héritiers ne sont pas pré-
sents, le mandaltaire peut étre foreé par des moyens
de' contrainte & vendre le gage. -
- S’il refuse, la vente se fait par Justice.

e

rLe {4 Mouharrem 4288, (24 Mars 1871.)

. __‘(S.gi_gné) : AnMeTr DievpeT, Ministre de la Justice.

~“'» St Eppiy, Conseiller d'Etat.
Sy Stip AsMED HouLoussi, Conseiller a la
f-'fff‘\f | a la cour de Cassation. o
R Stip AameED Himi, Conseiller & la cour
o de Cassation.
S » MeuMED EMmIN, Conseiller d’Etat.
" i~»  IBN-I-ABIDIN ZADE ALa EppIN, Membre

~ de la Commission.

|
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DECRET IMPERIAL.

“ Qu'il goit fall en conformité du conténu. "

LIVRE VI.
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" DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

Déhfinition des termes juridiqgues comcermant
le présent Livre. S

Art. 762.— On appelle Emanet la chose d’autrul::
qui se trouve entre les mains d’'une personne qui en
devient le gardien (éman). A I'égard de celul entre les e
mains duquel se trouve la chose,soit qu’elle s’y trouve -
déposée (védia) en vertu d'un conirat ayant pour but TR
sa garde (conlrat de dépét), soit quelle s’y trouve.
en vertu d'un autre contrat quelconque tel que le
- louage ou le prét & usage, soit enfin qu’elle ait passé <
entre ses mains par leffet du hasard et 1ndépendam-—az--«:-- i
ment de toute convention, comme par exemple dans
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le cas ol le vent ferait tomber dans la maison de
quelqu’un la chose de son voisin, ecelte chose n’est
pas un védia, mais un émanet.
Art. 763.— Védia (chose dépuséde) c'est la chose
confiée & une personne pour étre gardée par elle. (*)
Art. 764.— Idd (coniral de dépol), c’estl'acte par-
lequel on charge un tiers de la garde de sa propre
chose. (Cont. C. N. 1915.)
Celut qui confie la chose s’appelle deposant (mouds)
et celui qui la recoit dépositaire (mustevds).
- Art. 765.— Ariet (chose prétée & usage) cest la cho-
se d'autrui dont on se sert gratuitement, ¢ 'est-a-dire:
sans payer aucune réiribution au préteur. On I'appelle:
~ aussi moudr et mustéar. (Conf. C. N. 1875-1876.)
~ Art. 766.— lIaré (prét & usage), c'est lacte de-
prcter a usage. Celui qui préte la chose s'appelle pré-
teur (mouir). (Conf. C. N. 1875.) _ y
- Art. 767.— Istearé, signifie I'acte de recevoir une
- chose prétée & usage; celui qui la recmt sappelle-
emp? unteur (mustézr) .

,r':__"}(*)' « Depositum est quod custodiendum alicui datum:
‘®&t. »— Dig. 1. 1. pr. L. XVI. T. II1. (N. du Tr.)
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Bisbdbéitions gélién'alcs.

Art. 768.— La chose confiée & autrui (émanety.

n’entraine pas (par elle-méme) de responsabilité..

" En d’aulres termes, si la chose périt ou se pe-rdf-f_f"";_*_"_f_ W
sans la faule de la personne & qui elle esi confiée, " AREEICTEN
celle-ci n'est pas tenue d’'en réparer la perte. (C'on-.f.'.w o

C. N. 1302, 1877, 1929.)

“Art. 769.— Celui qui, ayant trouvé un objet sur . =
son chemin ou ailleurs, le prend avec lintentionde - "+
s¢ I'approprier, est assimilé & celui qui s'empare
sans droit de la chose d’autrui (ghassib) (*). En conse- 3
quence, si la chose périt, méme sans sa faute, il en e

est responsable.

~ Si, au contraire, 1l I'a prise avec lintention de la f;_ et
rendre A celui & qui elle appartient au cas ol celur cl S
lui serait connu, la chose est considérée comme un-
simple émanet entre les mains de I'inventeur et celui- L

ci doit la rendre au mailre.

| Mais lorsque celui qui a trouvé la chose n’en con-
nait pas le maltre, la chose s appelle loukata (trou- -
vaille) et devient également un émanet entre les mains> "

de I'inventeur que I'on appelle en ce cas multékut.

L

(*) VOYBZ’&P[‘,. 881 du- pl?ésent' COde. (N. du T]_")
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_'-_fArt.770.--— Celul qui a trouvé une chose dont 1l
“ignore le propriétaire, est tenu de publier sa trou-
~ vaille, et la détient & titre d'émanet jusqu'd ce que
le propriétaire s’en fasse connaitre. , |
Il est tenu de la rendre anssitot que quelqu’un se
~ présente et prouve qu'elle Jui appartient. (Conf. C. N.
17.) -
- . Art. 771.— Lorsqu’une chose périt entre les mains
d’aotrui par cas fortuit, celui qui l'avait entre les
mains est en {ous cas obligé d'en réparer la perte sl
détenait la chose sans la permission du matitre. (Conf. -
C. N. 1302 4n fine.) ' |
‘Mais si c’est avec la permission de ce dernier qu il
avait Ja chose entre ses mains, celle-c1 étant alors
considérée comme un émanet, 1l ne serait rien da au
maitre pour la perte par cas fortuit, & moins quiln’y
ait eu venle & l'essai avec fixation de prix, auquel
cas la perte de la chose serait pour le délenteur (¥).
(Conf. C. N. 1877 1883-1929-1588-1182.) '
- Par exemple, si I'on prend un vase dans la bouti-
que d’'un potier sans la permission de celui-ci, et que
‘le vase se brise en fombant, on est tenu de sa- perte.
~On n'en serait pas, au contraire, tenu si ¢’est avec
la permission du mailre de la boutique que 'on avait
pris le vase et que, pendant qu'on 'examinait, celui-ct
" é&lait tombé par hasard et se serait brisé.- |
- Toutefois, si” le vase en tombant sur d'autres vases

o *) Voyez art. 298 du présent Gode. (N. du Tr.)
Y .
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s'élait brisé en les brisant dgalement, on devrait au
maitre la valeur de ces derniers seulement, car le
premier vase était un émanet. |
Mais si, aprés que I'on a demandé le prix d'un vase
au propriétaire de la houlique et que celui-ci a ré-
pondu: «Le prix en est de tant, prenez-le,» on prend
le vase et on le laisse tomber des: mains, 1'on est en
ce cas tenu de sa perte. |
Pareillement, lorsquun marchand de sorbets donne
A boire & quelqu’un et que le buveur laisse involon-
tairement tomber le vase qui contenait la. boisson,
1l ‘n'est rien di au marchand pour la perte du vase
celui-ci étant, comme chose préiée & usage, un émai
net entre les mains du buveur. Mais si le vase ton-
bait par suite du mauvais usage que le buveur en
aurait fait, celui-ci serait tenu d’en payer la valeur
au marchand. | '
Art. 772.— La permission tacite équivaut & la'
permission expresse. Mais devant une défense exs
presse la permission présumée demeure sans effet:
- Par exemple, quiconque entre dans la maison d'aus
trul avec la permission du maitre, étant par cela-mé-
me tacitement autorisé & boire de 'eéau dans le premier
vase qui se trouve & sa portée, si le vase tombe par .
hasard de ses mains et se brise, il n'est rien dd au
~maifre; S1, au contraire, celui-ci avait expressémen*t
défendu au visiteur de loucher & ce vase, ce dernier se-
ralt tenu de sa perte

15

L T
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Du comntrat de dépét.

GHAPITRE I

De la maniére dont se comclut le dépét et
de ses conditions de validité.

~Art. 773.— Le dépdt (idd) se conclut par loffre
et I'acceptation expresses ou tacites. (Conf. C.N. 192I
1919.) | ‘ |
Ainsi, lorsque le maiire de la chose déposée, dit:
«Je dépose cette chose aupres de vous» ou bien” «Je
vous la laisse en dépot (émanet)» et que le dépositaire
répond «J'accepte,» le dépot se conclut expressément.
Il se conclut tacitement par exemple lorsqu’une
personne, entrant dans une auberge, demande & 'au-
bergiste: « Ou dois-je attacher mon cheval? » et que
celui-ci lul montrant un endroit pour cela, le premier
y attache sa monture. (Conf. C. N. 1952.)

Pareillement, si quelqu'un laisse sa chose auprés
d’'un bouliquier et s’en va, et que celui-ci 'ayant vu
garde le silence, celte chose est constituée en dépot
auprés du mailre de la boutique. Mais si ce dernier
se refuse expressément & accepter la chose, le dépot
n’est pas conclu.

De méme, si quelqu'un lalsse sa chose en dépot
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aupres de plusieurs personnes et s’en va, et que, voyan't'
cela, elles gardpnt IP sllanc:e la qhose est constitude
en dépot auprés”de Tdutds Tog" perSonnes présentes.
Maus si-celles;ei quiltent successivement U'endroit,. celui
qui reste le dernier, se.constituant:ainsi-gardien de
la chose en dewent le seal dépositaire.
Tk Celui qm fait Te dépot et celui qdl le
reeml ont également Ia f’lculté de résoudre le contrat
é tout moment T e TR ER L R
Atk 775.— Pour que le dépot s0it valable, 11 fa
que la chose duposée s01t susceptlble de pOSSGSbIOH @t
que la tradition en soit pOSaIbIB au moment du depot
"(Conf C. N 1919 T
" "Par conséqupnt le dépot de lmspau qu1 voie dans
air west pas valable. - : R
| Art ’776.-——- Celui qui fait le dépot et celui qui le re-
coit doivent étre tous deux saing d’ esprlt et f‘apables
Tde dlscemement ' | T o
11 nlest pas nécﬂssalre qu ils soient ma_]eurs B
Par conséquent, le fou et le mineur incapable de
dlscernement (*) ne peuvent ni fcure ni accepter vala-
gblemtﬂnt un dépét ' o -
~Par contre, le mineur capable de dlscernement("‘ Y
'Ipeut faire ou accepter valablement un dépot alors

i

e_._."_,a
|

qu 11 est émanc1pé (Conf G N 1925) }

l,-’..'.'.,
‘

du Tr. )
(") Sabii-muméiz,— pubértate promimus. (N.du 'Tr-.)

........

™ Sabu—gkazr*z—muméaz — mfantzce proarzmus (Note d |
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e l)es eficts da contrat de depét et des
st 0bligatimw qui en découlent. |

- Art. 777.— La chose déposée est un émanet (%)
: ntre les mains du déposualre |

Par conséquent si elle périt sans la delP de celui-cl
il n’est pas tenu de sa perte. (Conf. C. N. 1438,
4302, 1929.) '
. Mais si le dépositaire en avait acceplé la garde
moyennant salaire et qu'elle périsse par suile d'une
girconstance qu'il ¢tait possible d'éviter, 1l serait tenu
‘de sa perte. (Conf. C. N. 1928, 2°.) -
~ Par exemple, si une montre déposée entre les mains
de. quelqu’un, tombe par hasard et se brise, le dépo-
sitaire n'est pas tenu de sa perle, mais 1l en est tenu
s'il la. brise en I'écrasant du pied, ou bien s1 un autre
abjet tombe de ses mains sur Ja montre et la brise.
. De méme, si quelqu'un a déposé sa chose aupres
d'un autre aprés lui avoir payé un -salaire pour la
garder et qu’elle périsse par une circonslance qu'il
élait possible. d'éviter, telle que le vol de la chose, le
~ dépositaire est.tenu d’en réparer la. perte. |

“Art. 778.— Si le domestique du dépositaire laisse
tomber un obJet de ses 1ains sur la chose déposée

(*) Voyez art. 762 et 768. (N. du Tr.)
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et que celle-ci se brlse c'est le domestique qui est
tenu ‘de la perte. (Conf. C. N. 1384.) |

Art. 779.— Le dépositaire est en faute (1dds), 5'11
agit 4 1'égard de la chose déposée contrairement & la
volonté de celui qui a fait le dépot. (Conf: C.N.1930.: -

Art. 780. — Le dépositaire garde lui-méme la chose
déposée comme sa propre chose. (Conf. C. N.1927.)
Il peut aussi la faire garder par quelqu’un de sa con
fiance. )

Dans ce dernier cas, si elle périt sans la faute de:
la personne de confiance, n1 celle-ci n1 le déposnalr@l |
ne sont tenus de sa perte.

Art. 781.— Le d:positaire peat garder la chose dé-'
posée au méme endroit ol 1l garde les siennes. pro—- |
pres. (Conf. C. N. 1927.)

Art. 782.— 1l doit garder la chose déposde dans
les condifions dans lesquelles sont ordinairement gars .
dées les choses de méme espece. (C. N. 1136, 1137.)

Ainsi, comme 1l y aurait négligence & garder dans
une grange ou une écurie, des objets de valeur tels:
que l'argent et les pierres précieuses, le dépositaires
d'objets semblables qui aurait agi de la sorte qeralt
tenu de leur perte.

Art. 783.— Lorsqu’il y a plusieurs dépositaires et
que la chose déposée est indivisible, I'un d’eux peut
la garder du consentement des autres, ou bien chacun: =
d’eux ason tour. En cas de perte de la chose, san§
qu 1l y ait faute de lear part, aucun des déposnalres
n'en est lenu.




= 81;:au contraire, la chose déposée est divisible;: les
dépoeltalres la dmsent, el parls égales el chacun;en
garde une. - . . . 0 e

- En .ce dernier cas, aucun. d eux ne peut sans le
consentement- de celui qui a fait le dépot, se déchar-
ger de sa part sur 'un des autres dépositaires. .

Néanmoins lorsque, sans le conqentement du pro-
priétaire, la chose est donnée par 'un des. dépositai-
res A un autre, ce dernier n'est pas lenu de la perle
survenue enire ses mains par. cas fortuit. Mais celui
qui avait donné sa. part a l'aulre: est tenu méme de
la perte par cas fortuit. -

- Art. 78%.— La condition st:pulée lm's de la cons-
titution du dépdt est 1_al___dble seulement si elle est pos-
sible et ulile, autrement elle est de nul effet. (Conf.
G.N. 1172, 1473.) R

. Par exemple, une chose ayant été conslltuée en dé-
pot- sous Ja condition que le dépositaire 1a garderait
dans sa propre maison, si pour cause d’incendie il y
avail absolue nécessité de la transporter ailleurs, la
condition imposée au dépositaire resterail sans valeur:
par conséquent, si la_chose. périssait aprés son dépla-
cement sans qu1l y ail faule, il ne serait rien di
pour la perte.

De méme, si celui qui a fait le dépdt avait ordon
ne au dépositaire de garder la chose déposée avee dé-
fense de la donner 4 sa femme, ou & son fils, ou &
son domestique, ou & toute personne & laquelle le dé-
positaire a I'habitude de confier ses propres objets,
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~on n'surait aucun égard a cette défense au cas ol
- le dépositaire se trouverait dans la nécessité de re-
meltre la chose & quelqu’une de ces personnes. En
pareil cas, s1 l'objet périssait aprés sa remise par
le dépositaire & l'une de ces personnes, sans qu'il
y ait faute, 1l ne serait rien du au déposant pour la
perte. Mais le dépositaire en serait tenu s'il avait re-
mis la chose sans nécessité.

Pareillement, s'il a été convenu que la chose dé-
posée serait gardée dans telle pitce de la maison du
dépositaire, et que ce nonobstant celui-ci la garde
dans une aulre, la condition serait de nul effet siles
deux chambres présentent les mémes ‘garanties de sé-
curité, et dans ce cas non plus la perte de l'objet dé-
pos¢ ne serait pas & la charge du dépositaire.

S1, au contraire, les chambres différaient enir’elles,
comme par exemple sil'une étail construite en pierre
et 'autre en bois, la condition serait valable et le dé-
positaire serait dans l'obligation de garder la chose
dans la chambre convenue. En placant donc l'objet
dans la chambre qui se trouve dans des conditions
inférieures de séeurité comparativement & la chambre
convenue, Je dépositaire serait responsable en cas de

perte. (Conf. C. N. 1143.)

Art. 785.— Si le propriétaire de la chose déposée -
est absent et qu'on ignore s’il est mort ou sl est en

vie, le dépositaire est tenu de garder la chose jusqu’a
ce quon se soit assuré du décés du propriétaire.
Mais s1la chose est sujette & détérioration, le dépo-

L
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sitaire peut, avec l'antorisation du juge, la vendre et . .

en garder le prix en dépot. |
Néanmoins, s'il ‘ne la vend pas et qu elle se dété-

- riore en restant enlre ses mains, 1l n’encourt aueune

responsabilité. {Conf. C. N. 1933 ) |
Art. 786.— Les frais faits & T'occasion d’une chose

. déposée qui exige un entretien, telle qu'un cheval
.~ ouun beeuf, sont & la charge du propriétaire. (Conf.
O CGNA%7)

St celui-c¢i est absent, le dépositaire pourra s’adres~

- ser.au juge qui ordonnera les mesures les plus con~
- venables et les plus conformes aux intéréts du dépo-
~ sant. Ainsi, dans le cas ol il serait possible de louer
.. la chose déposée, le dépositaire pourra étre autorisé.

. par le juge soit & la donner 4 bail pour employer ‘le
- produit de la Tocation & 'entretien de la chose, soit &

la vendre au prix d’estimation. Sila location n’en est

- pas possible, le dépositaire pourra étre autorisé par

- - le juge & la vendre au prix d’estimalion, soit de suite,
' soit aprés avoir pourvu de son propre bien A I'entre-
"~ tien.de la chose pendant trois jours, -auquel cas il

aura le droit de réclamer au proprietaire les dépen—

- ses d'entretien de la chose, pour les trois derniers.

=. -_‘ ‘,“

- jours.

Mais les frais faits sans 'autorisation du Juge ne'

72‘-’-._peu vent.étre répétés contre le propriétaire.

Art. 787.— Si la chose déposée. perit ou se dété-

- riore alors que le dépositaire est -en faute, celui-ci,

~est_tenu de la perte. (Conf. C. N. 1 302.)
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.-Ainsi,]e dépositaire d’une somme d'argent qui I'efas.

ploie & son propre . usage, est responsable envers:le
proprietaire. (Cont. G. N. 1930:) o

‘Par conséquent, si, aprés avoir employé & son pI'O‘-:
 pre usage les piéces de monnaie contenues dans-une
bourse qu’on lui avait confide :en dépot, il les rem-
place de ses propres deniers et qu'elles viennent &
périr, il ne pourrait se sousliraire & sa responsabilité
envers le propriétaire, quand méme la perte en se-
rait fortuite.

Pareillement, si celul & qut 'on a confié un ani-
mal s'en sert comme monture sans la permission

du maitre pour se rendre & quelqu’endroit, et qu'en

route 'animal périsse, soil parcequ’il a été surmensé,
soll par toute autre cause, ou bien encore sl est
volé, le dépostlaire est tenu de la perte. (Conf. C.N.

1930.)
Il en serait de méme pour le dépositaire qui, en

cas d'incendie, n'aurait pas transporté ailleurs la chose

déposée alors qu’il le pouvait.

Art. 788.— Le dépositaire est en faute lorsque, sans
la permission du maitre, il méle la chose déposée:
a d'autres choses semblables, de facon A ce qu'on:ne,

puisse pas l'en distinguer.

Par conséquent, le dépositaire qui, sans la permis-
sion de celui qui a fait le dépot, méle les pitces d’or
recues-en depot avec les siennes.propres ou avec d’au-,

tres également déposées chez lui, est tenu en cas de

perte ou de vol de ces piéces. Si c'est un tiers qui



- - 'l.‘ :n. ::::::

St “&‘z S
" '_'j _Z . v
- !

- 234 —

méle de la sorte les pidces déposées, c’est ce dernier: |

- qui est responsable de leur perte.

Art. 789— §Si, au contraire, c’est avec la permis-

 sion de celui qui a fait le dépot que le dépositaire

méle la chose déposée de la facon indiquée dans

- Tarticle précédent, ou bien si ce mélange s’opére sans

la faute du dépositaire, comme par exemple dans le
cas ou la bourse gardée dans un coffre se déchire et

~ que les pitces d’or qu'elle contenait se répandent en se
o mélant a celles que contient le coffre, celui qui a fait

- le dépét et le dépositaire deviennent copropriétaires
- par indivis du mélange en proportion de leurs parts.
- (Conf. C. N. 873.)

En pareil cas, 81 la chose déposée venait a périr par

' ~_ cas fortuit,le dépositaire ne serait pas tenu de la perte.

- Art. 790.— Le dépositaire ne peut pas se substi-

- - tuer un tiers dans la garde de la chose déposée, sans
- la permission de celui qui a fait le dépot; sl le fait
~* et que la chose déposée périsse, il en est respon-
... sable.

Mais lorsque la chose périt par le fait du déposi-

taire substitué, le déposant peut agir A son choix,
~ soit contre le dépositaire primitif, soit contre le dé-
positaire substitué. S'il agit contre le premier, ce-
~lui-ci a son recours contre le second.

- Art. 791.— Si, lorsque le dépositaire confie A son
tour la chose déposée & un tiers, le maitre de celle-ci

.y consent, le premier dépositaire est déchargé et le
- second le remplace. |

o
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- Art. 792.— Le dépositaire peut, si celui qui a fait
le dépdt y consent, non-seulement se servir de la
chose déposée, mais encore la louer, la préter 3
usage et la metlre en gage.

Mais s’il la loue, a préte A usage ou la met en
gage sans le consentement du maitre, et qu’elle pé-
risse ou diminue de valeur entre les mains du pre-
neur, de I'emprunteur ou du créancier gagiste, il est
tenu de la perte ou de la diminution de valeur. (Conf.

C. N. 1930.) _

- Art. 793.— Le dépositaire qui, sans autorisation
préalable du déposant, préte A un tiers la somme
d’argent déposée enlre ses mains, est responsable
envers le déposant pour la dite somme, & moins que
ce dernier ne ratifie le prét.

Il est également responsable si, avec la somme
d'argent déposée, il paie la dette du déposant sans
le consentement de celui-ci. -

Art. 79%.— Le dépot doit étre remis au déposant
aussitot qu'il le réclama. (Conf. C. N. 1937.)

Les frais et les charges de la restitation incombent
a celur qui a fait le dépot. (Conf. C. N. 1942y

'Si le dépositaire n’obéit pas & la réquisition de ce
dernier, il est tenu de la perte de la chose déposée
survenue apres la réquisition. (Conf. C. N. 1929.)

- Néanmoins, il n’en serait pas tenu s'il avait éié
empéché de restituer la chose par un motif légitime,
tel que l'éloignement de la chose au moment de la
réquisilion.

- "_ N -
.__l V
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-Art. 795.— ‘Le dépositaire peut restituer la chose -

~ déposée, soil de ses propres mains; soit par 'entre~
~ - mise d'une personne. de confiance. -

Dans ce dernier cas, il ne serait pas tenu de la

 perte de la chose déposée, survenue par cas fortuit
. avant que celle-ci soit parvenue aux mains de la

personne qui a fait le dépot.
‘Art.. 796.— S1 deux copropriétaires déposent au-

.+ prés de quelq-u un une chose commune et qu’en
~ Pabsence de T'un deus, autre vienne réclamer sa
~“part au dépositaire, celui-ci peut la lui donner si la

- chose déposée est de celles qui se retrouvent dans le

- "+ commerce sans différence de prix (mishat). Mais il

ST ~ - ne le pourrait pas si la chose déposée n’était pas de
| ~~celte sorte (keyémiat) (Conf. C. N. 1939.)

4

Art. 797.— Le lieu de la restitution de la chose

RSP AU _._-_;déposée est celul ol le dépdt en a été fait. (Conf. C.
. N. 1936.)

Par exemple, un objet déposé A Constantinople,

| _'.",'~_est restituable en celle méme ville, mais le déposi-;
" faire ne pourrait étre contraint de le restituer A
-~ Andrinople.

Art. 798.— Les fruits de la chose déposée appar-

'I"-'ti-ennen,t a son propridlaire. (Conf. C. N. 1942.)

Ainsi, le part. de l'animal confié & autrui, de

) ~méme que son lait et sa laine, appartlennent a son
- maitre.

Art. 799.— En cas d’'absence de la personne qui

' . afaitle dépot, si, sur la demande de celui & qui elle
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“dpit des aliments, le;juge.fixe le.montant des.aliments

et en ordonne le paiement sur la somme déposée
par I'absent, le dépositaire, en y. employant la: dite
somme, est déchargé de toule responsabilité envers
absent. Mais s’il I'emploie’d cet usage sans Pordre
du juge, il en est responsable.

Art 800.— Dans le cas olile dépositaire viendray
3 étre afteint dans ses facullés mentales sans qu'il
y-ait espoir de guérison, sil'on ne retrouve pas en
nature lI'objet déposé avant sa maladie, la personne
qui a fait le dépdt peut se faire mdemniser sur:le
patrimoine du fou, en fournissant caulion solvable
[ pour la restitution dont il est parlé ci-aprés]. Etsi
plus tard le dépositaire, venant & guérir, allirme sous
serment qu'il a restitué la chose deéposee a son maitre,
ou bien qu’elle a pdri par cas forluil, on lul resti-
tue l'argent qui lui avait été pris.
~ Art. 801.— Tin cas de déces du dépositaire,la chose
déposée, si elle existe en nature dans sa succession,
est un émanet entre les mains de son héritier et doit
étre restituée & celut qui a fait le dépot.

Mais si elle n’existe pas en nature dans la succes-
sion, T'héritier sera déchargé de toute obligation s'il
prouve -que le déposilaire avait, de son vivant, fai
connaitre le sort.de la chose déposie en déclarant;
par exemple, qu’elle avait péri par cas fortuit.

L'héritier sera pareillement déchargé s'il déclare
avoir eu connaissance de la chose déposée et en fail
la description, en affirmant en méme temps, sous ser-

4T .
. S [
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.~ ment, quelle a péri par cas fortuit apréb la mort du
.. dépositaire.

S1, au contraire, le dépositaire défunt n’avait pas

fait connaitre le sort de la chose déposée, il est consi-
| déré comme Payant dissimulée, & sa mort. En consé-
| quence la valeur en est A la charge de la succession
- au méme titre que les autres dettes du défunt.

Elle est également & la charge de la succession, si

I'héritier déclare qu'il a eu connaissance de la chose
et en alldgue la perte, sans toutefois étre & méme
- d’en faire la description. Dans ce cas, sa déclaration

v sera de nulle valeur, & moins qu'il ne prouve que la
- chose a effeclivement péri. (Conf. C. N, 1923, 1924.)

Art. 802.— En cas de décés de la personne qul &

B fait le dépdt, la chose déposée est rendue A ses héri-
A - tiers. (Conf. C. N. 1939.)

Mais si la succession est obérée (mustaghrak-bil-

©déyn), on doit recourir au juge. Autrement, le dépo-
jo " sitaire est responsable envers la masse des créan-
_-_:"‘.;"".f'_CleI‘S si, sans avoir eu recours au juge, 1l livre la
~ " chose déposée A I'héritier et que celui-ci Paliéne.

Art. 803.— Lorsqu’il y a lieu de réparer la perte

. dela chose déposée, si elle est fongible (miski) elle
S peut étre remplacée par une chose semblable. Si elle

. mlest pas fongible, on est tenu d’en payer la valeur
O ~au jour ot a eu lieu le fait qul a molivé llndemm-
-[],{']:‘:sanon (Conf C. N. 1932.)
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| liu prét a usage,

CHAPITRE 1.

De 1a manierc dont se conclut le prét, a usage
et de ses conditions de validi{é,

Art. 80k.— Le prét & usage se conclut par la proi-
position suivie de l'acceptation et de la remise de la
chose prétée.

Par exemple, lorsque quelqu’un dit & un autre :
« Je vous préte ma chose pour vous en servir» ou
bien «Je vous la donne & titre de prét,» et que au-
tre répond: « J'accepte », ou bien encore prend la
chose sans rien répondre, le contrat est conclu. Il
Iest également lorsque l'un dit & Pautre: « Pré-
tez-mo1 cette chose » et que l'autre la lui donne.

Art. 803. — Le sﬂence du préteur ne vaut pas ac-
ceptation.
~ Par conséquent, si quelqu'un demande A un autre
sa chose en prét et que, le propriétaire gardant le si-
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lence, le premier prenne néanmoins la chose, celui-
ci est assimilé & celut qui s’empare sans droit de la
chose d’autrul {ghassb.) | .

Art. 806.— Le préteur peut résoudre & tout mo- |
ment le contrat de prét a usage.

Art. 807.— Le conlrat se résont également par la
mort du préteur ou de P'emprunteur. (Conf. C.N.
1879, 1122.) |

Art. 808.— Pour que le prét & usage soit valable,
il faul que 'emprunteur puisse se servir de la chose
prétée. D'ot il suit que 'animal échappé ne peut faire
I'objet d’'un prét a4 usage.

Art. 809.— Le préteur et 'emprunieur doivent éire
tous deux sains d’esprit et capables de discernement.
(Conf. C. N. 1123, 1124.) ’

Il n’est pas essentiel qu'ils solent majeurs.

Par conséquent, le fou et le mineur incapable de
discernement ne peuvent jamais valablement préter
ou emprunter. Tandis que le mineur émancipé peut
valablement figurer dans un prét & usage, soit com-
me préteur soit comme emprunteur.

Art. 810.— La remise de la chose prélée élant
essentielle a la perfection du prét & usage, le contrat
reste sans effet avant la remise.

Art. 811.-— La chose prétée a usage doit étre dé-
terminée. |

Ainsi, lorsque de deux chevaux l'on en préle un
sans-désigner lequel et sans accordér & 'autre partie
le- droit de choisir, le contrat n’est pas conclu et le
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préteur doit nécessairement indiquer lequel de’ deux;
chevaux i1l entend préter. | S

Mais s1 celul-ci laisse & 'emprunteur la facu]té de
<choisir en lul disant: «Prenez celui des deux que
vous voudrez, » le prét est valable.

CHAPITRE IL

- Des effets du prét & usage ot des obligations
' qui en dérivent, |

Art. 812.— L'emprunteur acquiert a titre gratuit
Tusage de la chose prétée. (Conf. C. N. 1875, 1876.)

Par conséquent, le préleur ne peut lui réclamer
un loyer pour l'usage de la chose.
~ Art. 8313.—La chose prétée  usage est un émanei (*)
entre les mains de 'emprunteur. (Conf. C. N. 1877.)

1l n’y a donc pas lieu & réparation si elle périt ou
dlmmue de valeur sans la faule de 'emprunteur. (Conf.
C. N. 1880, 1884 y | |
. Par exemple st le miroir prété tombe par hasard
des mains de l'emprunteur et se brise, ou bien si
celui-ci, en glissant, tombe sur le miroir et le brise,
1l n’est pas tenu de la perte.

De meme, st un liquide se verse par hasard Sur

]
-

- Voyez art. 762 et 768. (N. du Tr.)

[ 1 .
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le tapis prété et lui fait perdre de sa valeur en le ta- ..

chant, I'emprunteur n’est pas non plus tenu de ré-

parer le dommage.

Art. 814. — Lorsque l'emprunteur est en faute,
la perte ou la détérioration de la chose prétée, pour-
quelque cause que ce soit, est é sa charge. (Conf.
C. N. 1302, 1881.)

Ainsy, 'emprunteur qui, avec le cheval emprunté,
parcourt en un jour le chemin qui se fait ordi-
nairement en deux journées de marche, est tenu
de dommages et intéréts si le cheval périt ou devient
fourbu au point de diminuer de valear.

Il en serait ¢galemenl tenu au cas ol 1l aurait.
emprunté le cheval pour se rendre & un endroit
déterminé et qu'ayant dépassé cet endroit, le che-
val viendrait & périr de mort naturelle.

De méme, si I'on suppose que quelqu'un ayant
emprunté un collier 'attache au cou d'un mineur
qul laisse sans surveillance, en cas de vol du collier
I'emprunteur n’en serait pas tenu si le mineur était
en état de garder ses propres effets, mais il en se-
rait tenu dans le cas contraire.

Art. 815.— Les frais d'entretien de la chose prétée
sont & la charge de I'emprunteur. (Conf C. N. 4886'
eontr. 1890.)

Ainsi, par exemple, 'emprunteur d’un animal se-
rait tenu si, n'ayant pas nourri I'animal, celui-ci

‘venall & périr.

Art. 816 — Lorsque le prét est pur et simple, c'est=
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a-dire sans condilions de temps, de lieu, ou de mode
~d’user, 19mprunteur%peul; Se Servir de la chose pré—:
tée a sa guise. . .

Mais 1'usage qu'il en fait doit étre conforme él I'u-:
sage habituel. (Conf. C. N. 1880.) |
- Par exemple, lorsqu’un cheval est prété sans con-
ditions, 'emprunteur le peut monter quand il veut ot
aller o 1l veut. Mais il ne pourrait faire en une ‘heure
le chemin qui se fait en deux.

Pareillement, celui qui a 1'usage absolu d’une cham- -
bre d’auberge, peut y demeurer, sil le veut, ou bien
y déposer des marchandises. Mais il ne pourrait,
contrarrement & 'usage, y exercer le mélier de for-
geron,, |

Art. 817.— Si le prét & usage est fait sous condition,
de temps ou de licu, la condition est valable et I'em-~
prunteur ne peut y contrevenir. (Conf. C. N. 1880,
1881.)

Par exemple, on ne peut monter pendant quatre
heures, un cheval emprunté pour trois heures seu-
lement.

De méme,on ne peut se servir d’un cheval emprunté
pour se rendre & un endroit autre que celur qui avait
¢té convenu.

Art. 818.— Si la chose est prétée pour un usage
déterminé, I'emprunteur n’en pourra faire un usage
plus domageable pour la chose. (Gonf. C. N. 4881.)

Mais 1l pourra en faire un usage équwalent ou ni-
férieur. | | | |
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- Par exemple, on ne peut charger du fer ou des pier- -
~ ~res sur une béte de somme qu'gn- a empruntée pour

.z - lachargerdeblé. Mais on peut la charger d’'une autre
“o i+ :chose d'un poids égal ou inférieur a celur du ble.

De méme, on ne peut charger un fardeau sur un

...~ .cheval emprunté pour le monter. Mais on peut mon-
. ter un cheval qu'on avait emprunté pour le charger
"+ d'un fardeau. |

. Art. 819.— Si le préteur a prété la chose sans con-
" ditions, 'emprunteur paut en faire usage soit directe-

~ " ‘ment soit indirectement. C'est-A-dire, il peut en user

~ lui-méme ou bien la préter & usage & autrui. Et cela

. sapplique aussi bien aux choses qui ne peuvent étre
ST ""?"f-"mf)drﬁées par le changement de I'emprunteur, telles

qu une chambre, qu’a celles qui peuvent létre, {elles

. qu'un cheval de selle.
~ Si, par exemple, 'emprunteur dit simplement: «Je

[ vous préte Tusage de ma chambre, » 'emprunteur
© Lol v peut, A sa volonté, y demeurer lui-néme ou y faire
.~ 0o demeurer un tiers.

7 Deméme, sillur dit: «Je vous préle mon cheval,»
. ‘Temprunteur peut monter lui-méme le cheval, ou bien

.- ‘le faire monter par un autre.

Art. 820.— La spécification de la personne qui doit

o SP servir de la chose prélée n’a d’effet que pour les

"choses susceplibles d'étre modifiées par le changement

~de ceux qui en usent. Elle n’est d’aucun 'ﬂﬁet St la

“chose n’appartient pas & cette catégorie. |
Mais 'emprumteur ne peut céder & un uers lusa-
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ge de la chose prétée, lorsque le préteur le ]u1 a ex-
pressément défendu. S

Par exemple, si le préteur dit: «Je vous préte'
ce cheval pour que vous le montiez vous-méme, »
’emprunteur ne peut pas le faire monter par son
domestique. o I

Par contre, s’agissanl d’'une chambre, si le préteur
dit: «Je vous préte celte chambre pour que vousy
demeuriez vous-méme, » I'emprunteur peut non-seule--
ment'y demeurer lui-méme, mais encore en céder I'u=
sage & un tiers. Mais sile préteur a ajouté: « N'y fsites
demeurer personne autre, » lemprunteur ne peut con- -
trevenir A cette défense. | |

Art. 821. — Celui qui emprunte un cheval pour se
rendre a un lieu déterminé, peut indifféremment sui-
vre le chemin qui lui plait parmi ceux qui y meénent,
pourvu qu’il soit fréquenté. "

Mais s'il prend un chemin qui ne soit pas fréquen-
{6, 1l est tenu de la perle du cheval survenue en route.

I1 en est également responsable si, sans prendre le
chemin que lui avait désigné le préteur, il en prend
un aulre plus long, moins sur ou non fréquenté.

Art 822.— St une {femme mariée préte a quelqu’un
une chose appartenant & son mari sans la permission
de celui-ci, en cas de perte de la chose ni la femme
ni I'emprunteur n'en sont tenus lorsque la chose est
de celles qui, étant affectées & l'usage intérieur du
ménage, se trouvent habituellement entre les mains
de la femme.
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Mais si la chose n'est pas de ce nombre, comme

- par exemple lorsqu'il s’agit d’un cheval, le mari peut

- '. | @ son choix réclamer des dommages et intéréts a sa

. femme ou A I emprunteur.

Art. 823.— L'emprunteur ne peut, sans la per-
“mission du préteur, donner & bail ni meltre en gage
la chose prétée.

31l a emprunté la chose pour 'engager pour streté
d une dette qu'il a dans une certaine ville, il ne peut,
- sous peine de dommages intéréls envers le préteur
~en cas de perte de la chose, I'engager pour sireté
~d’une detle qu'il a dans une autre ville.

Art. 824.— L’emprunteur peut déposer la chose

J‘}-prél;ée entre les mains d’un tiers.

' _I_.\.,
SN |

En cas de perte de la chose entre les mains da dé-

e positaire; sans qu’ll y ait faute, 'emprunteur n’est pas

-
in .
"'P'f T

~© responsable. ,

Ainsi, lorsqu'on emprunte un cheval pour se ren-
dre a un endroit déterminé et qu'une fois arrivé, le
r(:he’val étant fatigué, on en confie la garde A un

.;lu,rs se trouvant a cet endroit-1a, sile cheval venait
. perir de mort nalurelle on ne scrait pas tenu de sa
S @e rte.

Art. 823.—- L'emprunteur est tenu de restituer la
_«hose prétée aussilol que le prﬁt(ﬂur la lui réclame.
{Conf C. N. 1873.) | o

- Sl la retient sans motif légitime, il est responsdble
gnvera le préteur de la perte ou de la detérioration

- +de la chose. (Conf. C. N. 11 38 n fine, 1302.)
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. Art. 826.— Siun terme a été tacitement ou expres-
sément fixé pour la durée du prét, 'emprunteur est
- tenu de restituer la chose prétée aussitot le terme ex-
piré. (Conf. C. N. 1902 et 1838.) |

Néanmoins, le retard usuel lui est permis.

Par exemple, des bijoux prétés pour jusqu’au soir
de el jour, doivent étre restitués aussitot que
I'heure stipulée est arrivée.

De méme, des bijoux prétés pour servir & la féte de
mariage de quelqu'un, doivent étre restitués aussitot
apres la fin de la téte. |

Toutefois la restitution peut subir le retard consa-
¢ré par la coutume.

Art. 827.— La chose empruntée pour servic 4 un
travail délerminé reste en dépot entre les mains
de I'emprunteur, une fois le travail achevé.

En conséquence, I'emprunteur ne peut plus s’en
servir ni la garder au deld du délai d’'usage pour la
“reslitution, sous peine des dommages-intéréts envers
I'emprunteur en cas de perte de Ia chose. (Conf. C.N.
4880, 1881 .) | S

rt. 828.— L'emprunteur peut restituer la chose
prétée lui-méme ou par I'entremise d’'une personne
jouissant ordinairement de sa confiance.

S'il en faif la restitution par I'entremise d'une per-
sonne autre que celle & laquelle il accorde ordinai-
rement sa confiance et que la chose périsse, 1l est
tenu d’en réparer la perte. '

Art. 829.— Lorsque les choses prétées sont des |
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obJets précieux, tels que des diamants, Ja restitulion -
d01t s'en faire entre les propres mains du préteur:

- Quant aux choses qui ne sont pas précieuses, il
sufﬁt de les placer & I'endroitl ol elles sont ordinai-
.rement considérées comme remises, ou bien de les

= ”:_'7;']f"_.':,5_'_5{_:5-'.-‘1'em9Ltre au domestique du préteur. Ainsi, la resti-
_ . ution de 'animal prétd usage peut étre considérée

- comme effectude lorsque I'emprunteur le place. &
'écurie 'du préleur, ou bien le remet au palefre-
~ mier de ce dernier.
~ Art. 830.— Les charges de la restitution, c'est- é—-
-dire les soins et les frais du transport de la chose
‘reshituée, doivent éire supportées par I'emprunteur.
{Conf. C. N. arg. art. 1875.)

- Art. 831.— On peat emprunteur un terrain gour
y faire des constructions ou y planter des arbres.

¢ Mais le préteur a le droit de révoquer A son aré
le contrat et de faire arracher les arbres ou démolir
” ]es constructions.

- Neanmoins, s'il y a stipulation de terme, le préteur
est tenu d'mdemniser I'emprunteur de la différence
entre la valeur des choses arrachées ou démolies
avant le terme, etla valeur que les mémes -choses
auraient eue si elles élaient restées en place jusqu’a
Yexpiration du terme. (Conf. C. N. 1888, 1889.) |
~ Par exemple, si les batiments ou les arbres, étant
démolis ou arrachés de sulte, valent 12 pidces d’or,
tandis que leur valeur serait de 20 pitces d’or s'ils
restaient en place jusqu’a 'expiration du terme sti-
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pulé, le préteur, en les faisant démolir ou arracher
de suite, est tenu de payer-a l'emprunteur la diffé-
rence de 8 piéces d’or.

Art. 832.— Le préteur qui’ a prété son fonds de
terre pour y semer, avec ou sans stipulalion de ter-
me, ne peut, avant la récolte, résoudre le contrat ot
demander restitution de son fonds. (Conf C.N.
1888.)

Le 24 Zilhidjé 1288 — 21 Février 1872.

(Signé) :  AHMET DJEvDET, Ministre de la Justice.

~»  SEir Epbpin, Conseiller d’Etat.
| > SEID AHMED Houroussi, Conselller a la
Cour de Cassation.
»  SEIp AEMED HiLwmi, Conseiller & la Cour
o .de Cassation. |
' »  MEHMED EmiN, Conseiller d’'Etat.

IBN-I-ABIDIN ZADE ALA Eppiy, Membre

de 1a Commission.
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DECRET IMPERIAL

“ Quil solt fait en conformité du contenu.”

e e

LIVRE VI

DES DONATIONS.

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES. .

Termes jtu-h_liques concernant les donations.

~ Art. 833.— La donation est l'acte ‘de transférer
é autrut la propriété d'une chose, sans rien recevoir

. - en échange. On appelle donateur celui qui fait la do-

: *“ " nation, don la chose donnée et donataire celui qui la
regmt ltzzhab signifie acte d'accepter une dona-
~tion. (Conf. C. N. art. 894.) |

Art. 83%k.— Le présent (Hediyé) c'est le don que
- Ton apporte ou I'on envoie & quelqu’un dans le but
de lui étre agréable. |

o 1. Art. 835.— On appelle aumdne ce que l'on dunne
©, .. par charité.



“Art. 836.— Ibaha, signifie permetire & quelqu".ufn_‘
de manger ou boire de quelque chose gratuitenient.

TITRE 1.

DT

De la forme _dcs domations.

CHAPITRE I

Des éléments essenticis des domations et de
| Ia i{radition de la chose donndée.

- Art. 837.— La donation se forme par l'offre et I'ac-
ceptation et devient parfaite par la tradition de la
chose donnée. (Conf. C. N. 931, 932, 938.)

Art. 838.—En matitre de donations, 1'offre consiste
dans les termes dont on se sert ordinairement pour
transierer la propriélé d'une chose 4 titre gratuit, tels
que: a Je donne, je fais donation, je fais présent.n

Il y a également offre lorsqu’un mari, en remet-
tant 4 sa femme une paire de boucles d’oreille ou -
quelqu’autre bijou, emplole des termes signifiant 1'in-
tention de lui en transférer la propriété a titre gra-
tuit, tels que: « prends cela et porte-le. »

Art. 839. — La donation peut aussi se conclure {a-

-L. N ’ Iil.l .
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" ¢itement par la remise -et la réceplion effective de

- - la chose donnée (laatr). o :
“Art. 840.— L’envoi et la réception d'un don ou

~ d’une aumdne tiennent lieu d'offre et d'acceptation

" verbales. .
~ Art. 841.— Dans une donation, Ja prise de pos-

| “session de la chose par le donataife correspond alac-
_ ceptation (kaboul) dans une vente.

~ Par conséquent, la donation est parfaite lorsque, le
~ donateur ayant formuld son offre par exemple en ces

~termes: «Je vous donne cetle chose,» le donalaire,

- sans repondre «j'acceple » prend smplement la cho-
~ se donnée séance tenanle.
~ Art, 842.— Le donataire ne peut enlrer en pos-
~ session de la chose donnée qu avec lautonsallon ex-
‘presse ou tacite du donateur.
- Art. 843.— Par son offre, le donateur est réputé

- auloriser tacitement le donataire & prenflre possession

de la chose donnée.
Mais il y a autorisation expresse lorsque le dona-

. teur emploie des termes formels, tels que «je vous
- fais donation de cette chose, prenez-la» sila chose

_est présente, ou bien, «je vous fais donation de telle
- chose, allez la prendre» sielle n’est pas présente

- lors de la réunion des parties.

- Art. 84%.— Lorsqu'ill y a aulorisation expresse du
~donateur, le donataire peut prendre possession dela
~ chose donnée soit pendant I3 réumon des parties,sort

g 'H;\améme apres.
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- Mais si 'autorisation n'est que tacite,elle ne subsiste
que tant que les parties sont en présence l'une de
'autre. Aprés leur séparation, le donataire ne peut
plus valablement prendre possession de la chose
donndée. '

Par exemple, aprés que le donateur a dit «je vous
fais don de cette chose, » le donataire peut valable- .
ment en prendre possession tant que dure la réunion
des parties, mais il ne pourrait pas le faire une fois
qu'elles se sont séparées. -

Si I'on suppose que le donateur ait dit « je vousfais
donation de ma chose qui se trouve & tel endroit, »
sans ajouter «allez la prendre,» le donataire ne pour-
rait pas non plus valablement en prendre possession
en se rendant & cet endroit-la. |

Art. 848 — L’acheteur peut faire donation 4 un
tiers de la chose achetée, avant méme d’en avoir recu
tradition du vendeur. (Conf. C. N. 1583. V. aussl
Code Civil Ott. 253 )

ation faile par le propmtalre
d’une chose & celui qui avait déjd celle-ci entre ses

mains, est parfaite par la scule acceptation du dona-
taire, sans. qu’il soit besoin d’autre tradition.

Art. 847.— La donation ou remise de la delte faite
par le créancier A son débiteur est valable, sl n'y a
refus de la part de celui-ci, et la delte s'éteint de plein

droil. (Conf. C. N. 1234, 3°.)
~ Art." 848.— Lorsque le créancier fait donation de

sa créance A un autre qu'd son débiteur, en autor:-
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 sant expressément le donataire & aller se faire payer
. par ce dernier, la donation est parfaite aussitot que
le donataire recoit le paiement.

Art. 849. - La mort du donateur ou du donatalre

| 'dvant la tradition, rend la donation nulle. (Couf. C.

- N.932.)
Art. 830.— En cas dt, donauon fdlte par un pére &

“son fils majeur, c'est-d-dire pubére et sain d’esprit,

la tradition effective de la chose par le donateur et sa
- prise de possession par le donataire sont dgalemenb
nécessalres

- Art. 831.— La donation faite & un mineur par son
tuteur on son preeepteur est parfaite par la seule
“offre du donateur et, soit que la chose donnée se

_I.trouve entre les mains de celui-ci ou déposde ‘en
| "mains tierces, le mineur en devient de plein droit

proprlétalre sans qu'il ait besoin d’en prendre pos-'
“session. |

Art. 832.— La donation faite par un tiers & un en-
fant devient parfaite, lorsque le tuteur ou le précep-
~teur de l'enfant prend possession de la chose don-

“née. (Conf. C. N. 935.)

Art. 853.— Si le donataire est un mineur capable
de discernement, la donation devient parfaite lorsque
1e mineur prend lui-méme possession de la chose

* donnée, bien qu'il ait un tuteur. (Conf. C. N. 935.)

Art. 83%.— La donation sous un terme suspensif

'est nulle. (Conf. C. N. 894.)

Tel est, par exemple, le cas lorsque le donateur
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dit: « Je vous donne cetle chose pour que vous em-
deveniez le maitre & partir du premier du mois pro-f-
chain. » .

Art. 835.— Le donateur peut valablement stipuler,
en retour, certaines conditions en sa faveur. En pareil
cas le contrat est valable et les conditions sont obli=
gatoires pour le donataire. (Conf. G. N. 990, 944 et s.)

Par exemple, le donateur peut stipuler que le do=
nataire lul donnera en retour une certaine chose, ou
qu'il paiera sa dette dont le montant est connu. (Conf.
C. N. 945.)

Si le donataire remplit la condition, la donation
devient irrévocable, sinon le donateur a le droit de
la révoquer. ,

De méme, lorsque quelqu'un, en faisant donation
de ses immeubles, stipule que le donataire devra
pourvoir A son entretien sa vie durant, tant que ce-
lui-ci remplit cette obligation, le donateur repenti
- ne peut révoquer la donation et se faire restituer ses
immeubles. | |

GHAPITRE II.

Des conditions nécessaires pour ia vahdité
| des donations.

Art. 886.— La chose donnée doit exister au moment
de la donation. (Conf. C. N. 943.) B
Par conséquent, on ne pourrait valablement falre
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~_ donation de la récolte A venir d’une vigne ou du pbllt
= & naitre d'une jument pleine.

Art. 837.— Il faut que le donaleur smt propriélaire

e de la ¢hose donnée. | -

- Par conséquent, la donation de la chose d'auntrui

. fdite sans l'autorisation du propriétaire ne serait pas
7 valable. Néanmoins, elle Ie deviendrait au.cas ou
- celui-ci la ratifierait ensuite.

- Art. 858.— La chose donnée doit étre connue et

o déterminée.

Conséquemment, si l'on suppose que le donateur

.0 dise: «Je donne un de mes biens» ou «je donne

- Tun de ces deux chevaux » sans préciser la chose qu'il

- - entend donner,la donation ne serait pas valable. Dans

le cas, cependant, ol le donateur dirait . «Je vous

oy ~_ donne celui des ces deux chevaux que vous désirez,»

. si le donataire en désigne un séance teénante, la dona-

~ tion deviendrait valable: Mais la désignation que le

. .. donataire ferait de la chose aprés la séparation des
-~ parties serait de nul effet. o

Art. 859.— Le donateur doit étre majeur et sain

Par conséquent, le mineur, le fou et I'imbécile ne

peuvent valablement donner, mais ils peuvent vala-
.. 7. blement recevoir par donation. (Conf. C. N. 902,906.)

Art. 860.— Le consentement du donateur est né-

. cessaire pour la validité de la donation. D’our il sait
s oot que la donatien faile par contrainte ou - violence
coo - estnulle. (Conf. C. N. 1109.)
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Des eficis des domations.
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CHAPITRE I.

De Ia wévecation des donations,

Art. 861.— Le donataire acquiert la propriéié de
la chose donnée en en prenant possession. (Contra
C.N. 938.) .

Art. 862.— Avant que le donataire ait pris pos-
session de la chose donnée, le donateur a la faculté
de révoquer la donation. (Conf C.N. 932.)

Art. 86 aleur est réputé révoquer la do-
nation ]orqque aprés avoir formulé son offre,1l défead
audonataire de prendre possession de la chose donnée.

Art. 864 — Aprées la tradition, le donateur peut ré-
voquer la donatien ou reprendre le présent donné,
avec le consentement du donataire. Si celai-ci n'y
consent pas, sur la demande du donatear, le juge
pourra prononcer la résolution de la donation; &
moins qu'un des empéchements établis par les ar-
ticles suivants ne s'oppose & la révocation.

Art. 865.— Le donatear qui, aprés la tradition, re-
prend la chose donnée, sans le consentement du dona-
taire ou sans qu'il y ait décision du juge, commet
une usurpation. Par conséquent si la chose périt entre
ses mains, il en est responsable envers le donataire. (¥)

(") Voyez art. 881 et 891 du Code Civ. Ott. (N. du Tr.)
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Art. 866. — Les donations que 1'on fait en faveur
~ de ses ascendants, ses descendants, ses fréres et sceurs
.. et leurs enfants, ses tantes et oncles paternels ou ma-
. ternels sont irrévocables. |
.t - Art. 867.— Les donations faites entre époux pen-
~ dant le mariage et suivies de la tradition de.la chose
5 donnée sont irrévocables. (Contra C. N. 1096.)
. Art. 868.— La donalion est également irrévocable
7 lorsque le donateur a recu ce que le donataire s'é-
~tait obligé & lu1 donner en retour, que ce soit le
Z < .. donataire lui-méme qui lui ait remis la chose ou un
o tiers. (Conf. C. N. 1236, 2¢ al.)

. . Arl. 869.— La donation ne peut plus étre révoquée
* =< lorsqu'il survient & la chose donnde un accroissement
. qui s'unit et s'incorpore & elle, comme lorsque, $'a-
. gissant d’un terrain,le donalaire y a fait des construc-
s tions ou des plantations; ou bien lorsque, s’agissant
e ~ d’'un animal chétif, il a engraissé chez le donataire.
. 1l enest de méme lorsque la chose donnée a subi un
~changement tel qu'elle ne soit plus désignée par le
e ~ méme nor, comme par exemple lorsque le blé donné

ol @ été converti en farine.
J.. .7 . Mais un accroissement qui puisse dtre séparé de
0 1a chose ne met pas obstacle & la révocalion.

| s Par conséquent, s'il s’agit de la femelle d’'un ani-
" mal, tant quelle est pleine, la donation ne peut étre
. révoquée, mais elle peut I'dtre aussitdt que la femelle
.~ .7 " amis bas. Toutefois le part en reste au donataire.

Art..870.— Le donateur ne peut plus révoquer la
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donation si le donataire alitne la chose donnéde par
‘vente ou par donation suivie de tradition. (Conf. C.
N. 938.)

Art. 871.— En cas de perte de la chose donnée
entre les mains du donataire, il n'y a plus lieu &
revocation. |

Art. 872.— La mort du donateur ou du donataire
rend la donalion irrévocable. (Conl. C. N. 957, 9¢ al.)

Par conséquent, de méme qu'en cas de décds du
donataire le donateur ne peut plus révoquer la do-
nation, en cas de décts de celui-ci ses héritiers pe peu-
vent pas non plus reprendre la chose donnée.

873.— Le créancier ne peut pas révoquer la do-
nation qu'il a faite de sa créance en faveur de son de-l
biteur. (Voyez art. 51 et 847.)

Art. 874 — Ce qui a é1¢ donné et recu a fitre dau-—-
mone ne peut jamais étre repris.

Art. 875.— Celui a qui I'on permet gratuit ement_
de manger quelque chose (ibahd) ne peut en dispo-
ser par venle, par donation ou aulrement: il a seu-
lement le droit d’en manger; mais en ce cas le pro-
priétaire ne peut lui en demander le prix.

Par exemple, lorsque quelqu'un mange du raisin
d'un vigne avec l'autorisation gratuite (ibahd) du
propriétaire, celui-ci ne peut réclamer le prix du
rasin mangé. | |

Art. 876.— Les présents faits & I'occasion des cé- |
‘rémonies de la circoncision ou du mariage appar-
tiennent & I'enfant circoneis, & la nouvelle mariée ou
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bien 4 leurs pdre ou mere, suivant que ceux qui les
apportent désignent I'une de ces personnes. |

Si ceux-ci n’ont rien déterminé A cet égard, ou s1l
n’a pas 6lé possible de s'enquérir de leur intention
auprés d'eux, on doit suivre 'usage local.

CHAPITRE II.

Des donations faites durant la maladie dhnt ie
donateur cst mort (marazi-mevt.) (*)

Art. 877.— Si quelqu’un, n’ayant pas d’hériliers,
fait donation et tradition de tous ses biens durant la
maladie dont il meurt, la donation sera valable et le

..+ fise n’aura aucun droil sur la succession.

Art. 878.— L’époux alteint de la maladie dont il
meurt qui n’a d’autre héritier que son conjoint, peut
valablement faire donation el fradition de tous ses
biens A celui-ci, et A la mort de 'époux donaleur le
fisc n'aura aucun droit sur sa succession. (Conf. C.
N. 109%.)

Art. 879 — Ladonation faite par un donateur atteint
de la maladie dont il meurt, & 'un de ses héritiers
n'est pas valable ; a moins qu'a sa mort ses aufres
héritiers ne la ratifient. (Conf. C. N. 1340.)

Si ce n'est pas & 'un de ses héritiers que le défunt
a fait donation et tradition, I'acte n'est valable qu’au-
tant que la chose donnéde ne dépasse pas le tiers dela

(" Voyez art. 1595 du Code Civ. Ott. (N. du Tr.)

. -‘_". N -. -. - - : 'i . - .".- .'__.:_ .' .
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fortune du donateur; autrement, & moins que les héri-
tiers ne ratifient la donation, le donataire est tenu de
restituer le surplus. (Conf. C. N. 913, 920.)

Art. 880. — Si le donateur, apres avoir fait dona-
tion et tradition de ses biens durant la maladie dont
il meurt, soit & son héritier soif & un tiers, laisse a&
sa mort une succession obérée, la donation sera nulle
a I'égard de ses créanciers et ceux-ci pourront faire
rentrer les choses données dansactif de la succes-

sion, (Conf. C. N. 1167.)
Le 29 Mouharrem 1289, (26 Mars 1872 v. s.)

(Swyné): AHMET DJEVDET, Ministre de la Justice.
»  KEuMER HouLoussi, membre du Conseil
Tedkitaty Chérié ( Haute Cour d’Appel

des Tribunaux du Chér:.)

» -Es-Seip HaviL, Ders Vékili, (Délegué du
Chéih-ul-Islam aux Cours du Droit
Sacré.) .
p Es-Semp Havrin, Fefva Eminy, (Conserva-
teur des Feiwas.)
» SEIF ED-DIN, membre de la Commis-
. ~sion de rédaction du Code Civil.
» AnmeD Hiomi, Conseiller & la Cour de
| | Cassation.
» AuMep Harip, Inspecteur des biens
- des orphelins. -
» - Yunus VEusBI, Directeur de I’Ecole de
Droit Sacré. |
» ABDUL-LATIF CHUKRI, membre de la.

Commission de rédaction du Code
Civil. |
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“Qu'il soit fait en conformité du contenu.”

LIVRE VIII.

DE L'USURPATION (*) ET DE LA DESTRUC-
TION DE LA CHOSE D'AUTRUI

( Ghassb ve Itiaf.)
oY OXG YR~

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

Béfinition des termes juridigues.

Art. 881.— Ghassb (usurpation) signifie I'action de
s'emparer de la chose d'autrui et de la détenir sans

—

(*) En termes de Droit, les mots usurpation, usurper ne
sont guére usités dans le sens que nous leur donnons ieci.
(En latin usurpare signifie simplement faire usage. En
francals on les emploie dans les expressions spéciales:
usurpotion du pouvoir, usurpation de fonctions, de titres,
de décorations, et autre semblables). Mais comme ils
sont, croyons-nous, les seuls qui puissent rendre exacte-
ment le sens des mots ghassh et ghassib, nous avons
dt forcément les adopter.

.« L’usurpation en général, dit Dalloz (T. XLII, II, V°
Usurpafwn de costume, etc. ) est le fait de celm qul

s’empare d’une chose qu1 ne lui appartlent pas. » (N.
du Tr.)
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1a permission du propriétaire. Celui qui s’empare de
la chose sappelle ghassib (usurpateur) ; la chose s’ap-

pelle maghsoub et le propriétaire maghsouboun-minh.

Art. 882. - Kaimen-kiymet c’est 1a valeur des cons-
tructions et plantations d’arbres d’un terrain, tant
qu'elles se trouvent debout. Elle consiste dans la dif-
férence en plus, qui existe entre la valeur estimative
du terrain avec les plantations et bitiments, et la va-
leur estimative du méme terrain dépourvu des bati-
ments et des plantations.

Art. 883.— Mebnaen kiymet se dit spécialement de
la plus-value résultant des constructions.

Art. 88%L.— On appelle maklouen kiymet la valeur
des matériaux apreés la démolilion des constructions,
ou du bois aprés le déracinement des arbres.

Art. 885.— Aprés déduclion des frais de démoli-
tion ou de déracinement, la valeur des matériaux ou
du bois s’appelle moustehak-ul-kal'olarak kivmet.

Art. 886.—Noksani-arz c’est la différence en moins
existant entre le loyer d’'un fonds avant la récolle et
son loyer aprés la récolte.

Art. 887.— L’acte de causer personnellement un
dommage s’appelle moubachereten-itlaf, et I'auteur du
dommage s'appelle faili-mubachir.

Art. 888. — Tessebbuben-itlaf se dit lorsqu'on est
la cause indirecte d’'un dommage, c’est-a-dire lorsque
Ion commet un acte dont la conséquence inévitable
est la perte ou la détérioration d'une chose. Celui qui
en est la cause s’appelle mutessebib.

’y
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- Alns, ]t)rsque quelqu’un coupe la corde & laquelle

. une lampe est suspendue, celle-ci doit nécessaire-

' ment tomber 4 ferre et se briser. Celui qui coupe la

‘corde est V'auteur direct du dommage produit & la

S | corde et la cause indirecte de la destruction de 1la
-~ lampe.

De méme, lorsque quelqu’un perce une outre et

S QUe_.l’huile qu’elle contient s'en échappe et se perd,
" cette personne est Pauteur du dommage causé &
 ,Toutre et la cause indirecte de la perte de l'huile.

Art. 886. — Tekaddum c'est I'avertissement donné

- d’avance pour prévenir un dommage imminent.

TITRE 1.

S 1,, Be P'usurpation de la ehose d’autrai.

GHAPITRE 1.

- Des effets de cet acte,

o Art. 890.— Si la chose dont quelqu’un s’est em-
~paré sans droit, se relrouve en nalure, elle doit tre

Testiluée & son propriétaire & l'endroit ot elle a été
prise. Et dans le cas ol le propriétaire rencontrerait
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Tusurpateur, nanti de la chose, dans une autre ville, 1t
peut se la faire restituer en cet endroit-la. Sui prefére
en avoir restitution au lieu de 'enlévement, les frais
de transport sont & la charge de I'usurpateur. (Conf.
C. N. 1247.) | |
~ Art. 891.— L’usurpateur est responsable, non seu-
lement lorsqu'il consomme la chose, mais encore en
cas de perte de celle-ci, que ce soit par sa faute ou
non. (Conf. C. N. 1302, n fine.)

Si la chose est de.celles dont on trouve de sem-
blables, il doit en restituer une semblable; s1 elle
n’est pas de cette catégorie il en doit la valeur au jour
et & 'endroit ol il s’en est empareé.

Art. 892.— L'usurpateur se libére de toute obli-
gation en restituant la chose & son maitre & l'en-
droit ou il la prise.

Art. 893.— L'usurpateur est réputé avoir restitué
la chose dont il s’était emparé lorsquil la met 3 la
portée du propriélaire, que celul-ct en prenne ou non
réellement possession. |

Mais en cas de perte de la chose, il ne se libere pas
en en mettant la valeur & la portée du propriétaire :
il faut, en oulre, que celui-ci en prenne pOSsession
eftective. _

Art. 89%4.— Le propriétaire a le droit de refuserla
restitution de sa chose si 'usurpateur la lui ofire
dans un endroit dangereux ; et en pareil cas, ce der-
nier n'est pas déchargé de sa responsabilité. |

Art. 898.— Si, en cas de perte de la chose, le pro-
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prlétalrg refuse d’en recevoir la valeur alors que I'u~
“ __--fsurpdteur' la lui offre, celui-ci peut recourir en jus-

- dice pour obliger le propriétaire & la recevorr.
Art. 896.— Lorsque le propriétaire de la chose est

~un mineur, l'usurpateur peut valablement la lui res-

{ituer si ¢'2st un mineur -capable de discernement et

o apte A conserver la chose; autrement la restitution
" wen-serait pas valable. (Conf. C. N. 1241.)

Art. 897.— Lorsqu’il s’agit d'un fruit, sl a subi

“quelque altération entre les mains de celui qui s’en
~ 4lait emparé, par exemple, s'il s'est desséché, le pro-

“pribtaire a le choix de réclamer restitution du fruit en
~ nature ou réparation du dommage.
~ Art. 898.— Si T'usurpateur apporte quelque modi-

~ fication & l'objet dont il s'est emparc¢ en y ajoutant
~quelque chose de son propre bien, le propriétaire a

- ‘le choix de se faire indemniser de la valeur de la
 chose, ou de se faire restituer celle-c1 en pature, en
~remboursant la valeur de ce qui y a été ajouté par

.~ Tusurpateur. (V. C. N. 566, 576.)

Par exemple, si quelqu'un s'empare d'une piece de
_ toile appartenant & autrui et la teint,le propriélaire a le
~ choix de se faire payer la valeur de la toile ou de re-
* prendre celle-ci en remboursant le prix de la temture.
- Art. 899.— Si celui qui s'empare de la chose d'au-

~trui la transforme au poimnt de lui faire changer de
~ dénomination, il s’oblige d’en payer la valeur au pro-
priétaire, mais la chose lui reste. (Conf. G. N. 570,

571.)

y -r
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Par exemple, si quelqu'un s'étant emparé du blé
d’autrui, le convertit en farine, celle-ci lul appartient
A charge d'indemniser le propriétaire du blé. '

De méme, s'il a semé le blé dans son propre champ
la récolte lui appartient, mais il doit au propriélai-re',
la valeur du blé. :

Art. 900.— Si la chose dont quelqu'un s est em-
paré sans droit diminue ensuite de valeur, le proprie-
taire ne peut refuser larestitution de la chose et récla-
mer la valeur qu'elle avait au jour de I'enlevement.

‘Mais si la diminution de valeur provenait de 'u-
sage qu'aurait fait de la chose celw qui s'en état
emparé¢, ce dernier en serait responsable. (Conf C.
N. 1245.) 1

- Par exemple, s’agissant d’un animal, s1l le rap-
porte affaibli & son mailre, il est tenu de la diminu-
tion dé valeur que l'animal a subi.

- De méme, s’agissant d’'un vétement,sil le détériore
en le déchirant il doit au maitre une indemnité lors-
que la détérioration est peu considérable, c’est-a-dire
lorsqu’elle n’atteint pas e quart de la valeur du véte-
ment. Mais lorsque la détérioration est plus considé-
rable, ¢’est-3-dire égale ou supérieure au quart de la
valeur du vétement, le matire a le choix ou de se
- faire indemniser pour la détérioration,ou d’abandon-
ner le vétement & celut qui s’en était emparc et s’en
faire payer la valeur lotale.
< Art. 901.— Quiconque s'efforce d’ anéantlrle dr01tde
‘propriété d’autrui sur une chose,est réputé usurpateur,
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Ainsi, le dépositaire qui nie le dépdt est considéré

. comme tel et il est responsable de la perte de la chose
.. arrivée,par lasuite,entre ses mains, méme sans sa faute.

Art. 902.— Dans tous les cas ol quelqu’un est for-
 tuitement dépossédé de son bien de la facon qui arrive
lorsqu un jardmn situé sur le versant d’'une montagne
s'éboule sur un jardin se trouvant plus bas, le bien
- de moindre valeur accede & celui qui en a le plus. )

(Conf C. N. 559, 574.)

En d’autres termes, le propriétaire du bien supé-

,, “rieur en valeur acquiert le bien de moindre valeur, &
o charge d'indemniser le propriédtaire de ce dernier.

Ainsi, en supposant quavant 'éboulement la va-
leur du jardin supérieur fat de 500 piastres et celle
“du jardin inférieur de 1000 plastres, le proprlétdlre
- du second acquerrait le tout en payant 500 plastres

21 celul du premier.

De méme, si quelqu’un laisse tomber de ses mains
“une perle valant 500 piastres, et qu une poule appar-
tenant d autrui et valant § piastres I'avale, le premier
acqmert la poule en payant 5 piastres au propriélaire

de celle-cl. (Voyez les articles 27, 28 et 29.)

(*) Le sens de celte premiére partie de ’art. 902, dont
la rédaction parait assez obscure, semble étre celu1—01
« Toutes les fois que le bien de quelqu’un s'unit ou

. s'mcorpore & celui d’un autre, par cas fortuit, (comme

. par exemple, lorsqu’un jardin situé sur le versant d’une
montagne s’éboule sur le jardin se trouvant plus bas),

iy a accession au profit du bien supérieur en valeur.
(N du Tr.) |
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~ Art. 993.— Les fruits de la chose dont quelqu’'un
Sest emparé sans droit appartiennent au propriétaire.

. En conséquence, si l'usurpateur les consomme il
en st tenu. (Conf. C. N. 949.)

Ainsi, si ¢’est d’'un animal qu'il s’est empare, le lait
ou la part que celui-ci produit lorsqu’il est entre ses
mains, appartiennent au propriétaire et st l'usurpa-
teur les consomme, il en est responsable.

11 en est de méme des fruits produits par un jardin
pendant qu'un tiers le détient sans droit.

" Pareillement, lorsque quelqu’un s’empare de la
ruche d’autrui avec les abeilles qu'elle contient, le
propriétaire, en recevant restitution de sa ruche et
de ses abeilles, a également droit au miel qu’elles-ont
produit pendant qu'elles se trouvaient en la possession
du tiers. |

Art. 904k — Le miel des abeilles qui s’étabhissent
dans le jardin de quelqu’un appartient au propriétaire
du jardin. Et si un tiers s’en empare et le consomme,
il est tenu envers celui-ci. (Conf. C. N. 564.)

CHAPITRE Il

e Vusurpation des biems-fonrds.

" Art. 908.— Quiconque s’empare saus droitdu fonds
d’autrui, est tenu de le rendre au propriélaire sans y
apporter aucun changement ni diminution.
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, par son fait, le fonds subit quelque dlmmutlon
de valeur, 1l en est responsable. | |
Par exemple, s’agissant d’'une maison, sil en dé-

o ~ molit quelque partie ou s'il I'endommage en y habi~
© . tant, il est tenu envers le propriétaire de la diminu-
~~ tion de prix qui en résulte pour la maison,

De méme, si la maison brile & cause du feu qu'il

- yaallumé, il doit rembouser au propriétaire la valeur
-+ de la maison avant l'incendie (mebnien kiymets). (¥)

Art. 906. — Si celui qui possede sans droit le fonds

- drautrui y fait des constructions ou des plantations,
.= 1l sera confraint de restituer le fonds aprés les avoir
.. enlevées. |

- Si leur enlévement -est préjudiciable au fonds, le

- propriélaire pourra les garder en en remboursant la

- valeur A celui qui les a faites aprés déduction des
frais de démolition ou de déracinement (**)

~ Mais dans le cas ol les constructions et les plan-

-tations auraient une valeur supérieure A celle du

fonds, si le possesseur était de bonne fois lorsqu’il
Ui+ les afailes il pourrait conserver le fonds en en rem-
’ ¢~ . boursant la valeur au propriélaire. (Conf. C. N. 555.)

Par exemple, quelqu’un fait sur le fonds, qu’il a

. trouvé dans la succession de son ptre, des construc-
. tions qui lui cottent une somme d’argent supéricure

iy

() Voyez art. 883. (N. du Tr.) |
(™) Mustéhak-ul - kal’ olarak kiymet. Voyez art. 385.

] | - (N. du Tr.)
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a la valeur du fonds. Si dans la suite, un hers se
présente et I'évince, le propriétaire des constructions.
a le droit d’acquérir le fonds en en remboursant la
valeur a ce ftiers.

Art. 907.— Si quelqu’un séme sur le terrain d’au-
trui qu'il posséde illégalement, le propriétaire a le
droit, en se faisant restituer son terrain, de réclamer
une indemnité pour la moins-value résultant de la
récolte. (¥)

De méme, lorsque l'un des copropriétaires d'un
terrain commun, y séme sans l'autorisation de l'au-
fre copropriétaire, celui-ci a le droit de se faire in-
demniser de la moins-value résultant de la recolte.

Art. 908.— Celui qui laboure le champ dautrur
quil détient illégalement, ne peut, lorsque le proprié-
taire en reprend possession, rien lul réclamer pour
le labourage. | |

Art 909.— Celui qui encombrs le terrain d'au-
trui en y ddposant des immondices ou d’autres
choses, pourra élre contraint & les enlever et a
évacuer le (errain.

() Noksani arz. Voyez art. 886. (N. du Tr.)
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De celuirqui‘_enléve Ia chose d’auvtrui des
~ mains &’an possesscup illégal.

Art. 910.— Celui qui s'empare de 1a chose d’au-
trui qu'un aulre détenait déja illégalement, est as-
similé au premier usurpateur.

En conséquence, en cas de perte de la chose entre
les mains de celui qut la détenait en dernier lieq,
le maitre a le choix de se faire indemniser par ce-
lui-ci ou par le premier détenteur. Il peut aussi se
faire payer une partie de la valeur de sa chose par
le premier détenteur et I'autre partie par le second.

S1 c'est le premier détenteur qul est contraint
- d'indemniser le propriétaire, il a son recours conlre
le second.

- Mais si c'est celui-ci qui est contraint de fournir
~ Tindemnit, il n’a point de recours contre le premier.
Art. 911.— En restituant la chose au premier dé-

- tenteur, le second détenleur se libtre seul. Mais la

reslilution faite au propriétaire libére & la fois le pre-

o “mier et le second détenteur.
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' TITRE IL

De Ia destiruction de la;.chose' d’autrui.

GEAPITRE 1.

Be Pauvteur do dommage.

Art. 912.— Quiconque détruit, avec ou sans In-
tention, la chose d’autrui, soit entre les mains du
propriétaire, soit entre les mains de celui & qui elle
était confide, s'oblige & en réparer la perte. (Conf.
C. N. 1382.)

Mais lorsque quelqu'un détruit la chose d'autrui
quun tiers détenait sans la permission du maitre,

celui-¢i a le choix de se faire indemniser, soit par
le délenteur qui, en pareil cas, peut se relourner

contre le destructeur, soit par celui-ci, auquel cas
ce dernier n’a pas de recours contre le détenteur de

la chose. |
Art. 913.— Lorsque quelqu’an glisse et, cn lom-

bant, détruit la chose d'autrui, il est tenu d’en réparer

la perte.

Art. 91%.— Est également tenu de réparer le dom-.

mage celui qui détruit la chose d’aulrui en la croyant

sienne.
“Art. 915.— Celui qui déchire 'habit de quelqu’un
48
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en le tirant, est tenu de la valeur enliere de Thabit.

. Mais s'il nie fait que prendre le-vélement et que le-

- maitre, en se relirant, le déchire, il n’est responsable
- que pour la moilié de la valeur de 'habit.

De méme, si quelqu’un s’assied sur le pan: de 1'ha-

~ bit d’autrui et que celui-ci,-ignorant cela, se love

brusquement et le déchire, le premier n'est tenu que
. pour la moitié de la valeur de I'habit.
- Arl. 916.— Le mineur qui détruit la chose d'au-

. trui est tenu @ indemniser de ses propres deniers le

o o 1384.)

- propriétaire de la chose. (Conf. C.N. 1510.) S'il n’a
. pas de fortune, I'on attend qu'il en acquitre.- Mais on
.. 'a aucun recours conlre son tuleur. (Contrd C. N.

Art. 917.— Quiconque, par son fait, diminue d’line

¥ ~facon quelconque la valeur de la chose d’autrui, est
~ . . responsable de la diminution. (Conf. €. N. 1382.) .

Art. 918.— Lorsque quelqu un démobit, sans droit,.
~ le bien-fonds d’autrui, tel qu’une maison ou une bou-

- lique, le propriétaire a le choix, ou-de se faire in-
.+ demniser pour la valeur que I'immeuble avait avant

- la démolition en abandonnant les matériaux au des—

-, tructeur, ou bien de garder ceux-ci en se. faisant

- payer celte valeur apris déduction de celle des

- malériaux. Mais T'auteur du dommage peut se - li~
__'_--;'.j'g-berer de toute obligalion en - reconstruisant I'im-
- meuble et en le rétablissant dans son état pri-

| ._mlllf | _
Art. 919.— Lorsquen cas dineendie, quelqu'un
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fait démolir la maison d’autrui sans le:consentément
du propriétaire et que le feu sarréte 13, si c'est avee

la permission de I'Aatorité que la démolition a eir
lieu il n'est rien ddt au propriétaire.- Dans'le cas con-
traire, celui qui a démoh la maison est tenu en-
vers lui. " | |
Art. 920.— Lorsque quelqu'un abat des arbres
dans le jardin d'autrui sans en avoir le droit, 1é
propri¢taire a le choix, ou de réclamer la valeur
des arbres tels qu'ils étaient avant leur abaltage en
faisant abandon du bois & celui qui les a abattus,
ou bien de garder Ie bois en ne réclamant la dite
valeur que sous déduction de celle du bois abattu.

Par exemple, silon suppose que le jardin ayant

ses arbres debout valait 10000 piastres, et que, dé-
poulllé de ses arbres, il en vaut 5000; qu'enfin, la
~valeur dua bois coupé est de 2000 piastres, le mailre
du jardin a le choix de réclamer cing mille piastres
d'mdemnité en abandonnant le -bois & celui J«qui a
abattu les arbres,ou bien de garder le bols cou pé et de
ne réclamer que 3000 piasires de dommages-intéréts,

Art. 921.— Nul n'est aulorisé par un dommage
subl & en causer un aulre.

Par exemple, si quelqu’un dont le bien a été dé-
truit par un tiers; usant de représailles, détruit A son
tour le bien de, celui-ci, tous les deux sont mutuel-
lement tenus de réparer le dommage qu’ils ont causé.

Il en est de méme dans le cas suivant: Dans
une ‘tribu, un homme détruit le bien appartenant
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"~ & un homme d’une autre tribu. Celui-ci, & son tour,
- détruit le bien apparlenant & un fiers faisant partie

de la premitre tribu. Chacun des deux premiers
~' est respectivement obligé de réparer le dummage
~ quil a causé.

Enfin, celui & qui I'on a frauduleusement passé
- une fausse monnaie n'a pas le droit de la passer
. A son tour & un tiers.

CHAPITRE IIL

Bu' dommage causé indirectement. -

Art. 922.— Quiconque se rend cause de la perte

" ou de la détérioration de la chose d’autrul, en d'au-
- {res termes, quiconque commet un acte qui a pour

conséquence nécessaire la perte ou la détérioration

. de la chose d’autrui, est obligé de réparer le dommage.
" (Conf. C. N. 1382, 1383.)

Ainsi, si quelqu’un, en se disputant avec un autre,

~ gaccroche & ses vétements el que, pendant la lutte,
~  quelque chose tombe de la poche du second et se

- ~ perd ou se détériore, le premier est responsable du

-~ dommage.

- Pareillement, celvi qui, sans dr01t établit un bar-
- rage empéchant I'eau de couler dans le fonds d'au-
~trui, est tenu de réparer le dommage causé au pros
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priétaire du fonds dans le cas ol la sécheresse en
détruit la récolte ou les plantations. ..

De méme, celut qui défourne un cours d’eau et'
le fait écouler sur le fonds d’autrui, est responsable
du dommage causé & la récolte du fonds par I'inon-
dation.

Enfin, celul qut ouvre la porte de I'écurie d’ autrm
renfermant un animal ou de la cage d'aulrui ren-
fermant un oiseau, est responsable envers le pro-
prictaire s1 I'animal séchappe et se perd ou s1 l'ol-
seau s'envole.

Art. 923.— Lorsqu'un animal, effrayé 4 la vue
de quelqu'un, s'échappe et se perd, celui-ct n'est pas
responsable de la pert, & moins qu’il n’ait effrayé
I'animal & dessein. |

De méme, lorsqu'un animal, effraye par la dé-
tonation d’'un coup de fusil qu'un chasseur a tiré,
prend la fuite et périt ou se blesse dans sa course,
le chasseur n'est pas responsable du dommage, a
molns qu'en tirant le coup de fusil, il n'ait eu I'in-
tention d’effrayer 1'animal. {Voyez l'article 93.)

92%.— La responsabilité établie par les arti-
cles précédents & la charge de celui qui est la cause
1ndirecte d'un dommage, n'exisle que dans le cas out
“son acte est illicite. (*) |

(") « Injuriam autem hic accipere nos oportet. . . . . .
quod non jure factum est, hoc est contra jus.». (Dig. ad
Leg. Aquil. 1.5, §1 L. IX. T.IL.) (N.du Tr.)



“En d’autres termes, pour qu’il soit responsable,

- 11 faut qu’il ait commis lacte, dont la conséquence

~ néeessaire a été le dommage d’aufrui, sans en avoir
e droit.
~ Ainsi, celu qu1 sans la permission de I'Autorité,

' creuse un puits sur la voe publique, est respon-
- sable si I'animal d’autrui y tombe et perit.

Mais sic’est dans son propre fonds qu’il a creusé

__'_'-un puits, il ne serait point responsable dans le cas
ol Vanimal d’autrui viendrait a'y périr.

- Art. 928.— Lorsque quelqgu’un a fait quelque

- chose qui soit la cause indirecte de la perte d'un
.~ bien, s'il intervient un acte directement dommagea-

~ “Dble, cest-d-dire si un tiers intervient et, par son

- fait, cause directement la perte de ce bien, 1auteur

direct du dommage en est seul responsable. (Voyez

o - Tarticle 90)

CHAPITRE IIL

_'Beé entreprises des particnliers sur la veie
publigue.

Art. 926.— Chacun a le droit de passer sur la

" yole publique, mais & condition de ne nuire & per-

‘ .
T

sonne, cest-4-dire & condition de ne pas causer
- quelque dommagp A autrui par un acte qu'il pourrait
éwter
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En conséquence, le porte-faix qui, en passant sur

- la voie publique, laisse tomber sa charge sur le
bien d’aulrui, est responsable dela perte de ce bien.

De meéme, s1 pendant qu'un forgeron bat du fer
dans sa boutique, des parcelles de fer rouge sen

¢chappent sur la voie publique el vont briler les vé-
tements d’'un passant, le forgeron est responsable

du dommage subt par celui-cl.

Art. 927. — Nul ne peuat, sans la permission de
I'Autorite, stationner sur la voie publique pour se
livrer & des opérations d'achat ou de vente, ni y

£tablir quelque chose. En cas de contravention, celui
qui la commet s'oblige & réparer lout dommage

qui en résulterait.

En conséquence, si quelqu’un dépose sur la voie
publique un amas de bois ou un tas de pierres,
il est responsable au cas ou l'animal d'autrui, y
buttant du pied, tombe, se blesse et périt.

De méme, celut qui jetterait sur la voie publique
des matieres propres & la rendre glissante, telles
que 'huile, serait responsable de la perte de ’animal
d’autrui qui y périrait en y glissant.

Art. 928.— Celur dont le mur s’écroule n'est pas
responsable du dommage qui en résulte. (Contra C.
N.1386.) . |

A moins que, le mur menagant auparavant ruine
et quelqu'un en ayant averti le propriélaire en
I'engageant & le réparer, il ne se soit écoulé, depuis,
un laps de temps suffisant pour ce faire; auquel
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cas le propriétaire du mur serait responsable dit

- dommage causé par I'écroulement ; & condition, lou-

tefois, que lavertissement ait é16 donné par une
- personne ayant le droit de le donner.
Ainsi, sile mur s’est écroulé sur la maison du
‘voisin, il faut que Vavertissement ait été donné par
~ quelqu'un y demeurant; lavertissement donné par
- un étranger n’aurait pas de valeur. |
~Si cest sur un chemin particulier, il faut que
- Vavertissement ait été donné par une ‘personne y-
- ‘ayant droit de passage.
- Enfin, si Pécroulement a eu lieu sur la voie pu-=-
blique, T'avertissement serait valable, quelle que
0 la personne qui P'ett donné.

-

CHAPITRE IV.

Du dommage caasé par les amimaux.

Art. 929.— Le mallre d'un animal. n'est pas

responsable du dommage que celui-ci cause de lui-
~ - méme & autrui. (Voyez l'article 94.)

- Neanmoins, le mailre qui, voyant son animal
~détruire le bien dautrui, ne s’y opp(JSf-‘ pas, est

- tenu de réparer le dommage.

De méme, s’'agisant d'un taureau furieux ou d'un
~ chien hargneux, si quelqu'un du quartier ou du
~ village avertit le mailre en I'engageant A contenir

. G B
Sioa -
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I'animal, et que le mailre le laisse au contraire
libre, celui-ci serait responsable au cas olt I'animal
causerait quelque dommage & 'animal ou au bien
d’autrur. (Contra C. N. 1385. Conf. 1383.)

- Art. 930.— Lorsqu'un animal, monté ou non par
son maitre et se trouvant dans l'enclos de celui-ci,
cause quelque dommage & autrut avec son pied
de devant, avec sa léte, sa queue ou son pied de
derriére, le mailre n’en est pas responsable.

Art. 931.— Lorsque quelqu'un introduit son pro-
pre animal dans lenclos d’autrur avee la permis-
sion du propriétaire, il est considéré comme se
trouvant dans son propre fonds, ef, conformément
a ce qui est dit en larticle précédent, il n’est pas
responsable du dommage causé par 1'animal.

Mais si cest sans la permission du propriétaire
quil a pénétré dans I'héritage d’autrui avec son
propre animal, soit en le montant, soit en le tenant
par la bride, soit en le poussant devant 1w, soit en
se frouvant & coté, 1l est en tous cas responsable
du dommage causé par 'animal. o

Mais si celui-ci, laissé libre, pénétre de lui-méme
dans lhéritage d’autrui et y cause quelque dom-
mage, son maitre n'en est pas responsable.

Art. 932.— Chacun a le droit de passer sur la
voie publique avec son animal. -

- Par conséquent,le cavalier qui passe sur la voie pu-
blique ne serait point responsahle si sa monture y cau-
sait un dommage qu'il n’était pas possible de prévenir.
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- " Ainsi, par exemple, lorsque l'animal soultve la
poussiere ou la boue du chemin et en salit les

vétements d'un passant, ou bien lorsque d’un coup
de sa queue ou de son pied de derritre il cause

. -quelque dommage, son maitre n’en est pas res-

ponsable
‘Mais lorsque 'animal heurte quelqu’'un de la téte,
se cabre-ou frappe du pied de devant, le cavalier
qui le monte est responsable en cas de dommage.
Art. 933.— Celul qui conduif un anmmal par la
bride ou le pousse devant lui sur la voie publi-
que, est assimilé au cavalier. En d’autres termes, 1l

. est aussi responsable, seulement des dommages dont
ce dernier est fenu.

Art. 93k.— Nul n'a le droit de faire station-
ner ou d’attacher son animal sur la voie publique.
Par conséquent, en cas de conlravention, le mai-

.+ % {re de l'animal serait responsable de tout dommage
~que celui-ci causerait, soit avec le pied de devant,

soit avec le pied de derriere, soit de toufe autre

" facon.

Sont exceptés les endroits spécialement désignés

- pour le stationnement des animaux, tels que les
- marchés aux chevaux et les statlons des bétes de
~ = louage.

Art. 935. — Quiconque laisse sur Ta voie pu-

~ bligue son animal la téte libre, est responsable du
- dommage que celui-ci y cause. (Conf. C. N. 1383.)

Art. 936.-— Lorsqu'un ammal servant de mon-
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ture & quelqu’un, écrase un objet du pied de
devant ou du pied de derridre, le cavalier est con-
sidéré comme lauteur méme du dommage et en
est en tous cas responsable, soit que 1objet ait été
détruit dans son propre héritage ou en tout autre
endroit (%). , | |

Art. 937.— Lorsqu’'un cheval a pris le mors aux
dents et que son cavalier ne peut plus le maitri-
ser, celui-ci n'est pas responsable du dommage que
I'animal causerait.

Art. 938.— Si quelquun attache son animal dans
son propre héritage, et que, sans sa permission,
un tiers y entre et y atlache aussi le sien, 1l n’est pas
dti d'indemnité au cas ou l'animal du maitre de
Phéritage frappe et fait périr celui du ters.

Par conlre, si 'animal du tiers tue celui du mai-
tre de Théritage, le tiers est obligé de réparer le
dommage.
~ Art. 939.— Lorsque deux personnes ayant éga-
lement le droit d’attacher leurs animaux & un certain
endroit, les y attachent effectivement, il n’y a.pas
lieu A réparation du dommage si 'animal de l'un
tue 1’'animal de l'aufre.

Tel est, par exemple, le cas lorsque deux person-
nes attachent leurs animaux & quelquendroit d'une
maison leur appartenant en commun.

Art. 940. — Lorsque deux personnes atlachent

(*) Voyez les art. 930, 931 et 932. (N. du Tr.)
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leurs animaux & un endroit o ni I'un ni lauiré
n'avalent le droit de Pattacher, si I'animal de celui
qui a attaché le sien le premier fait périr celui de
lautre, le maitre n'est tenu d aucune réparation.
S1, au contraire, c'est Panimal attaché en dernier

lieu qui fait périr laatre,

le maitre de celui-ci a

droit & reparation du dommage subi.
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(Signé) :

»

)
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)

»

»

»

AuMmeT DicvpeET, Ministre de la Justice.

EuMer-HouLousst.

Es-Stip HaviL, Ders Vékili (Délégue du
Chéikh-ul-Islam aux Cours du Droit-Sa=

Es-Stip HarLiL, Fetva-Emini (Conservateur
des Fetvas.) ’

SEIF ED-DIN, Kadi de Constantinople.

AuaMmep Hiumi, Conseiller a4 la Cour de
Cassation.

AuMED HaLID, Inspecteur des biens des
orphelins.

Es-Stip Yunus VeEuB, Directeur de 'E~

cole de Droit-Sacré.
ABDUL-LATIF CHURRI, membre de la
Commission de rédaction du Code
- Civil, ' TN
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